ML
Copyright Act

(REFOPY A+ F A H S BIERSE N+ I\ 5)
(Act No. 48 of May 6, 1970)
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Section 1 General Rules

()
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to provide for, and to secure protection of,
the rights of authors, etc. and the rights neighboring thereto with respect
[copyrightable] works as well as performances, phonograms, broadcasts and
wire-broadcasts, while giving due regard to the fair exploitation of these
cultural products, and by doing so, to contribute to the development of culture.
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(Definitions)
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Article 2 (1) In this Act, the meanings of the terms listed in the following items
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shall be as prescribed respectively in those items:
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(i) "work" means a production in which thoughts or sentiments are expressed in
a creative way and which falls within the literary, scientific, artistic or
musical domain;
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(i1) "author" means a person who creates the work;
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(ii1) "performance" means the [theatrical]l acting, dancing, musical

performances, singing, reciting, declaiming or performing in other ways of a



work, including similar acts which do not involve the performance of a work
but which have the nature of pubic entertainment;
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(iv) "performers" means actors, dancers, musicians, singers and persons who
engage in other forms of performances, as well as those who conduct or direct
performances;
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(V) "phonograms" means fixations of sounds on phonographlc discs, recording-
tapes and other forms of tangible medium, excluding, however, those
fixations [of sound] that are intended to be replayed exclusively with images;
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(vi) "producers of phonograms" means those who first fix the sounds contained
in phonograms;
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(vii) "commercial phonograms" means copies of phonograms made for the
purpose of sale to the public;
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(vii)-2 "public transmission" means the transmission, by wireless
communications or wire-telecommunications, intended for direct reception by
the public; excluding, however, transmissions (other than transmissions of a
computer program work) by telecommunication facilities, one part of which is
located on the same premises where all remaining parts are located or, if the
premises are occupied by two or more persons, all parts of which are located
within the area (within such premises) occupied by the same person(s);
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(viii) "broadcast" means the form of public transmission involving a
transmission transmitted by wireless communication intended for
simultaneous reception of identical content by the public;
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(ix) "broadcasting organizations" means persons who engage in the
broadcasting business;
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(ix)-2 "wire-broadcast" means the form of public transmission involving a



transmission transmitted by wire-telecommunication intended for

simultaneous reception of identical content by the public;
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(ix)-3 "wire-broadcasting organizations" means persons who engage in the wire-
broadcasting business;
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(ix)-4 "automatic public transmission" means the form of public transmission
which occurs automatically in response to a request from the public,
excluding, however, public transmissions falling within the term "broadcast"
or "wire-broadcast";
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(ix)-5 "to make transmittable" means making an automatic public transmission
possible by any of the acts set out below:
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(a) to record information on public transmission recording medium of an
automatic public transmission server already connected with a
telecommunications line that is provided for use by the public; to add to
such an automatic public transmission server, as a public transmission
recording medium thereof, a recording medium which stores information;
to convert a recording medium that stores information into a public
transmission recording medium of such an automatic public transmission
server; or to input information into such an automatic public transmission
server. For the purpose of this item (ix)-5, "automatic public transmission
server" means a device which, when connected with a telecommunications
line provided for use by the public, functions to perform automatic public
transmission of information which is either recorded on the public
transmission recording medium of the transmission recording medium of
such device or is inputted into such automatic public transmission server;
and in this item (ix)-5 and below, "public transmission recording medium"
means such part of the recording medium of an automatic public

transmission server as is provided for automatic public transmission use.
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(b) to connect with a telecommunications line that is provided for use by the
public, an automatic public transmission server the public transmission
recording medium of which stores information or into which information
has been inputted. For the purpose of this provision, if connection with a
telecommunications line that is offered for use by the public is made
through a series of acts, such as wiring, starting of the automatic public
transmission server and putting into operation computer programs for
transmission or reception the last to occur of such series of acts shall be
considered to constitute the act of connection.
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(x) "maker of a cinematographic work" means the person who takes the
Initiative in, and the responsibility for, the making of a cinematographic
work;
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(x)-2 "computer program" means an expression of a combination of instructions
to cause a computer to function in order to be able to obtain a certain result;
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(x)-3 "database" means a collection of information, such as dissertations,
numerical values or diagrams, which is systematically organized so that such
information can be searched by use of a computer;
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(xi) "derivative work" means a work created by translating, arranging
musically, or transforming, or dramatizing, cinematizing or otherwise
adapting a pre-existing work;
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(xii) "work of joint authorship" means a work collaboratively created by two or
more persons with respect to which the contribution of each person cannot be
severed and separately exploited;
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(xiii) "sound recording" means the fixation of sound on an object and also the

production of one or more copies of such fixation;
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(xiv) "visual recording" means the fixation of a sequence of images on an object
and also the production of one or more copies of such fixation;
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(xv) "reproduction" means the reproduction in a tangible form by means of
printing, photography, photocopy, sound or visual recording or other
methods; and
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(a) in the case of [play/film] scripts and other similar dramatic works,
"reproduction" includes sound and visual recording of the stage
performances, broadcasts or wire-broadcasts of said works; and
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(b) in the case of architectural works, "reproduction" includes the completion
of building in accordance with the drawings therefor;
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(xvi) "stage performance" means the performance of a work, excluding, however,
musical performances ("musical performances" include singing; the same
shall apply hereinafter);
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(xvii) "screen presentation" means the projection of a work (other than a
publicly transmitted work) on a screen or other object, and includes the
replaying, in accompaniment with such projection, of sounds which have
been fixed in a cinematographic work;
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(xviii) "recitation" means oral communication by means of reading aloud or any
other method, but excluding any oral communication falling within the term
"performance";

+h A AETHE LI IEECH LI EMDT, YA ARIEE L, XX
BET D Z &0 BEOZFE/EY AT E OZFEMIZ BN THER S T 5 EHE
WZHOTIE., TNOOEMEDZARITIRERT D2 2B E LT YA D E/F
WoBEYZREEL, XIBETLHIZLa2alebn e 5,

(xix) "distribution" means the transfer or rental of reproductions of a work to
the public, whether with or without charge, and in the case of
cinematographic works or works reproduced therein, "distribution" includes
the transfer of ownership or rental of, reproductions of a cinematographic
work for the purpose of making such cinematographic work itself or the



works reproduced therein, as the case may be, available to the public;
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(xx) "technological protection measures" means electronic, magnetic or other
measures not discernible by human senses ([all of the aforementioned
measures being collectively referred to] in the next item as "electromagnetic
means") used to prevent or deter acts that would constitute infringements of
the moral rights of author or copyrights as provided for in Article 17,
paragraph (1) or the moral rights of performer as provided for in Articles 89,
paragraph (1) or the neighboring rights as provided for in Article 89,
paragraph (6) ([all of the aforementioned rights being] hereinafter in this
item collectively referred to as "copyright, etc.") (excluding, however,
measures used without the intent of the owner of copyright, etc.), through
systems which, when works, performances, phonograms or, broadcasted or
wire-broadcasted sounds or images are recorded on a recording medium or
transmitted, also record or transmit signals that cause certain specific
responses by machines that attempt to exploit such works, performances,
phonograms, broadcasts or wire-broadcasts (in the next item collectively
referred to as "works, etc."). In this item, "deter" means to deter such acts as
would constitute infringements on copyright, etc. by causing extreme
obstruction to the results of such acts; the same shall apply in Article 30,
paragraph (1), item (ii). In this item, "exploit" includes acts which if done
without the consent of the author or the performer would constitute an
infringement of the moral rights of the author or the moral rights of the
performer.
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(xxi) "rights management information" means information concerning the
moral rights of author or copyrights (each provided for in Article 17,
paragraph (1)) or the rights provided for in Article 89, paragraphs (1) to (4)
([all of the aforementioned rights being] hereinafter in this item collectively
referred to as "copyright, etc."), which said information falls within any of (a),
(b) or (c) below and which, together with works, performances, phonograms,
or broadcasted or wire-broadcasted sounds or images, is recorded on a
recording medium or transmitted by electromagnetic means; excluding,
however, information not used for ascertaining a work, etc.'s exploitation, for
the administrative handling of authorizations to exploit the work, etc. or for
other matters pertaining to copyright, etc. management (in each case, only to
the extent the same is done by computer):
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(a) information which identifies the work, etc., the owners of the copyright,
etc. or such other information as specified by Cabinet Order;
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(b) information regarding the manner of, and conditions for, the exploitation
of the work, etc. where the exploitation of the work, etc. is authorized;
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(c) information which enables the identification of the matters mentioned in
(a) or (b) above by comparison with other information.
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(xxii) "within this country" means the jurisdiction where this Act is effective.
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(xxiii) "outside this country" means outside the jurisdiction where this Act is
effective.
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(2) As used in this Act, "artistic work" includes a work of crafts of artistic value
(bijutsukougeihin).
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(3) As used in this Act, "cinematographic work" includes a work which () is
expressed through a process producing visual or audio-visual effects similar to
those of cinematography, and (ii) is fixed in an object.
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(4) As used in this Act, "photographic work" includes a work expressed through a



process similar to that of producing a photograph.
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(5) As used in this Act, "the public" includes a large number of specified persons.
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(6) As used in this Act, "juridical person" includes associations and foundations
that do not have juridical personality but have representatives or managers.
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(7) In this Act, "stage performances," "musical performances" and "recitations"
include the stage performances, musical performances or recitations of a work
by way of the replaying of sound or visual recordings of the same (excluding,
however, those constituting public transmissions and screen presentations) and
the transmission of stage performances, musical performances or recitations of
a work by means of telecommunications equipment (excluding, however, those
constituting public transmissions).
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(8) In this Act, "rental" includes any act giving rise to the acquisition of the
authority to use something or any other similar act, regardless of label or
means.

9 ZOERIZBWT, BHoEBEESO D BNG B0 D BiLsol, il
DHALLIFE+ =0 0H L5 CUIRT ZHIZE T 5 HFEIC>WTIX, %
NINLzEFEOE®RE L THWIEAZEL LD LT 5,

(9) In this Act, the meanings assigned to the terms defined in [any of] paragraph
(1), items (vii)-2, (viii), (ix)-2, (ix)-4, (ix)-5 and (xiii) to (xix) and the preceding
two paragraphs shall also apply to their respective variant verb forms.

CETEM DFAT
(Publication of a work)
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Article 3 (1) A work has been "published" when reproductions of it have been
made and distributed, in reasonably sufficient quantities to meet the public



demand therefor given the nature of the work, by a person entitled to the right
provided for in Article 21 or with the authorization of such person
("authorization" means the authorization provided for under Article 63,
paragraph (1) to exploit a work; the same shall apply in this Chapter and the
Chapter below, with the exception of Article 4-2 and Article 63) or by a person
in favor of whom the right of publication provided for in Article 79 has been
established; provided, however that the foregoing shall not apply to situations
where the making and distributing of reproductions harms the rights of a
person entitled to a right provided for in Article 26 or Article 26-2, paragraph
(1) or Article 26-3.
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(2) An original work shall be deemed to have been "published" when
reproductions of its translation (a form of derivative works) have been made
and distributed, in such quantities as prescribed in the preceding paragraph,
by a person who, pursuant to Article 28, is entitled to the same right as that
provided for in Article 21 or by a person with authorization from such a person;
provided, however, that the foregoing shall not apply to situations where the
making and distributing of reproductions harms the rights of a person who,
pursuant to the provisions of Article 28, is entitled to the same right as one of
those provided for in Article 26, Article 26-2, paragraph (1) or Article 26-3
pursuant to the provisions of Article 28.

3 FEMD ZOEEICLLDREELZ T DL Lo oA ZHOMERM A AT & X
ZDENLZEOEEMOFIH ORHEEFTH X, TNENATI _HOWMN 2 H T 55 X
X OFFHEER/IE L AR LT, i HOBE LT 5,

(3) A person who would be entitled to a right under either of the preceding two
paragraphs if its work were protected under this Act, as well as a person with
authorization from such a person to exploit such work, shall be considered to
be a person entitled to such right or a person who with authorization from such
a person (as the case may be), and the provisions of the preceding two
paragraphs shall apply on that basis.

CEEM DRE)
(Making a work public)
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Article 4 (1) A work has been "made public" when it has been published, or when,
by means of stage performance, musical performance, screen presentation,
public transmission, recitation or exhibition, it has been made available to the
public [in either case,] by a person entitled to the rights provided for in Articles
22 to 25 or by a person with authorization from such a person. In the case of an
architectural work, a work has been "made public" when it has been
constructed by a person possessing the right provided for in Article 21 or by a
person with authorization from such a person.
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(2) A work shall be deemed to have been "made public" when it has been made
transmittable by a person entitled to the rights provided for in Article 23,
paragraph (1) or by a person with authorization from such a person.
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(3) An original work shall be deemed to have been "made public" (a) when its
translation (a form of derivative works) has been made available to the public,
by a person who, pursuant to the provisions of Article 28, is entitled to the
same rights as those provided for in Articles 22 to 24 or by a person with
authorization from such a person, by means of its stage performance, musical
performance, screen presentation, public transmission or recitation, or (b)
when such translation has been made transmittable by a person who, pursuant
to the provisions of Article 28, is entitled to the same rights as those provided
for in Article 23, paragraph (1) or by a person with authorization from such a
person.
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(4) An artistic work or a photographic work shall be deemed to have been "made
public" when it has been exhibited by such a person as provided for in Article
45, paragraph (1), in such a manner as provided for in said paragraph.
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(5) A person who would be entitled to a right provided for in paragraphs (1) to (3)
of this Article if his work were protected under this Act, as well as a person
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with authorization from such a person to exploit the work, shall be considered
to be a person entitled to such right or a person with authorization from such a
person (as the case may be), and the provisions of these paragraphs shall apply
with respect to such persons.

(L a— FOFIT)
(Publication of phonograms)
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Article 4-2 A phonogram has been "published" when reproductions of the
phonogram have been made and distributed, in reasonably sufficient quantities
to meet the public demand therefor given the nature of the phonogram, by a
person who is entitled to the right provided for in Article 96 or with
authorization from such a person; provided, however, that the foregoing shall
not apply to situations where the making and distributing of reproductions
harms the rights of a person entitled to a right provided for in Article 97-2,
paragraph (1) or Article 97-3, paragraph (1). ("Authorization" means the
authorization to exploit a phonogram under the provision of Article 63,
paragraph (1), as applied mutatis mutandis pursuant to Article 103; the same
shall apply in Chapter IV, Sections 2 and 3).

(KD 77)
(Effect of international treaty)
B FAEE OMER MO Z BT 2 HERNCE LA D ED R & 5 & 1,
ZOHIEIZL D,
Article 5 If an international treaty provides otherwise with respect to the rights
of authors and the rights neighboring thereto, the provisions of such
international treaty shall prevail.

B EAKE
Section 2 Scope of Application

(P& %2 5 E1EW)
(Protected works)
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Article 6 Only those works falling under one of the following items shall receive
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protection under this Act:

— AAXREER (OREOEFICESW TR INTEALRENICELL2FET LA
TOENEEL, UTRLC, ) OFEFEY

(1) works of Japanese nationals ("Japanese nationals" includes juridical persons
established under the laws and regulations of Japan and those who have
their principal offices in Japan; the same shall apply hereinafter);
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(i1) works first published in this country, including those first published
outside this country and thereafter published within this country within
thirty days from the date from their first publication;

= HIZBICET S L00ED, FRICEY bRENMGEDORBE A ) EEY

(ii) works in addition to those listed in the preceding two items, with respect
to which Japan has the obligation to grant protection under an international
treaty.

(PRiEEA =T D FiH)

(Protected performances)

FESR FEEIL RKOBZONTANIEETLHDIIRY, ZOEEICL DL

5,

Article 7 Only those performances falling under one of the following items shall
receive protection under this Act:

—  EHRNIZBW T TR b 5 FEH

(1) performances which take place within this country;

ZOREE ST ST D L a— NICEE S L7 E

(i1) performances fixed in the phonograms listed in item (i) or (ii) of the next
Article;

= BAEKFE -G XIHE SITBIT O BEICBWTEE SN EH (EEHEOKH %
BCRERERNCEF S, UIEBE SN TV D D &R, )

(iii) performances transmitted through the broadcasts listed in Article 9, item
(i) or (ii), excluding, however, those incorporated in sound or visual
recordings before transmission with the consent of the performers concerned;

MU FEIGO K FITET D ABBEEICB W CEE S D FEE (FEHFEDORKELZHT
EERNCEE S, FEBE SN T D& R<, )

(iv) performances transmitted through wire-broadcasts listed in either item of
Article 9-2, excluding, however, those recorded in sound or visual recordings
before transmission with the consent of the performers concerned;

ORI FICHET 2 0O0IED, ROWTIITHBIT D FEiH

(v) in addition to those listed in the preceding four items, any of the following

performances:

A HEFE, L a— FRYER R OBOEHEBE O R#EIZBI T 2 EFREA (LLF TEEE
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FRERL Lo, ) DORGRENZIBWTIT O D FEH

(a) performances which take place in a contracting party to the International
Convention for the Protection of Performers, Producers of Phonograms and
Broadcasting Organizations (hereinafter referred to as "the Convention for
the Protection of Performers, etc.");

2 ORFFE =TT DL a— FIZEE S L7 FEH

(b) performances fixed in phonograms listed in item (iii) of the next Article;

N BILERE =TT D BORIC BV T E SN D FEH (EEEOKH 215 TEE
ATCEE S, FHBEIh T D %R, )

(c) performances transmitted through broadcasts listed in Article 9, item (iii),
excluding, however, those recorded in sound or visual recordings before
transmission with the consent of the performers concerned;

RNOEIE BB D 6 O0IE0, WOWTILIZHEIT D FEH
(vi) in addition to those listed in the preceding five items, any of the following
performances:

A EEEOVa— NIZET 2 AR A HERBISR (LI TR - ba— R
K EWo, ) OFFFIEICIEWTIThON 2 EH

(a) a performances which take place in a Contracting Party to the WIPO
Performances and Phonograms Treaty (hereinafter referred to as "the
WPPT");

7 RGEFHEMNZIZHEIT 5V 2 — NICEE S V7 2 H

(b) performances fixed in the phonograms listed in item (iv) of the next
Article;

t HIR BT D b ODIEN, WOWT IS D FETH
(vii) in addition to those listed in the preceding six items, any of the following
performances:

A WREGEBEOMEEIC BV TITh 5 FiH

(a) performances which take place in a member state of the World Trade
Organization;

2 REBL ST D L a— NICHEE S V72 E

(b) performances fixed in phonograms listed in item (v) of the next Article;

N BIERENSITHET D BOEIZ BV THEE S D FEH (FEEFEOKE 215 TEE
AT @RS S, XTHEE N TS b D xRS, )

(c) performances transmitted through broadcasts listed in Article 9, item (iv),
excluding those incorporated in sound or visual recordings before

transmission with the consent of the performers concerned.

(rRiEEx=ZITH L a—F)

(Protected phonograms)
FNE La—RE, ROBZEZONTAMNIEETLHDIZRY . ZOERIC L 5%
D,

13



Article 8 Only those phonograms falling under one of the following items shall
receive protection under this Act:
— HAARERZLVa—-FRIEELT 2L a—F
(1) phonograms the producers of which are Japanese nationals;
= La—RFTZACEE SN TV ERRIICENIZBWTEE SN b O
(i1) phonograms comprising sounds first fixed within this country;
= B FICHETL2H001EN, KOWTANCEITLHLa— R
(iii) in addition to those listed in the preceding two items, any of the following
phonograms:

A FEEHFFEREINOMOEOEER (HEZMKEOESIZE SV TR S NIE
AR O EARENIC B D FEM 2 G T 2N G, LTFRELC, ) #La—FR
BEF LT HLa—F

(a) phonograms the producers of which are nationals of any of the contracting
parties to the Convention for the Protection of Performers, etc. ("nationals"
includes juridical persons established under the laws and regulations of
such contracting party and those who have their principal offices in such
contracting party; the same shall apply hereinafter);

2o La— RCZAUCERE STV 5D & 03 eI R FK H IR 540 OFfAIENT I
THEEI N D

(b) phonograms comprising sounds first fixed in any of the contracting
parties to the Convention for the Protection of Performers, etc.;

W fi==IZHET52H001E0, ROWTANIHEHIFTLHALa— K
(iv) in addition to those listed in the preceding three items, any of the following
phonograms:

A EH - La— FENORMEOEER CHREARIEOEFTIZESW TR SN
EANKROEEFREN E 2 FET e AT 2N zE0, LTFRILC, ) 2L a—
NEERE T a—F

(a) phonograms the producers of which are nationals of any of the contracting
parties to the WPPT ("nationals" includes juridical persons established
under the laws and regulations of such contracting party and those who
have their principal offices in such contracting party; the same shall apply

hereinafter);
7 La—KRTIHNICHETEENTWDENRINCHER « L a— FEROFKEICE
WTHEESNTZH D

(b) phonograms comprising sounds first fixed in any of the contracting
parties to the WPPT;
T TSI 5 b ODIEDN RONWTANIEITH L2 —F
(v) in addition to those listed in the preceding four items, any of the following
phonograms:
A4 WHRESGEEOMBEOER (HFMEEOESIZESWTEIY.INTIEAK
OYBINEENCE2EFST AT DENEGT, UTRL, ) &L a— NRYE

14



HLedoHLa—FK

(a) phonograms the producers of which are nationals of any of the member
states of the World Trade Organization ("nationals" includes juridical
persons established under the laws and regulations of such member state
and those who have their principal offices in such member state; the same
shall apply hereinafter.);

2 La— RTIAUCEE STV D DRI A E SR oM EIC W CE
EINTZHD

(b) phonograms comprising sounds first fixed in any of the member states of
the World Trade Organization;

NOHIRFICEIT 2 b 00N, FFFEE/RRVLa— FOE-NL O L a— FRYESR
DORFEIZET L2586 (BE RO E Il T I a— FRESRM] LW
. ) KWEVEPENMREOREBEAI LI — R

(vi) in addition to those listed in the preceding five items, phonograms which
Japan has an obligation to protect under Article 121-2, item (ii) of the
Convention for the Protection of Producers of Phonograms Against
Unauthorized Duplication of Their Phonograms (referred to as "the
Phonograms Convention").

CT Ry o)
(Protected broadcasts)
B BORIE. ROBZONTRMNICHEET D HDIZRY . ZOERICK HRELX
5,
Article 9 Only those broadcasts falling under one of the following items shall
receive protection under this Act:
— HAARERTH D HEFEE DORGE
(1) broadcasts transmitted by broadcasting organizations of Japanese
nationality;
= EWRNIZH D HOERAE D HAT b D ik
(i1) broadcasts transmitted from broadcasting facilities located within this
country;
= R ST ODIEN, IROWT NI 5 s
(ii1) in addition to those listed in the preceding two items, any of the following
broadcasts:
A EEFERESINOMMIEOER TH b BukFHEH OIE
(a) broadcasts transmitted by broadcasting organizations which are nationals
of any of the contracting parties to the Convention for the Protection of
Performers, etc.;
0 EEFERESNOOMOEIZ S DHEFR ) DT b5 ik
(b) broadcasts transmitted from broadcasting facilities located within any of
the contracting parties of the Convention for the Protection of Performers,

15



ete.;
A =Z288T 5 6 ODIEN, IROWT NI D Kok
(iv) in addition to those listed in the preceding three items, any of the following
broadcasts:
A HARAEGEEOMBEOER TH 2 HOEFEE O HE
(a) broadcasts transmitted by broadcasting organizations which are nationals
of any of the member states of the World Trade Organization;
m o SRR G OB IEIC & D BRI HAT D D ik
(b) broadcasts transmitted from broadcasting facilities located within any of
the member states of the World Trade Organization.

(PRFE & 2T DA BHGE)

(Protected wire-broadcasts)

BILEDOT AHRBEEIE. KOBEZONTNIELET HHDICRY, ZoERIZLD
iz T %,

Article 9-2 Only those wire-broadcasts falling under one of the following items
shall receive protection under this Act:

— ARERTH 2 HHBOEFEER OGRS (k%1
FIZBWTRHL, )

(i) wire-broadcasts transmitted by wire-broadcasting organizations of Japanese
nationality (excluding, however, those wire-broadcasts having the same
contents as a received broadcast; the same shall apply in the next item);

= ERIZH 2 A BRBOERE D HAT DAL D A BREUE
(i1) wire-broadcasts transmitted from wire-broadcasting facilities located
within this country.

LTITo O &EERS, &K

i

R EEEORER
Chapter II Rights of Author
B8 EEW
Section 1 Works

CEED D BIR)
(INlustrations of works)
R ZOERICWOIEFEEMEZHRT L L, BEBORAKRDEBY TH D,
Article 10 (1) As used in this Act, examples of "works" include, in particular, the
following:
— /R AR B, ST OO FEEOEEY
(i) novels, [play/film] scripts, dissertations, lectures and other literary works;
. BROEED
(i1) musical works;

= BEE SIS B0 ZAEY

16



(iii) choreographic works and pantomimes;

PO R, R, RZE oAb o E il O EEY

(iv) paintings, engravings, sculptures and other artistic works;

I BROFEEY
(v) architectural works;

N MO R EE A A S XM, KR, BRLE o o XIE O EEY)

(vi) maps as well as diagrammatical works of a scientific nature, such as
drawings, charts, and models;

£ BREOEFEY
(vii) cinematographic works;

N BEEOFEEY
(viii) photographic works;

L T s AOEEY
(ix) computer program works.

2 FEORZBICT ERWVHER L O EORE T, ATEE — 28172 FEMICEE L
AN

(2) Current news reports and miscellaneous reports having the character of mere
communications of facts shall not fall within the term "works" as provided in
item (i) listed in the preceding paragraph.

3 HHENLGITHET 5 FE W T D ZDOERIC L D hEIX. EOEMEYZERT
LIZDITHNWD T n T AEGE HNROBIEC KTy, ZOBEICENT, Zh
SOMFEDERIT, ROFFIZEDD EZAHIZLD,

(3) The protection granted by this Act to works provided in paragraph (1), item
(ix) shall not extend to any computer programming language, rule or algorithm
used for creating such work. For the purpose of this provision, the following
terms shall have the meanings hereby assigned to them, respectively, in each
of the items below:

— TnrILEWH TnrILERATLIFRELTOXFLOMOELEST KDL D

KRz,

(i) "computer programming language" means letters and other symbols, as well
as the systems for their use, as a means of expressing a computer program;

ZOHK BEOT R T NIBIT LD TR ST AEFED A DN TORRIO
FIRZWN S,

(i1) "[computer programming] rule" means a special rule with respect to how to
use a particular computer program's computer programming language (as
defined in the preceding item);

= fRiE Te I NIBT B TFHERICET2ETOMEEDTIEEZ VI,

(iii) "[computer programming] algorithm" means the method of combining, in a

computer program, the instructions given to a computer.
(ZRIEE)
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(Derivative works)

Ft—5% CIRAEFEDICRT 5 2 OEEIC L 5 REIR. 2 OJREED OFEEE OHER
(TR A T S TR0,

Article 11 The protection granted by this Act to derivative works shall not affect
the rights of an author to the original work.

(S 1E)
(Compilations)

B4 WEY (FT—FX—RCEYTLIL0ER, UTRL, ) TZOREMDE
POUFESINC LS TRMEZ B T2 b 01X, HEME L TIhRi#ET 5.

Article 12 (1) Compilations (not falling within the term "databases"; the same
shall apply hereinafter) which, by reason of the selection or arrangement of
their contents, constitute intellectual creations shall be protected as
independent works.

2 HIEOBEIL, FRHEOREY O 2T 5 EEY OEFEE ORI EL KT
SR,

(2) The provision set forth in the preceding paragraph shall not affect the rights
of the author to each of works forming a part of the compilations set forth in
said paragraph.

(7 =& X—=2DEFY)
(Database works)

Bt RO T X=X TEDOFROBIR UM B 2RI K> TAWEEL A
LH01%, FEIEME LTRET D,

Article 12-2 (1) Databases which, by reason of the selection or systematic
construction of information contained therein, constitute intellectual creations
shall be protected as independent works.

2 HIEOBEIL, REOT —Z =D T 2 F VY O FEAEE ORI R E
e RIE I 720,

(2) The provision set forth in the preceding paragraph shall not affect the rights
of an author to a work which constitutes a part of a database set forth in said
paragraph.

(FEFID BHY & 72 5 72 W E1EW)
(Works not protected)

=k ROBZOWTANIITEYT L2EFEDIL, ZOEOHEICI LMD AL
BT EDTER,

Article 13 A work falling under any of the following items apply shall not
constitute the subject of the rights granted by the provisions of this Chapter:
— BIEEOMOES
(1) the Constitution and other laws and regulations;

18



= EFE L ITH S AR ORES . M ATEBOEAN ORSEATBOE NERE PR+ —
EIERE A =) #H KFH —HICHET DMYATBIEAZ WS, LTRLC, ) X
HOGIMSEATBOEN (MU IRSEATEOE NE CERH R EREE T H\E) B RE—
HIZHLE T 2 MNATBUENZ WS, UTRIC, ) 28333 585K, Jln, BEL
DN BIZHT D HD

(i1) public notices, instructions, circular notices and the like issued by organs of
the State or local public entities, incorporated administrative agencies
("incorporated administrative agencies" means those provided for in Article 2,
paragraph (1) of the Act on General Rules for Incorporated Administrative
Agency (Act No. 103 of 1999); the same shall apply hereinafter) or local
incorporated administrative agencies ("local incorporated administrative
agencies" means those provided for in Article 2, paragraph (1) of the Act on
Local Incorporated Administrative Agencies (Act No. 118 of 2003); the same
shall apply hereinafter);

= FHPFTOHIBR, RAE, A m L OFEENE NCATEYT O O E TR HET 2
FRICELVITONDHD

(iii) judgments, decisions, orders and decrees of courts, as well as rulings and
judgments made by government agencies in proceedings of a quasi-judicial
nature;

M wmi==280 5 b OOMFRM A ORED T, EFE L T ARFEIROKE, M
NEATBOEN AT R IMANATEBOE ADMERRLT 5 5 D

(iv) translations and compilations prepared by organs of the State or local
public entities, incorporated administrative agencies or local incorporated
administrative agencies of [any of] the materials listed in the preceding three

items.

BTE EEE
Section 2 Authors

CEVEE OHEE)
(Presumption of authorship)

UK FEWORMERLIC, UTFEEDORRA~ORME L ATRROBRIC, ZOK
AL <ITARE (LLF 134 Lwo, ) IR, FE4 . BHREOMERITNR
AZTHENRDbD (LIF T84 L), ) L LTHMOb DREEES L L TE
WOHFBIZLYERINTWDIHEIL, TOEEMOENEE EHET 5,

Article 14 A person whose name or appellation (hereinafter referred to as "true
name"), or whose widely known pen name, abbreviation or other substitute for
his true name (hereinafter referred to as "pseudonym"), is indicated as the
name of the author in the customary manner on the original of his work or
when his work is offered to or made available to the public, shall be presumed
to be the author of such work.
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(Wk#s LAER T 2 E1EM D EEH)
(Authorship of a work made by an employee in the course of his duties)

BrHsk BEAZOMBERE CITIORIBNT HEAE] L), ) OFEITHES
& X DIENFEDOREGITHEF T 2B 0B LT 2E1EY (T v 7T LAOEEY = bk
<o ) T, TOENEPHEDEEDOAED FTITAKT D bDODEEEIL, £ DIERK
DB 2K, EFHAE DMIZHIBEDED D IRWRY . ZDIENEET D,

Article 15 (1) The authorship of a work (except a computer program work) which,
on the initiative of a juridical person or other employer (hereinafter in this
Article referred to as "juridical person, etc."), is made by an employee in the
course of the performance of his duties in connection with the juridical person,
etc.'s business and is made public by such juridical person, etc. as a work under
its own name, shall be attributed to such juridical person, etc., unless
otherwise stipulated by contract, work regulations or the like at the time of the
making of the work.

2 BANFEORBIZEDSEZDENEOEFITNERET DH BT LIEKRT 5707 F A
DEEM DOENFE 1L, £ OIERDORFIZI T 2K, BB HLRIZ OMIZHIE D E P e
WRY . EDENFEET D,

(2) The authorship of a computer program work which, on the initiative of a
juridical person, etc. is made by an employee in the course of his duties in
connection with the juridical person, etc.'s business, shall be attributed to such
juridical person, etc., unless otherwise stipulated by contract, work regulations
or the like at the time of the making of the work.

(T8 D A D EAEH)
(Authorship of cinematographic work)

BHRE BREOFEEMOFEFIL. £ OB OFFEDITE N THES L, IER S
NI hil, WA, BHRZLOMOEIEMOFEEE LIRS, HIME, BB, i, g, £
T 2 L CZ OB OF/EM ORI EICANERICH 5 LicE &35, 72720,
HIZROREDEH 20 25 E1E. DRV TRV,

Article 16 The authorship of a cinematographic work shall be attributed to those
who, by taking charge of producing, directing, filming, art direction, etc., have
creatively contributed to the creation of such cinematographic work as a whole,
excluding, however, authors of novels, [play/film] scripts, music or other works
adapted or reproduced in such cinematographic work; provided, however, that
the foregoing shall not apply where the provisions of the preceding Article are
applicable.

FE=H EROARE
Section 3 Contents of Rights
FE—mk Al
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Subsection 1 General Provisions

(GEVEHR DOHER)
(Rights of author)

Frts FEET. REEH BHIUEE -HROW FRE - HICHET 2 HR
(LT TEEE AR o, ) N +—FK0 0B -+ NEKETICHET D
R (LA TR Lo, ) 2FEAT 5,

Article 17 (1) An author shall enjoy the rights provided for in paragraph (1) of
the next Article, Article 19, paragraph (1) and Article 20, paragraph (1)
(hereinafter referred to as "moral rights of author") as well as the rights
provided for in Articles 21 to 28 (hereinafter referred to as "copyright").

2 FEFENBEROZFFEHEOZERITIE, WD TRDOBITZHE LRV,

(2) Enjoyment of the moral rights of author and copyrights shall not be subject to

any formality.

B EEE A
Subsection 2 Moral rights of author

(NFHE)

(Right to make the work public)

ALK FEEE FOFEEYTELEARINLTORNED (ZOREEZ/FRNTA
REINTEZEEDE G, UTFTIORIIBOWTRHELE, ) 2A%RICEME L, UIRRTD
MR ZHT 5, YREEMEIREEME T 5 ZIRBEFEMIZONWTS, FkE T2,

Article 18 (1) An author shall have the right to offer and to make available to
the public any work of his which has not yet been made public (which shall
include a work already made public without the author's consent; hereinafter
the same shall apply in this Article). The same shall apply to any derivative
works arising from the author's said work.

2 EFEFEEIT. ROZFZITBIT 2561213, SEEFITB/IT 2178 ICO>VWTHELZ S
D EHETET D,

(2) In the cases listed in each of the items below, the author shall be presumed to
have consented to the acts listed in such item:

— ZOEFEEMTELER/RIN TRV DODEEZEE LIZSE YEEY %
ZOEEMEDITHEIC L D AR L, TR TDHZ &,

(i) where the copyright in a work not yet made public has been transferred: the
offering and the making available to the public of such work by exercise of
the copyright thereto;

. ZOEMOFEY NI FEOZEEY TELRARI N TR D OO JFAE L % 3E
L7t ZhboDEEMEZDRERICLDBROGETARIZETT D2 &,

(ii) where the original of an artistic or photographic work not yet made public
has been transferred: the making available to the public of such work by
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exhibition of its original;

= B PREROBUEIZ LV Z OBRE O EEY OEFHESREER ITIRE Ltk
MHLEEMZE T OZEEHEOITHEIC L DV ARICIRME L, TR TRTHZ &,

(iii) where the ownership of copyright in a cinematographic work belongs to the
maker of the cinematographic work pursuant to the provisions of Article 29:
the offering and the making available to the public of such work by
exercising the copyright thereto.

3 EFEEIT. ROZXZITBITL5EI21E. U FITRBIT 2178 I OVWTHELZ S

D& BT,

(3) In the cases listed in each of the items below, the author shall be deemed to
have consented to the acts listed in such item:

— ZOEFEEMTELERARIN TRV OEITEIEE (TBUHEREOMRAE T 2B HD
NEICET DB CEH—FEEEN+ 5, UT HUTBOERAEBHRARE] L
o ) HIKFH HIIHET 2ITEREAZ WS, DITRUT, ) it L72iGE (T
BO BT MABIERENEAE —HOBEIC L DR T2 BEOWREDOR £ TIZHIBDE
BFRZ LIEGE AR, ) 1TEREREERABRIEOREIZ L VITBHEE O K2 Y
HEEY 2 NRITRAE L, IR T L,

(i) where a work not yet made public has been offered to an administrative
organ (an "administrative organ" means any of those provided for in Article 2,
paragraph (1) of the Act on Access to Information Held by Administrative
Organs (Act No. 42 of 1999; hereinafter referred to as "the Administrative
Organs Information Disclosure Act")), except, however, in the case where
manifestation of intention of the author to the contrary has been made by the
time when the decision to disclose has been made pursuant to the provision
of Article 9, paragraph (1) of the Administrative Organs Information
Disclosure Act: the offering and the making available to the public of such
work by the head of the administrative organ pursuant to the provisions of
the Administrative Organs Information Disclosure Act;

= ZOEFEEMTELERARINTWRNS O ZMNATEIENE RS2 TEHE NS OR
BT HEROAICET LM CER+ =ZFEEEEN+5, LT HRSZATBUEA
FHRWMABRE] LV o, ) BoKF HICHET HDMATBIEANEZ VS, LLFFE
Co ) (TR L72GE ORNIATEOE N MAERLES —HOBEIZ L DR
TLEOWREDRFE TICHIBEOBEEELREZ LI2HAE LIRS, ) IMNIATEHE NEE
HWABREDHEIC L0 SFMNATBIE NER U E D 2 AR L. SUTRR
THZ L,

(ii) where a work not yet made public has been offered to incorporated
administrative agencies, etc. ("incorporated administrative agencies, etc."
means any of those provided for in Article 2, paragraph (1) of the Act on
Access to Information Held by Incorporated Administrative Agencies (Act No.
140 of 2001; hereinafter referred to as "the Incorporated Administrative
Agencies, etc. Information Disclosure Act")), except in the case where the
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author's manifestation of intention to the contrary has been made by the
time when the decision to disclose has been made pursuant to the provision
of Article 9, paragraph (1) of the Incorporated Administrative Agencies, etc.
Information Disclosure Act: the offering and the making available to the
public of the work by an incorporated administrative agencies, etc. pursuant
to the provisions of the Incorporated Administrative Agencies, etc.
Information Disclosure Act;

= ZFOEFEMTEIEARIN TR G O & HUT AL ARSI H G NI4T BUE AT
R L72%E (FRT250REORE TITHEROBEEEZTRZ LTeHE 2R, )
1A SB] (H 7 AR I T NIATERE N ORA T 1RO AR 258Kk
DAERFEOHEFNZ DWW TED 2 Y5k AR OZEEIZ o, LTRIC, ) O#
TENZ K0 Y EEHL T A 36 AR DR B 3 G M NAATBUE N DS 3B EW & N R HR it
L., XIFr+5Z &,

(iii) where a work not yet made public has been offered to a local public entity
or local independent administrative agency (except in the case where the
author's manifestation of intention on the contrary has been made by the
time when the decision to disclose has been made): the offering and the
making available to the public of the work by the relevant organ of a local
public entity or local independent administrative agency pursuant to the
provisions of the relevant Information Disclosure Ordinance ("the
Information Disclosure Ordinance" means the regulations of the relevant
local public entity or local independent administrative agency which provide
for the right of residents, etc. to request the Disclosure of Information
possessed by such entity or agency; the same shall apply hereinafter).

4 FB-HOHEIL, ROFZONTINITHZYTLHEEIE, #H LRV,
(4) The provisions of paragraph (1) shall not apply in any of the following cases:

— ITBUEREMABEE LEOBEIC L VITBRERE O R RFISGE — S L IEn
FLIFREHE SR LECRET 2HERPGLHEI N TV DL EMED TELARS
ILTWRWE DZARICIRAE L, B L ITRART 5 & & XUIITBHERIE M ABE
FLROBEIZ L VITBHBEOEREEM TELARINL TRV S D EZARITHE
L, HLIFRRT DL E,

(i) where a work, which has not yet been made public and in which information
prescribed in Article 5, item (i) (b) or (c) or the proviso to Article 5, item (ii)
of the Administrative Organs information Disclosure Act has been recorded,
1s offered or made available to the public by the head of an administrative
organ pursuant to the provisions of said Article, or where a work, which has
not yet been made public, is offered or made available to the public by the
head of an administrative organ pursuant to the provisions of Article 7 of the
Administrative Organs Information Disclosure Act;

T MSTATBUE NS A BRIE S TR O BUEIS X0 MSTATBUE NSRRI SEE — 5 a3y
LLENAELLEREFE ZSEELECHET 2FBRPTLEH SN TV DL EEYMTE
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TEARINTWRWNEDEZARICIRME L, B LITRRT L & & IIMNATEHE
NEFHRABEL LROBEIC L VIMATBUEANEREFED TEZARI LTV
WHDEARIZERMIE L, HLIMRRT D L &,

(i1) where a work, which has not yet been made public and in which
information prescribed in Article 5, item (i) (b) or (c) or the proviso to Article
5, item (i1) of the Incorporated Administrative Agencies, etc. Information
Disclosure Act has been recorded, is offered or made available to the public
by an independent administrative agency, etc. pursuant to the provisions of
said Article, or where a work which has not yet been made public, 1s offered
or made public to the public by an independent administrative agency, etc.
pursuant to the provisions of Article 7 of the Incorporated Administrative
Agencies, etc. Information Disclosure Act;

= TEBABRE] (FTEHEBINE HABRIES + =50 A OV ZHHICH Y T o e &
FHITTWDHEDICRSD, FHFIZBWCR L, ) OFEIC XY i ALFEOEE
SATHTRNIATBUEA DR ZEE CTEIZ ARSI TV RWE O (TTEHRER I HRABHTE
BHEE 5 IIRIEE Sl LEICHET A ERICHEY T 2 ERAFLE S
TS HDICIRD, ) ZARICEREE L, XITRRT D L&,

(ii1) where a work which has not yet been made public (and in which
information equivalent to that provided for in Article 5, item (i) (b) or the
proviso to Article 5, item (ii) of the Administrative Organs Information
Disclosure Act is recorded) is offered or made available to the public by an
organ of a local public entity or a local independent administrative agency
pursuant to the provisions of the information Disclosure Ordinance (which
have provisions equivalent to Article 13, paragraphs (2) and (3) of the
Administrative Organs Information Disclosure Act; the same shall apply in
item (v));

I FHABSREIOBET K0 #J7 SLFR O RS ST 7 S AT Bk N EAEY T
FRARINTWRNS O (ITEHERE MABIES RS — 5 IIBET D HIRIC
ST 5FRPLHENTNDHDIIRD, ) AR L, TR RT D& &,

(iv) where a work which has not yet been made public (and in which
information equivalent to that provided for in Article 5, item (i) (c) of the
Administrative Organs Information Disclosure Act has been recorded) is
offered or made available to the public by an organ of a local public entity or
a local independent administrative agency pursuant to the provisions of the
Information Disclosure Ordinance;

T EHRABHSEA OHE TITBUHERITE IR ABRIER EROBEITH YT 5 b DIZ L 0 il
D7 MR OREER ST MG MNIATBUE AR EEM TE AR SN T RN D Z R
R L, IR T 5 & &,

(v) where a work which has not yet been made public is offered or made
available to the public by an organ of a local public entity or a local
independent administrative agency pursuant to provisions of the Information
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Disclosure Ordinance that are the equivalent of those of Article 7 of the

Administrative Organs Information Disclosure Act.

(R4 K- HE)

(Right to determine the indication of the author's name)

FHILEG FEEIL. TOFEEDOFEIEMIZ, XIXZDOFEEDOAR~DORERMERE L 1T
R L, ZOEAE LIIEL 2 EFEEL L LTHRRL, XTEFEELAZFRRL
RN E LT OMRMERT D, TOEEMEREEM E T2 IRBEFEIFED O RE~D
RHESUIHETRICER L COIFEEM D BB DFRIZHOWVW T, [AkkE 15,

Article 19 (1) The author shall have the right to determine whether or not his
name should be indicated as the work's author, and if so, whether his true
name or a pseudonym should be indicated as such on the original of his work or
when his work is offered or made available to the public. The author shall have
the same right with respect to the indication of the author's name when
derivative works from his work are offered or presented to the public.

2 EFEMERMT2HIE. ZOFEFEFEORNEROERERPBLRWVIRD | £OEEDIZHS
ETTICEFEENRRLTND L ZAILUD TEFEEAERTTHI LN TE D,

(2) In the absence of the author's manifestation of intention to the contrary, a
person exploiting the author's work may indicate the name of the author in the
same manner as already adopted by the author.

3 EFEEAORSRIL. EFEHOFM OB R OEBRICRS LEEEDAEETH D Z
EEERTOHFBZETLHBLEND 2V ERBDOND & XX, AEREITICK LN
RO, AT HZ ENTE D,

(3) It is permissible to omit the name of the author where, to the extent
compatible with fair practice, it is determined that there is no risk of damage
to the interests of the author in his claim to authorship in light of the purpose
and the manner of the exploitation of the work.

4 FB-HOHEITZ, ROFHZONTNNIHEET D E 1T, @A LRV,

(4) The provisions of paragraph (1) shall not apply in any of the following cases:
—  ATEREBIE AR E, MALATBOE NG A BAE XATIE ARG OBEIZ LV

ITBURER D . IMNEATBOE NS AT 7 S SR ORI U < I35 NI AT BUE A
WEVEM 2 AR L. TR T 258128 0T, HEEEwIC-ERICZD
FEEDFERLTND L AU TEEEL T T DL X,

(i) when the name of the author is to be indicated in the same manner as
already adopted by the author when said work was offered or made available
to the public by the head of an administrative organ, by an independent
administrative agency, etc. or by an organ of a local public entity or a local
independent administrative agency pursuant to the provisions of the
Administrative Organs Information Disclosure Act, the Incorporated
Administrative Agencies, etc. Information Disclosure Act or the Information

Disclosure Ordinances;
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T ATHBERAE WA BAE SR N HOBUE . MALATEUE NEE RABESE RN RH -
T D HLE AL TEH B GB OBLE T1T BB 1 B BITE S S0 —HHO BUE I Y
THHDIZXVITBIEB DK, MATATBOIE N ST T N HIR ORI L < 13 #t
TIMSATBOE AR EEM 2 ORI L L IR T 558108V T, YkEEY
DEEFEL ORI EET HZ L b & X,

(i) when the name of the author is to be omitted at the time that his work is
offered or made available to the public by the head of an administrative
organ, by an independent administrative agency, etc. or by an organ of a
local public entity or a local independent administrative agency pursuant to
the provisions of Article 6, paragraph (2) of the Administrative Organs
Information Disclosure Act, the provisions of Article 6, paragraph (2) of the
Incorporated Administrative Agencies, etc. Information Disclosure Act or the
provisions of the Information Disclosure Ordinance equivalent to Article 6,
paragraph (2) of the Administrative Organs Information Disclosure Act.

([F—PE LR FFHE)

(Right to maintain integrity)

Btk FEER FOFEMROZEOESOR—MHERFETLIHAZAE L, TOE
R LTINGDOERE, UIRETOMOULEEZITRNED LT D,

Article 20 (1) The author shall have the right to maintain the integrity of his
work and its title, and no distortion, mutilation or other modification thereof
shall be made against his intent.

2 BIEOBET., ROBEFONTINTELYT HHEICTONTIE, @H LRV,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to any of the
following modifications:

— ot =8 mE (RAEBNEICEBWTERT 26280, ) . F=+=50D
TR XIIE S NEE -HOBEIC LD FEMEFIHT AR T 5 HTX
IHFEOERZOMOKET, FRABO AN LR EH{RVWERDOLND B D

(i) a change of ideographs or words or other modifications considered
unavoidable for school educational purposes where the exploitation of a work
is made pursuant to the provisions of Article 33, paragraph (1) (including the
case where it is applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (4) of the
same Article), Article 33-2, paragraph (1) or Article 34, paragraph (1);

L EEM OIS, W, BRI A K DA

(i1) a modification of an architectural work by means of extension, rebuilding,
repairing, or remodeling;

= FEOEBEBFIREEICEOWTIEIFMA LERWT v 7T AOFEEM A Y% E TR
ICBWTHALED X 2cd 27, XiE7 v 7 A0EEYEE I REICE Y
TXVNRBNTRA LGS LI 572 m B &

(iii) a modification which is necessary to enable the use on a particular
computer of a computer program work that is otherwise unusable on such
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computer, or to make more effective use of a computer program work on a
computer;

M m =522 b 001Eh, EEWOWEI NS ZEOF MO B K ORERRICIR S
LRDEB{RNERDO LN HUE

(iv) in addition to those listed in the preceding three items, modifications that
are considered unavoidable in light of the nature of a work as well as the
purpose of and the manner of its exploitation.

B EERICESEN SR OEE
Subsection 3 Types of Rights Comprising a Copyright

(#a 5uHE)
(Right of reproduction)
otk FEEI TOEEMEERT LN EHHT 5,

Article 21 The author shall have the exclusive right to reproduce his work.

({HHE R OV ZSHE)
(Right of performance)
otk EFEEZ. ZOEMEYE ., ARICEZRLEIE» L2264 BRNE LT
(AT TRl Evwo, ) EEL, IHBTSHEMEZHAT D,
Article 22 The author shall have the exclusive right to perform his work publicly
("publicly" means for the purpose of making a work seen or heard directly by
the public; the same shall apply hereinafter).

(_met)
(Right of screen presentation)
FHOoF RO FEERIT. TOFEEDERII ERT HEF 2 BHAT S,
Article 22-2 The author shall have the exclusive right to make his work publicly
available by screen presentation.

(NIRIRAEHESF)
(Rights of public transmission, etc.)

Btk BEEZ. ZOEEMIONT, AREE (BBAREEFEOHEICH ST
X, EEARLEET, ) ZITOMNMERAT D,

Article 23 (1) The author shall have the exclusive right to effect a public
transmission of his work (including, in the case of automatic public
transmission, making his work transmittable).

2 FEFEEIT., AREEINDZOFEMEY EZZEEBE LNV TRIBET DML HA
T 5,

(2) The author shall have the exclusive right to communicate publicly any work
of his which has been publicly transmitted, by means of a receiving apparatus
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receiving such public transmission.

(F R HE)
(Right of recitation)
S FEEIL. TOSHEOEFEMEZAIART DN EZHAT S,
Article 24 The author of a literary work shall have the exclusive right to recite
his work publicly.

(M)
(Right of exhibition)
B HE FBEEIL. ZOERMOFEY UIEERITSN TV RWEREDEEYZ Z
O DOFAERICE D NCERT DR Z AT 5,
Article 25 The author of an artistic work or of an unpublished photographic work
shall have the exclusive right to exhibit the original of his work publicly.

(FAT HE)
(Rights of distribution)
B ARE EFIEEIL. ZOBBEOEFEEY L T OBEEMIC I HAT HHENEEGT 5,
Article 26 (1) The author of a cinematographic work shall have the exclusive
right to distribute his work by distributing reproductions of said
cinematographic work.
2 FEFEEIT. MEOZFEMIBNTHE I TWD ZDOEEY &2 S5l O 1Y o
BRI X0 EAA T DR EHET D,
(2) The author of a work reproduced in a cinematographic work shall have the

exclusive right to distribute his work by distributing reproductions of the same.

(RETEHME)
(Right of ownership transfer)

B HREDZ FEFEIZ. TOFEFEY MEIOZEEDZRS ., UFZORICEWTIH
L. ) ZZOJFAEMITEEY) (BREOZEEMIZBDTHE SN T DL EEMICH
TiE, HEBmOFEY OERY 2R, LT ZORICBWTHLE, ) OEEIZEY
DRI DR 2 HAT D,

Article 26-2 (1) The author shall have the exclusive right to offer his work (with
the exception of cinematographic works; the same shall apply below in this
Article) to the public by transferring ownership of the original or reproductions
of his work (excluding, however, reproductions of a cinematographic work
where the author's work has been reproduced in said cinematographic work;
the same shall apply below in this Article).

2 RIEOHEIL. FEWOREL IEY TROSEZONTANTHZETLHDOD
AEIEIC K 25T W LR,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply in the case of a
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transfer of the ownership of the original or reproductions of a work falling

under any of the following items:

— HHEICHET MR EZHT5F UIZTOHFEEET-EICL D ARICGEE S NT-F
TEM DI AL XX 5

(1) the original or reproductions of a work the ownership of which has been
transferred to the public by a person who possesses the right prescribed in
the preceding paragraph or by a person with authorization from such a
person;

=OEARTEERE A L UEEASTHIVGOHIEIC L D EE T T EEEHESHOE
MELZAE D FAEMEE ORI BT A ik (B =+ — B )\ +R75) HHEH—
HOBEIZ X HFF A% %2 1T TARITEE S - EEY OB Y

(i1) reproductions of a work the ownership of which has been transferred to the
public under the authority of a ruling [for compulsory license] under the
provisions of Article 67, paragraph (1) or Article 69 or with a license under
the provisions of Article 5, paragraph (1) of the Act on Special Provisions of
the Exceptional Provisions to the Copyright Act, required as a consequence of
the Enforcement of the Universal Copyright Convention (Act No. 86 of 1956);

= BEICHET MR Z AT 585 IZORKEE ST LV EEN>DEOHIT
FEIE S NI AEY O JR AR S ST LY

(ii1) the original or reproductions of a work the ownership of which has been
transferred to a small number of specific persons by a person who possesses
the right prescribed in the preceding paragraph or by a person with
authorization of such a person;

I EAMIEBWT, BTEICHET 2RI S T oM 2 ET 52 &< ULFEHE
CHUET DHERNCAR Y T 2R Z AT 588 LITZDOKEELBT-EHEIC LV EES
TR O JFAE L X3 LY

(iv) the original or reproductions of a work the ownership of which has been
transferred outside this country, (a) without prejudice to a right that is the
equivalent to that prescribed in the preceding paragraph, or (b) by a person
who has a right equivalent to that prescribed in the preceding paragraph or
by a person with authorization from such a person.

(B 5-HE)
(Right of rental)

B tREo0= FEEIZ ZOFEEY MBEIOFEMEZERS, ) 22 O#E-Y) (W
DEFEDIZB N THEHB I T D EEDITH O TIE, Makbii o FE/EY OE R % [k
<o) DEHIZEYARICRIET 2N EZHELRT D,

Article 26-3 The author shall have the exclusive right to offer his work (with the
exception of a cinematographic work) to the public through the rental of
reproductions of the work (excluding, however, reproductions of a
cinematographic work where the author's work has been reproduced in said
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cinematographic work).

(FHRRAE. FHZHMES)
(Rights of translation, adaptation, etc.)

otk FFEEZ. ZOEMEWERERL. il HLJIIER L, IIHE L,
BREfL L, EOMFET HHEFNEZEHEGT 5,

Article 27 The author shall have the exclusive right to translate, arrange
musically or transform, or dramatize, cinematize, or otherwise adapt his work.

(ZRAEIED ORI EET 5 IR E1EH OHEF)
(Right of the original author in the exploitation of a derivative work)
BN ZRWEFEMOREEDOFZFE L. S RNEEDOFITFICEL,
DFIHET DR THH IROEEDOFEEZENET D H O & R—OFEEOHER %
HET L,
Article 28 In connection with the exploitation of a derivative work, the author of
the original work shall have exclusive rights of the same types as those
possessed by the author of the derivative work under the provisions of this

Subsection.

UK BRE DO EEY DOEIEEDRIR
Subsection 4 Ownership of Copyright in Cinematographic Works

BHLS BREIOZFEEY CBHIEE—H, REXIIHE "HOREDHEM 2325 b
DxEFRL<, ) OFFHEIL, £ OFFEE D R RVEE 126 L Y ez B i o F/EY) O RUEIC
ZMNTHZEHRKRLTVWD L XX, SEMRERERIIRET 5,

Article 29 (1) The copyright to a cinematographic work (excluding, however,
those to which the provisions of Article 15, paragraph (1), the next paragraph
or paragraph (3) of this Article are applicable) shall belong to the maker of said
cinematographic work, provided that the authors of the cinematographic work
have undertaken to participate in the making of the same.

2 HOKBEFREEDBEOTDODOEMBFEE L TRIET om0 EEY B+ 15
FHHOBEDOEN 22T 5 b D&k, ) OFMEHED O LIRITHEIT DHEMIE, B
BUEE L L ToOURMEHEEITRBET 2,

(2) In the case of a cinematographic work made by a broadcasting organization
alone for the exclusive purpose of technologically enabling a broadcast
(excluding, however, cinematographic works to which the provisions of Article
15, paragraph (1) are applicable), the following rights, which are among the
various rights comprising the copyright thereto, shall belong to said
broadcasting organization as the maker of the cinematographic work:

—  ZOEEMEBET DHER R OHOE S D EDFEEWIZHOWNT, AGEL, B
HARIKE FEERED S B, AROMIZH STV D EXRIEEEFRICHER L T
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FHEE A AW TAIRET D HEFI

(1) (a) the right to broadcast said work, and (b) the right (A) to wire-broadcast
or make an automatic public transmission (including making a work
transmittable by means of inputting information into an automatic public
transmission server already connected to a telecommunications line which is
provided for use by the public) of said broadcasted work, or (B) to transmit
said broadcasted work to the public by means of a receiving apparatus;

— X0EEMEERL, UIZOBERYIT LY B EER AT D MR

(i1) the right to reproduce said work and the right to distribute said work to
other broadcasting organizations by distribution of reproductions thereof.

3 BOAMBEFEEREDERICED IO OFEM T L L CRIET 2 M E o EY
(F+HEF HOBREOBEAZZ T b0%ER<, ) OFEEHED > LRIZEIT 2 H
FlEL BREELER & L COYRARBEEELEITRBET D,

(3) In the case of a cinematographic work made by a wire-broadcasting
organization alone for the exclusive purpose of technologically enabling a wire-
broadcast (excluding, however, cinematographic works to which the provisions
of Article 15, paragraph (1) are applicable), the following rights, which are
among the various rights comprising in the copyright thereto, shall belong to
said wire-broadcasting organization as the maker of the cinematographic work:
—  ZOEEME ARBOET DHER KR OERRBGE SN D OEFEEY & 25458 2
TRIARET L HER
(1) (a) the right to wire-broadcast said work, and (b) the right to transmit said
wire-broadcasted work to the public by means of a receiving apparatus
[receiving the wire-broadcastl;
= FOEEMEERL, UIXEOERYIC L0 B RRGE S TEAN T D HER
(i1) the right to reproduce said work and the right to distribute said work to
other wire-broadcasting organizations by distribution of reproductions
thereof.

BRK EIEHEOHIR
Subsection 5 Limitations on Copyright

(RLBfE I D 7= b D HE L)
(Reproduction for private use)

BT FEEORNLROTHLEMED (LLFZORICEWTHRIZ TEED] L
Do ) IE. AR XUTFHENZ DM ZICHET SR 5N FANIC BV TENT 5
& (UUT TREMEEH) EnwH, ) ZEBET L&, RICHIT256%k&E, £
DERTL2ENEIT D LN TE D,

Article 30 (1) Except in the cases listed below, it shall be permissible for the
user of a work that is the subject of a copyright (below in this Subsection
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simply referred to as a "work") to reproduce the work for his personal use or

family use or other equivalent uses within a limited scope (hereinafter referred

to as "private use"):

— NROERICHET 22 2B E L TEREINLTWD HEME G (ERoME
AL, ZNICETAEEOST I EE Mo n BB STV DR 2 0
7, ) EHWTHBT 5E

(1) where reproduction is made by means of automatic reproduction machines
(an "automatic reproduction machine" means a machine having reproduction
functions and in which all or the main parts of its reproducing devices have
been automated) installed for the use by the public;

= HRREFE OB (BIFRE FEICHW LTV S EF DR E IR ZE

(LB XUTEME O DR L S FAN 72 HHIC L 5 REIHE LR, ) &

fTHZ LIk, YRR ETERICESTHIESNA21TAE RS L, XixY
BT FERICE ST SN DT/ ORMRICHEELZLELLNE ST HI L
WS, BEH FHFOFHE —FAOPE _FICBWTHLUE, ) ICXDAREERD, X
IXEDORERITEEDNECRNE S ICSTER-E TOFEREZHMY 2N BT I>HE

(i1) where (a) reproduction has become possible by the circumvention of
technological protection measures or as a result of such circumvention, the
results of acts deterred by such technological protection measures have
ceased to be obstructed, and (b) reproduction is made with the knowledge of
the facts described in (a) above. For purposes of this item and Articles 120-2,
items (i) and (ii), "circumvention" means to enable acts prevented by
technological protection measures or to cause cessation of the obstruction of
the results of acts deterred by such technological protection measures, in
each case, by removal or modification of signals used for such measures;
provided, however, that "removal" or "modification" shall not include removal
or modification which necessarily occurs because of technological restrictions
accompanying the conversion of recording or transmission systems.

2 HHMEMZAME LT, 7YV 2 AHFROEE XTamoliEz A3 28 (ko
¥ DT DRI DOPEREZ DM OFLRIE I @ S R WO MEREZ G325 H D
K OB HERe AT & OEEEIZ DM O AR OEREICHR 3 2R & L THeE XU LekE 0
BEEZATO2HDER<, ) TOHOTHRTTEDLHDIZEYD, YHEEGHFICLDTY
Z VTR OERE TR E O I SN SRR THOTEH TED H b DITEkE X
(TEREZAT O B 1L, MU RBEOMESE EEEE IS bR TR B,

(2) Any person who, for private use purposes, makes sound or visual recordings
on a recording medium used for digital sound and visual recordings (as
specified by Cabinet Order) by means of a machine possessing functions to
make digital sound or visual recordings (as specified by Cabinet Order)
(excluding, however, (i) machines having special capacities generally not for
private use, such as capacities for broadcast business purposes, and (ii)
machines having sound or visual recording functions incidental to their
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primary functions, such as telephones with a sound recording function) shall
pay a reasonable amount of compensation to the copyright holders concerned.

(HEEICB T 2 ER)

(Reproduction in libraries, etc.)

Eot—% ME, LERZOMOBERZAROFHICHST L2 E T HXEREE
DM OREE TH T TEDLH D (LLFZOFRIZEBNT MEMHE] L), ) 28BN
T, RICHIT 25613, Z0EFEZENE LWEELS LT, NEHFEEOXFE,
gk EDOMOER (LT ZOFRIZEBNT THEEER] &), ) ZHWTEEY L
BTz LN TED,

Article 31 In the following cases, it shall be permissible to reproduce a work
included in library materials (in this Article, "library materials" means books,
documents and other materials held in [the collection of] libraries, etc.) as an
activity falling within the scope of the non-profit-making activities of libraries,
etc. (in this Article, "libraries, etc." means libraries and other establishments
designated by Cabinet Order and having among their purposes, the providing
of library materials for use by the public):

— HEHFOFMHEORDIIET, £TOMEMEOHIHT D72DIT, AR I
EAE O —H 5y CGRITH A Y I 2 a8 L 72 E AT I8 8 S 7= {8l o E1EW
IZHHOTIL, £ORE) OBERYE — NZH>E—HRMET 256

(1) where, in response to the request of a user of a library, etc. and for the
purpose of his research or study, such user is furnished with a single
reproduction of (a) a part of a work already made public, or (b) in the case of
an individual work reproduced in a periodical already published for a
considerable period of time, all of such individual work;

= KEEERORE DT DMENH D5

(i1) where the reproduction is necessary for the purpose of preserving library
materials;

= MOMEHFEORDIZS L, HREOMZNICET HHAICLY —RICAFTD
Z LN R N EEE R OB R 2 7T 555

(iii) where, in response to the request of other libraries, etc., a reproduction of
[a work constituting] library materials is furnished because such work is
difficult to obtain due to such work being out of print or other similar

reasons.

(51 M)
(Quotations)

B4 ARINEFEDI. SIHLTRHHTAZ ENTED, ZOHAITEBNT,
ZO5IHIE, RERETIZAEET 200 THY, o, Wi, #HFE, HFELOfMDF]
Mo B EESRHEHHNTIT 20N b O TRITFNIERE R0,

Article 32 (1) It shall be permissible to quote from and thereby exploit a work
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already made public, provided that such quotation is compatible with fair
practice and to the extent justified by the purpose of the quotation, such as
news reporting, critique or research.

2 [EHE L <TG A IEFMROBERT . MNAATEOE N ST M NAATBUE NS — I JE A
SHLZELEZHME LTIER L, ZOEMEDOARO FTIZAERT 2)ILWE R, A
T, MEZZOMINOICEHT 2 EEDIX. FHOME L U CTHEK, MeEE ofh
DOFITHICHEF T H Z N TE D, 2L, ZNZRIETL250RTDH HGEIE.
ZDRY T7eu,

(2) It shall also be permissible to reproduce, as explanatory materials, in
newspapers, magazines and other publications informational materials, public
relations materials, statistical materials, reports and other similar works
which have been prepared by organs of the State or local public entities or
incorporated administrative agencies or local incorporated administrative
agencies for the purpose of general public dissemination and made public
under their authorship; provided, however, that the foregoing shall not apply
where there is an express indication [on the work] that such reproduction has
been expressly prohibited.

(FF A M EE A~ O g #)
(Reproduction in school textbooks, etc.)

ot =% ARINZEFEDIT. FREEFOEN ELELRED L L REICKVT,
BRAKE NP, PP, SEFRUTPERE PR EOM IO IZHET 25K
ZBITL2HEOHICHEN D IREAITEREADOMETHOT, LHHFZREORE
AT DOII R FE N EEDOLA R EAT L HOE VI, REFJIZBWTFEL, )
It o N TE D,

Article 33 (1) It shall be permissible to reproduce in school textbooks ("school
textbooks" means textbooks authorized by the Minister of Education and
Science or those compiled under the authorship of the Ministry of Education
and Science for use in the education of pupils or students in primary schools,
junior or senior high schools, schools for secondary education or other
equivalent schools; the same shall apply in the next Article) works already
made public, to the extent deemed necessary for the purpose of school
education.

2 HIEHOBEICL Y FEMEBRANEICERTL2F1E. TOBREZEFEFICEMNT D
LBz, FAEOHEDORE., FEEYMORBELKOHE, B OERBOFEZ OMOFE
H2BE L CUUTRE BNEFED D HOMIMES 2 FEHEE IS DR T b7
VY,

(2) A person who makes such reproduction in a school textbook pursuant to the
preceding paragraph shall notify the author thereof and pay to the copyright
holder compensation, the amount of which will be fixed each year by the
Commissioner of the Agency for Cultural Affairs, taking into account the spirit
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of the provisions of the preceding paragraph, the type and the usage of the
work, the ordinary royalty rate, and other factors.

3 MEITREIR. AMEOEDE LT XX, 2R E#RTERT D,

(3) The Commissioner of the Agency for Cultural Affairs shall give public notice
in the Official Gazette of the amount of compensation fixed in accordance with
the provisions of the preceding paragraph.

4 HI=HOKREIL, BmEFEAR (TEHAFARORIRELEZ T, ) OBEHAFTHEE
MEXOE —HOAFRAMFI R L BENIEEE (URBRHNXELRITTHH DR
ITICRD BDICRD, ) ~DFEEMOIGHEIZ SOV THEMT 5,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs shall apply mutatis
mutandis with respect to the reproduction of works in textbooks intended for
correspondence courses of senior high schools (including the senior grade
course at schools for secondary education) and in teachers' manuals for school
textbooks set forth in paragraph (1) (such teachers' manuals shall be limited to
those published by the same publisher of the related school textbooks).

(HAR LR EBZEDOER D 7= D OHEH)
(Reproduction in order to prepare a textbook, etc. in large print)

ot =50 ZRAXREFIZEESNTZEZEDIL RO EIIAEEDOTEH O
35720, BHBFRAKECHNONTVWDLI T, HEELIR L THB-ETHZ L
MNTED,

Article 33-2 (1) It shall be permissible to reproduce a work already reproduced in
a school textbook, by enlarging letters and characters, illustrations, etc. used
in said school textbook for the purpose of providing the same for use by weak-
sighted pupils or students in their studies.

2 HAHEHOBEICEY X7, MBPELZILRL TEET 28FEHOKE CYHREEF X E
(I S NI FEY O B SIS 2 B8RS b OICRD, LT ZOHEICENT

TEBTIERKE] Evo, ) ZERL LS ET2FIT. H60 U LHMERNNE
ERITTOEICEDEZHEMT HE L HIT, BRZBERE U TYRREE LRI EZ
AT 25 EICh O T, BISRE HICHET 2 MESOREICHE L CUBTREE M E
EED DHOME R Z UL E M OFEHEL I SHL DRI TR 6720,

(2) A person who intends to prepare a textbook for school education by
reproduction of a work or works contained in a school textbook by enlarging the
letters and characters, illustrations, etc. [of such work(s)] pursuant to the
provisions of the preceding paragraph (textbooks for school education shall in
this paragraph be limited to only those which reproduce the whole or a
considerable portion of a work that is printed in the relevant school textbook;
such textbooks for school education being in this paragraph referred to as
"large-print textbooks for school education") shall give advance notice to the
publisher of the said textbook and, in the case where copies of such large-print
textbook for school education are to be distributed for profit-making purposes,
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pay to the holder(s) of the copyright compensation, the amount of which will be
fixed each year by the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs in
proportion to the amount of compensation provided for in paragraph (2) of the
preceding Article.

3 MEITREEIE. MEOED A LI Eid, ThEEFRTETRT D,

(3) The Commissioner of the Agency for Cultural Affairs shall give public notice
in the Official Gazette of the amount of compensation fixed in accordance with
the provisions of the preceding paragraph.

(F BB FAL D HORE)
(Broadcast, etc. in school education programs)
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Article 34 (1) It shall be permissible, to the extent deemed necessary for school
educational purposes, to broadcast, or wire-broadcast, or make an automatic
public transmission (including making a work transmittable by means of
Iinputting information into an automatic public transmission server already
connected to a telecommunications line which is provided for use by the public)
for the purpose of such broadcasts being transmitted and simultaneously
received exclusively in a Broadcasting Service Area pertaining to these
broadcasts ("Broadcasting Service Area" means such Broadcasting Service Area
as provided for in Article 2-2, paragraph (2), item (ii) of the Broadcast Act (Act
No. 132 of 1950), or for broadcasts for areas not provided in this law a Service
Area as provided in Article 14, paragraph (3), item (iii) of the Radio Act (Act
No. 131 of 1950); the same shall apply hereinafter), a work already made public,
in educational broadcast programs or educational wire-broadcast programs
which conform to the education course standards established by the laws and
regulations on school education, and to reproduce such already-made-public
work in teaching materials for these broadcasted and wire-broadcasted
programs.

2 HIEOBEIZLVEEMEZRAAT 2L, TOEZEFEEITEATHE LB, M
LR DB & FBIEMEE (IS DR T e By,

(2) A person who exploits a work pursuant to the preceding paragraph shall give
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notice to the [work's] author and pay to the copyright holder a reasonable

amount of compensation.

(CERE DO DO ZBERERIIC I 1 2 L)
(Reproduction, etc. in schools and other educational institutions)

Fothsk FREOMOBEKRE (BRZHME L TRESNATHD HDEERS, )
ICBWTHB LT H2ERORELZ T 2L, TOREOWBRIZI T DI
THZELEZABMETLHHEITIT. REERBOONLMEICEBNT, ARINTEEY
RS LI ENTE D, 2L, SEEEWORE L O EI NS £ OB RO
KRORBREIZIR D LEFHEZ ORI Z R YICET DL L ERDGHIE. ZORY TR,

Article 35 (1) A person who teaches a lesson, and those who receive the lesson,
in a school or other educational institutions (excluding, however, those
institutions established for profit-making purposes) may, if and to the extent
deemed necessary for use in the course of the lesson, reproduce a work already
made public; provided, however, that the foregoing shall not apply in the case
where such reproduction is likely to unreasonably prejudice the interests of the
copyright holder in light of the type and the usage of the work as well as the
number of copies and the manner of reproduction.
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(2) When, in the course of a lesson at an educational institution set forth in the
preceding paragraph, exploiting a work already made public, by offering or
presenting the original or reproductions of such work to those who directly
take lessons, or by performing, presenting or reciting it pursuant to the
provisions of Article 38, paragraph (1), it shall be permissible to make public
transmissions of such work (including, in the case of an automatic public
transmission, making such work transmittable) for reception by those who are
receiving the same lesson at the same time but at a location other than where
such lesson is being given; provided, however, that the foregoing shall not
apply in the case where such public transmission is likely to unreasonably
prejudice the interests of the copyright holder in light of the type and the
usage of the work as well as the manner of the public transmission.

GRERRIEE & L CofEE)

(Reproduction, etc. as examination questions)
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Article 36 (1) It shall be permissible to reproduce or make public transmissions
(excluding, however, broadcasts or wire-broadcasts, but including, in the case
of automatic public transmission, making a work transmittable; the same shall
apply in the next paragraph) of, a work already made public, as questions for
an entrance examination or other examinations of knowledge or skill or for a
license, to the extent deemed necessary for such purposes; provided, however,
that the foregoing shall not apply in the case where such reproduction or public
transmission|, as the case may be,] is likely to unreasonably prejudice the
interests of the copyright holder in light of the type and usage of the work as
well as the manner of the public transmission.

2 EBRZAE L THIEOERUINRIFEZAT O FIT, BE OO Y3
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(2) A person who, for profit-making purposes, makes such reproduction or public
transmission as set forth in the preceding paragraph shall pay to the copyright
holder compensation in an amount which corresponds to the ordinary royalty

rate.

(T & 2 1 3%)
(Reproduction in Braille, etc.)

Fottsk ARINEEFEDT. AFICXVERT LN TE D,

Article 37 (1) It shall be permissible to reproduce in Braille a work already made
public.
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(2) It shall be permissible to record on a recording medium, or to make public
transmissions (excluding, however, broadcasts or wire-broadcasts, but
including, in the case of automatic public transmission, making a work
transmittable) of, a work already made public, by means of a Braille-processing
system using a computer.

3 MTEMZOMOMRERELT OEAOHEEL BN E T HE CTEHSTEDDH D
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(3) For Braille libraries and other establishments (designated by Cabinet Order)
for the promotion of the welfare of the persons with visual disabilities, it shall
be permissible, solely for the purpose of renting by or making automatic public
transmission (including making transmittable; the same shall apply in this
paragraph hereinafter) to the persons with visual disabilities, to make sound
recordings or make automatic public transmissions exploiting such sound
recordings solely for the persons with visual disabilities of a work already
made public.

(FERFEFEE O DO HEIARIERE)
(Automatic public transmission for persons with aural disabilities)
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Article 37-2 A person, designated by Cabinet Order, who engages in activities for
the promotion of the welfare of persons with aural disabilities, may, solely for
the purpose of providing the same for use by persons with aural disabilities,
make automatic public transmissions (including making a work transmittable
by means of inputting information into an automatic public transmission
server already connected to a telecommunications line which is provided for
use by the public) of broadcasted or wire-broadcasted work (including
broadcasted work when such work will be transmitted by automatic public
transmission; the same shall apply in this Article hereinafter), by converting
oral words of such broadcasted or wire-broadcasted work into written words.

(BEFflZ BB & Ly EBESE)
(Performances, etc. not for profit-making purposes)
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Article 38 (1) It shall be permissible to publicly perform, present and/or recite a
work already made public, for non-profit-making purposes and if no fees are
charged to the audience or spectators ("fees" includes consideration of any kind
whatsoever for the offering and the making available of a work to the public;
the same shall apply below in this Article), to audiences or spectators. The
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foregoing, however, shall not apply when the performers or reciters concerned
are paid any remuneration for such performance, presentation or recitation.

2 BEINLEEMIZ. BEREZBREET. 2o, BRIUIBRLEEZZ T 720
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(2) It shall be permissible, for non-profit-making purposes and if no fees are
charged to the audience or spectators, to transmit broadcasted work by wire-
broadcast or automatic public transmission to be received exclusively in a
Broadcasting Service Area pertaining to these broadcasts (including making a
work transmittable by means of inputting information into an automatic public
transmission server already connected to a telecommunications line which is
provided for use by the public).

3 HuESiL. XITHAEBBOEINDEFEY Bk F MDD BBAREKE SN DY
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(3) It shall be permissible, for non-profit-making purposes and if no fees are
charged to the audience or spectators, to communicate to the public, by means
of a receiving apparatus, a work already broadcasted or wire-broadcasted
(including broadcasted work when such work will be transmitted by automatic
public transmission). The same shall apply to such public communication made
by means of a receiving apparatus of a kind commonly used in private homes.

4 RKERINEEY BREOZEEYMZERS, ) 1T, B2z EET. o, TOH
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(4) It shall be permissible, for non-profit-making purposes and if no fees are
charged to borrowers, to offer to the public a work (excluding a
cinematographic work) already made public, by renting reproductions of the
work (excluding, in the case of a work reproduced in the cinematographic work,
reproductions of the cinematographic work).

5 BRET 4V AEDOMOGEBEREE R Z AROFIRICHT 22 L2 BHY &3 2 BT 2
B2 OMmofigk (EflZBE LTRESNTNDHDERLS, ) TEHTED
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(5) For audiovisual education establishments and other not-for-profit
establishments designated by Cabinet Order and having among its purposes
the providing of cinematographic films and other audiovisual materials for use
by the public, it shall be permissible to distribute a cinematographic work
already made public by renting reproductions of the work, if no fees are
charged to borrowers of such reproductions. In such case, the person who
makes such distribution shall pay a reasonable amount of compensation to the
owner of the right prescribed in Article 26 (including the owner of the same
right as that prescribed in Article 26 pursuant to the provisions of Article 28)
with respect to such cinematographic work or a work reproduced in such

cinematographic work.

(RF T IC BA 4 % imat D Rk )
(Reproduction, etc. of editorials on current topics)
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Article 39 (1) It shall be permissible to reproduce in other newspapers or
magazines, and to broadcast, or wire-broadcast or make an automatic public
transmission (including making a work transmittable by means of inputting
information into an automatic public transmission server already connected to
a telecommunications line which is provided for use by the public) for the
purpose of such broadcasts being transmitted and simultaneously received
exclusively in a Broadcasting Service Area pertaining to these broadcasts,
editorials published in newspapers or magazines on current political, economic
or social topics (excluding, however, those of an academic nature); provided,
however, that the foregoing shall not apply if there is an indication [in or near
the editoriall that such exploitation is prohibited.

2 AHHOHEIC LY S, B LITARBGESh, UIBBARKEEIN D5
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(2) It shall also be permissible to communicate to the public, by means of a
receiving apparatus, editorials broadcasted or wire-broadcasted or transmitted
by automatic public transmission pursuant to the provisions of the preceding
paragraph.

(Bein L OBEHSEOH )

(Exploitation of political speeches, etc.)

41



FU+5 A L TIThNBUR B oG SUIBRE & O Fie ATBUT 01T 4%
DMBHNHET D Fhi e e, HU+KFE-HIZBWTHEL, ) 28T 52O
Wi, F—DOFEFEEO LD ZHEL THHTLLEGERE. WTNOTECL D%
o9, MHTLZLENRTE S,

Article 40 (1) It shall be permissible to exploit, by any means (other than
exploitation involving a compilation of works of the same author), political
speeches and statements that were delivered in public and statements
delivered in the course of judicial proceedings (including administrative trials
of administrative agencies and other quasi-judicial proceedings; the same shall
apply in Article 42, paragraph (1)).
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(2) It shall be permissible to reproduce in newspapers and magazines, and to
broadcast or wire-broadcast, or make an automatic public transmission
(including making a work transmittable by means of inputting information into
an automatic public transmission server already connected to a
telecommunications line which is provided for use by the public) for the
purpose of such broadcasts being transmitted and simultaneously received
exclusively in a Broadcasting Service Area pertaining to these broadcasts,
speeches and statements (other than those prescribed in the preceding
paragraph) publicly delivered in organs of the State or local public entities,
incorporated administrative agencies or local incorporated administrative
agencies, to the extent justified for purposes of news reporting.

3 HIHOBEIC LY BEEh, &L ITABBE S, ITHBEIRRIEE S D B
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(3) It shall also be permissible to communicate to the public, by means of a
receiving apparatus, speeches and statements broadcasted or wire-broadcasted
or transmitted by automatic public transmission in accordance with the

provisions of the preceding paragraph.

(FRF DR DOHED 7= OFIH)
(Reporting of current events)
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Article 41 For the purpose of reporting current events by means of photography,
cinematography, broadcast or otherwise, it shall be permissible to reproduce a
work involved in such event or a work seen or heard in the course of the event,
and to exploit any such work in conjunction with the reporting of such event, in
each case to the extent justified for purposes of news reporting.

(FHFHiE B 5 )

(Reproduction for judicial proceedings etc.)
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Article 42 (1) It shall be permissible to reproduce a work if and to the extent
deemed necessary for the purpose of judicial proceedings or for internal use by
legislative or administrative organs; provided, however, that the foregoing
shall not apply where such reproduction is likely to unreasonably prejudice the
interests of the copyright holder in light of the type and the usage of the work
as well as the number of reproductions and the manner of reproduction.

2 W HFROTDICHELBDO LNLGEITONTS, AIEHEFRKE T 5,

(2) The preceding paragraph shall also apply if and to the extent deemed
necessary for the purpose of the following proceedings.
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(i) Proceedings pertaining to examinations concerning patents, designs or
trademarks, technical evaluations concerning utility models or international
research or international preliminary examinations pertaining to
international applications ("international applications" means those provided
for in Article 2 of the Act On International Applications Etc. under the
Patent Cooperation Treaty (Act No. 30 of 1978)), conducted by a government
agency.
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(i1) Proceedings pertaining to an examination or research concerning
pharmaceutical matters (including matters pertaining to medical equipments
("medical equipments" means those provided for in Article 2, paragraph (4) of
the Pharmaceutical Affairs Act (Act No. 145 of 1960)); the same shall apply
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in this item hereinafter) conducted by a government agency or incorporated
administrative agency, or proceedings pertaining to reports to a government
agency or incorporated administrative agency concerning pharmaceutical

matters.

(ITEHREBITE RABIEZEIC X AR O 7= OF|H)
(Exploitation for purposes of disclosure pursuant to the Administrative Organs
Information Disclosure Act, etc.)
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Article 42-2 For the purpose of offering or making available to the public a work
pursuant to the provisions of the Administrative Organs Information
Disclosure Act, the Incorporated Administrative Agencies, etc. Information
Disclosure Act or the Information Disclosure Ordinance, the head of an
administration organ, an independent administrative agency, etc., an organ of
a local public entity or a local independent administrative agency may, if and
to the extent deemed necessary for purposes of disclosure, exploit the work in
accordance with the method(s) prescribed, respectively, in (a) Article 14,
paragraph (1) of the Administrative Organs Information Disclosure Act
(including the provisions of the Cabinet Order based upon said paragraph), (b)
Article 15, paragraph (1) of the Incorporated Administrative Agencies, etc.
Information Disclosure Act (including the method(s) established by the
relevant independent administrative agency, etc. based upon said paragraph,
other than those provided for by the Cabinet Order based upon the provisions
of Article 14, paragraph (1) of the Administrative Organs Information
Disclosure Act), or (c) the Information Disclosure Ordinances (excluding the
method(s) other than those prescribed in Article 14, paragraph (1) of the
Administrative Organs Information Disclosure Act, which in turn includes the
provisions of the Cabinet Order based upon said paragraph).

(FER., BIRFIC XL 2FH)
(Exploitation by means of translation, adaptation, etc.)
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Article 43 When exploitation of a work is permitted under any of the items listed
below, such exploitation may be done pursuant to the method and in
accordance with the provisions set forth in each respective item below:
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(1) Article 30, paragraph (1) or Article 33, paragraph (1) (including the case
where applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (4) of the same
Article), Article 34, paragraph (1) or Article 35: translation, arrangement,
transformation, and adaptation;
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(i1) Article 31, item (i), Article 32, 36 or 37, Article 39, paragraph (1), Article 40,
paragraph (2), or Article 41 or 42: translation.
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(iii) Article 37-2: adaptation (limited to summary forms only).

(BOEFFEEFIT L5 — R E &)
(Ephemeral recordings by broadcasting organizations, etc.)
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Article 44 (1) Broadcasting organizations may make ephemeral sound or visual
recordings of a work which they are in a position to broadcast without
infringing the rights [of the author] provided for in Article 23, paragraph (1),
for purposes of their own broadcasts and through use of their own facilities or
those of other broadcasting organizations which are also in a position to
broadcast the same work.
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(2) Wire-broadcasting organizations may make ephemeral sound or visual
recordings of a work which they are in a position to wire-broadcast without
infringing the rights of [the author] provided for in Article 23, paragraph (1),
for purposes of their own wire-broadcasts (except those made upon reception of
broadcasts) and through use of their own facilities.
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(3) It shall not be permissible to preserve ephemeral sound or visual recordings
made pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs for a period
beyond six months of their recordation, or, if the recordings are broadcasted or
wire-broadcasted within this period, for a period beyond six months of said
broadcast or wire-broadcast. The foregoing, however, shall not apply when

preservation in official archives is authorized by Cabinet Order.

(RO FEEWFEOIFIER OFTAE I X D RIR)
(Exhibition of an artistic work, etc. by the owner of the original)
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Article 45 (1) The original of an artistic work or a photographic work may be
publicly exhibited by its owner or by a person with authorization from said

owner.
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(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply with respect to a
permanent installation of the original of an artistic work in open places
accessible by the public, such as streets and parks, or at places easily seen by

the public, such as the outer walls of buildings.

(x B D ity D F AR ORI )
(Exploitation of an artistic work, etc. located in open places)
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Article 46 With the exception of the following instances, it shall be permissible
to exploit, by any means whatsoever, an artistic work permanently installed in
an open place as provided for in paragraph (2) of the preceding Article and an
architectural work:

— AEERL, NITOWEY ORRIEIZ LY ARITRET D 5E

(i) reproduction of a sculpture and offering such reproduction to the public by
transferring ownership of it;

BEOEEMEZREICLVER L, XXEOERY OFEIEIC L0 ARICERMET 2

Be

(i1) [imitative] reproduction of an architectural work and offering such
[imitative] reproduction to the public by transferring ownership of it;

= EISRE HICEUET 2 BANOLATICIEE ISR E T 2 - OICERY 5256

(iii) reproduction of a work for the purpose of permanent installation in an
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open place as provided for in paragraph (2) of the preceding Article;

W HOEMOFEIEDOEMYORFTEEZ N E LTHEE L, iz k5T
L%6

(iv) reproduction of an artistic work exclusively for the purpose of selling its
reproductions and the sale of such reproductions.

(L DFEIEME D RRITAE S EHHY)
(Reproduction required for exhibition of artistic works, etc.)

FU+E4 RINOFEEY UIFTEOZFEMOREMICEY | B+ HRICHET D4
FaeEFETHZ L2, ZRODEFEYERIRTTL2EZ, BlEZOLLDIZZNALD
FEEM ORI 2T 222 AN ET o/ OFEME BT 5 2
EBTE D,

Article 47 A person who publicly exhibits the originals of artistic works or
photographic works in a manner that does not harm the rights [of the author]
provided for in Article 25, may reproduce such works in pamphlets for the
purpose of explaining or introducing them to viewers.

(7077 LOFEEMOBERY DT AEI L HERE)
(Reproduction, etc. by the owner of the reproduction of a computer program
work)

FNHEERO" Tul T AOEEYOERYOTTAEIT. AL YZEFEY LB iR
BICBWTHIHT 272D E LD LD IREIZB W T, M EFY O R T
E (CHICXVANE L ZREEYOBER—ZET, ) 23722 LNTE D, 22L
BRAMTRL2ERY OB & FHE F=RF _HOBEPEHN SN 56T
ZDRY Thauy,

Article 47-2 (1) The owner of a reproduction of a computer program work may
make reproductions or adaptations (including reproductions of derivative
works created by means of such adaptation) of said work if and to the extent
deemed necessary for his own exploitation of said work on a computer;
provided, however, that the foregoing shall not apply where the provisions of
Article 113, paragraph (2) applies to the use made of such reproductions in
connection with such exploitation.

2 RIEOEYOPTAE N LAY (FEOREIZ L VRSN AR ) E S
tr, ) OVTNNTONTIRKRLSNOFERIC LV FTAEHEELR L2 2o kicix, *
DFIL, YEEMHELE OB BERRNB2WIRY | ZOMOERIY % R{F L CidR
57w,

(2) If the owner of the reproductions discussed in the preceding paragraph ceases
to have ownership of any of such reproductions (including reproductions made
pursuant to the provisions of said paragraph), for reasons other than the
destruction of the same, he may not thereafter preserve other reproductions, in
the absence of any declaration of intention of the copyright holder to the
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contrary.

(PR5F, BRSO -0 O— R HE )
(Ephemeral reproduction for maintenance, repairs, etc.)

FUHERO = REEAENERERES (HROKEZA T MG TH T, ToHR
ZRESICNER T D R (T2 OfRICE W T THERREEIE] Lo, ) 125t
LTITO2 6 D&V, WIHIZBWTIF L, ) ORSFUIMEHRZIT O HEIZIE. £OR
JERFLER IR ICREER SN TV O EEMIL, LEEBOONDHREITIB N T, HiLHEL
FRIEARLASN D FRERIAR I — P AYIZFEER L. ROV REIRST SUTE B DRI, P EGD
PRILIRICREERT D 2 LN TE D,

Article 47-3 (1) In the case of maintenance or repairs on reproducing machines
with a built-in memory ("reproducing machine with a built-in memory" means
a machine with a reproduction function that makes reproductions by recording
information to a memory built into the machine (referred to in this Article as
"built-in memory" hereinafter); the same shall apply in next paragraph), works
recorded on the built-in memory may be recorded ephemerally to a memory
other than that built-in memory, and recorded to such built-in memory in
question after said maintenance or repairs to the extent deemed necessary.

2 BRI PN e R AR (TS B oD R SUTIRGEICE D £ TOBMFRIZIB W TAE Uit
(8 & 5 12D Tz MM O LS & A2 2581213, T ONEGRLEBHAICREER ST
WD EEMIZ, BELERDONDREICE T, YA RLER IR LI O FRsk AR 1
—RFRYICRRER L. KOS RLIRIRE OB O NEGLERILR I REE T2 2 &8 T&E D,

(2) When exchanging reproducing machine with a built-in memory for the same
kind of machine because of a manufacturing defect or breakdown caused
during the processes until sale, works recorded on the built-in memory may be
recorded ephemerally to a memory other than that built-in memory, and
recorded to the built-in memory of the same kind of such machine to the extent
deemed necessary.

3 R IHEOBEIC X WEGLEIEE AR LA OB BRI B R 2 sk L= F X, 2D
DHLEIZ L DRFHE L ITEBSUIZHOBITIL, YL R Ciiek S Yi%E
TEM DR 2 /AT L TR B 720,

(3) A person who recorded a work on a memory other than the built-in memory
pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs shall not preserve
copies of such work that was recorded in such memory after maintenance,

repair or exchange pursuant to these provisions.

(18 B DHIFRIT L 0 AR S 7= 5 DEE)

(Transfer of ownership of reproductions made pursuant to the provisions of
limitations on the right of reproduction)

FEHHERON F=1—%KFE -5, Bt 5% B85 (FAXH

= Pu 25
WTHERT 286280, ) B =250 SH I B HUSRE H, £

S
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FEH, FoPARE—H, B ERE-HELITE ZHE, B=HRE—H,
FUASE— L <38 |, BU+—5%, B+ %, U+ "Fo =, FU+
REXITFEN+EEOBBIC LV ERST L2 LR TEXLEFEMIL, 26 OHE D
MEz i TER SN Y (B=1—RE 5. F=HEEE—H, F=1RELH
—HHIIHEN+ ZLOBEIR L GEITH O T, BEOFEEYOERY) (Mo
EICB W TEB STV D EEMICH S TIE, Y%kl oF B OB & & T,

UTFTZOFRIZBWTRHL, ) Z2R<, ) OEEICI Y ARICEET LI ENTEX S,

elZl, B=4—KFE . F=FH=FK0 F—H, FEHHEHEEH B4
FUA+ R IE N+ 50 OB EOEA 252 TER SN EIEmoERY (6
S+ —FH ., BETEEE EIENF RO HEIKRLIGAEICH O TIL, B
EOFEEMOERY Z R, ) 2, HEA4—5FE 5. T+ =50 F—H, H=
THEE -H, FU+—5FK, FU+ L AIENU+ 250 ZICED L BB O B
DIZDITARISEET D561, ZORY TR,

Article 47-4 Works permitted to be reproduced pursuant to the provisions of
Article 31, item (i), Article 32, Article 33, paragraph (1) (including the cases
where applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (4) of the same Article),
Article 33-2, paragraph (1), Article 34, paragraph (1), Article 35, paragraph (1),
Article 36, paragraph (1), Article 37, paragraph (1) or (2), Article 39, paragraph
(1), Article 40, paragraph (1) or (2), Article 41, 42, 42-2, 46 or 47 (excluding,
however, in cases involving the provisions of Article 31, item (i), Article 35,
paragraph (1), Article 36, paragraph (1) or Article 42, reproductions of
cinematographic works (including, in the case of works reproduced in
cinematographic works, reproductions of such cinematographic works; the
same shall apply below in this Article)) may be offered to the public by
transferring ownership of the reproductions made pursuant to these provisions.
The foregoing, however, shall not apply where the ownership of reproductions
of Works made pursuant to the provisions of Article 31, item (i), Article 33-2,
paragraph (1), Article 35, paragraph (1), Article 41, 42 or 42-2 (excluding,
however, in cases involving the provisions of Article 31, item (i), Article 33-2,
paragraph (1), Article 35, paragraph (1) or Article 42, copies of
cinematographic works) is transferred to the public for purposes other than
those provided for in Article 31, item (i), Article 35, paragraph (1), Article 41,
42 or 42-2.

(HATDHR)
(Clear indication of source)

FU+H NS KOBFITHIT H56101E, Y% FICHET 2F MO Z2, £0E
FIFHORERRITIE C AR RO b LD FIEKOREICL Y . BIR LT L7z
57w,

Article 48 (1) In each of the cases listed in the items below, the source of the
work as provided for in such item must be clearly indicated in the manner and
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to the extent deemed reasonable in light of the manner of the reproduction

and/or exploitation:

— et TR BEAEAEH (FARENEICBWTERTHBE2EGT, ) .
[ e SO s N B, U+ R IHENHEROHEIC X
D FEE 2 B D56

(i) where reproduction of works is made pursuant to the provisions of Article 32,
Article 33, paragraph (1) (including the case where applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of paragraph (4) of the same Article), Article 33-2,
paragraph (1), Article 37, paragraph (1) or Article 42 or Article 47;

== NAEH, B ERE S B ERo D B HLARE - EUT
FWUASRFH A L<ITH HOBEIZ LY ZEMEFAT 256

(i1) where exploitation of works is made pursuant to the provisions of Article 34,
paragraph (1), Article 37, paragraph (3), Article 37-2, Article 39, paragraph
(1), or Article 40, paragraph (1) or (2);

= BEPSRoHEICL Y FEEMEERUSNOTGTIEZ LV RAT 25E63HE =1
Ak, HEPARE - BoH\REH, B LI HAEROH
EIWZL Y FEEMZFIRT 25818\ T, ZOMEHRT 2BITRH 5 & &,

(ii1) where exploitation of works, by means other than by reproduction, is made
pursuant to the provisions of Article 32, or where exploitation of works is
made pursuant to the provisions of Article 35, Article 36, paragraph (1),
Article 38, paragraph (1), or Article 41 or 46, if, in each case, standard
practice so requires.

ATEOHETOPRICY IO TR, ZHICHWEREELNH LR 556 LU i%

FEMNEL DD THLI LA ERE . UEEMICOSRRIN TV OLEEEL &

RIRITHIT RS 720,

(2) When clearly indicating the source in accordance with the preceding

3

paragraph, the name of the author that appears on said work must be
indicated, except in cases where the author's name is clearly identifiable as a
result of such clear indication or where the work is anonymous.
FUH=ROBEIC IV EEDZRRL, mith L, 2L, IHEL THHT S
GalZld, s ZHOBEDOFIT LY . ZOFEEHO BT ZR LR THIE R 520,

(3) Where exploitation is made of works by translating, arranging musically,

transforming or adapting them pursuant to the provision of Article 43, clear
indication of the source of the work must be made, as provided for in the
provisions of the preceding two paragraphs.

(B oo B B9SME %)

(Uses, etc. of reproductions for other purposes)

FUFILE WRICHEIT 2813, B —ROERET O L0 L BT,

Article 49 (1) The following person shall be deemed to have made a reproduction

as provided for in Article 21:

50



— BEAEEH, B —RE 5 BEH =20 F W, BEHHESE
Bt ERE=H, B —FRPLEN+ 40 ZF TUXF LA —HE L
SIHFEZHIZED D HMUANADO BB OT=OIZ, 26 OHEDREM %25 1 TEKR S
NI R OGRS 2 L. SUTHHERWIC Lo TUEEY 2 AR L
=&

(i) a person who either (a) distributed reproductions of works made pursuant to,
but for purposes other than those provided for in, the provisions of Article 30,
paragraph (1), Article 31, item (i), Article 33-2, paragraph (1), Article 35,
paragraph (1), Article 37, paragraph (3), or Articles 41 to 42-2, or Article 44,
paragraph (1) or (2), or (b) made available to the public works through such
reproductions;

= TS = HOBUEIER LT RIEOGE Y AT & 07 LT s 32
BT AMBUOE L

(i1) a broadcasting organization or wire-broadcasting organization which
preserved ephemeral recordings in violation of the provisions of Article 44,
paragraph (3);

= FBUAtEO FH-HOBEDOEM 22 THER S NI EEM OB - Y (RIEE
THEOEREMICENT O DERLS, ) HLIIIEN+ERO=ZFE—EHE L ITH
TIHHOHLE Om M 25T TRSHE —HA L <R ZHICHE T 5 NIEGE SR A LA
D FLERBARNZ — RIS Gk SN FEM OE Y 2 E4a L, X2 6 o Ry
KOTIND DERD Z NIRRT LTCHE

(iii) a person who either (a) distributed reproductions of works made pursuant
to the provisions of Article 47-2, paragraph (1) (excluding, however,
reproductions falling within those provided for in item (ii) of the next
paragraph) or reproductions of works recorded ephemerally in a memory
other than the built-in memory as provided in Article 47-3, paragraph (1) or
(2) pursuant to the provisions of Article 47-3, paragraph (1) or (2), or (b)
made these works available to the public through these reproductions;

M B+t 8 T EXIEN L4540 =28 ZHOBEICER LTI L OHE
OERY (REE OB EAT b0 x2R<, ) ZRFLIEE

(iv) a person who preserved these prescribed reproductions in violation of the
provisions set forth in Article 47-2, paragraph (2) or Article 47-3, paragraph
(3) (excluding, however, reproductions falling within those provided for in
item (ii) of the next paragraph).

2 WITHT 2L, U _KEEMOREEDCOEE _+EROER. mih, 2
TR EET O D & BT,

(2) The following persons shall be deemed to have made a translation, musical
arrangement, transformation or adaptation as provided for in Article 27 with
respect to original works of the derivative works concerned:

— B ERB-H, Bt BTk BT ERE = B
FXTFENAZRITED D HLADO BB O =012, HH+ =KD HE DM %%
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JTCRIEE —FEH LITHE ZFICHBIT 5 2 b OFEICIEWER S vz ZIRIEE
MO 2N L, XIS ZERMIC LSO TYZ RN EED 2 AR LT
H

(1) a person who either (a) distributed reproductions of derivative works made
pursuant to the provisions of Article 30, paragraph (1), Article 31, item (i),
Article 35, Article 37, paragraph (3), or Article 41 or 42, by virtue of the
application of the provisions of Article 43, item (i) or (ii), or (b) made such
derivative works available to the public through such reproductions, in each
case, for purposes other than those provided for in the aforementioned
provisions;

= BNt O T —EHOBLE O & 5T TR S IREEEY OB Y &
BEAT L. UXHZERDIC L O THZ IRINEEY 2 AR R LT

(i1) a person who either [(a)] distributed reproductions of a derivative work
made pursuant to the provision of Article 47-2, paragraph (1), or [(b)] made
such derivative work available to the public through such reproductions;

= B+t FH _HOBEIER U THITOERY 2R AF LT H

(iii) a person who preserves reproductions set forth in the preceding item in
violation of the provisions of Article 47-2, paragraph (2).

(FEEE N4 & OBAR)
(Relationship with moral rights of author)
BIASR ZOROHET. FEENMEMEICEZEZ KT T O EMRL TTR 57220,
Article 50 The provisions of this Subsection shall not be construed as affecting

the moral rights of an author.

U PRI

Section 4 Term of Protection

(PREEHIM o A
(In general)

Bt —4% FFEHEOFERHMIZ., FMEWORNEDORIZIEE D,

Article 51 (1) The duration of a copyright shall begin at the time of the creation
of the work.

2 EFHEZ., COMICHBEOEDN S L GE2RE . FEEOLE CGERZFFEWICH
DT, R T LT EEE DR, REB -HIZBWTHL, ) LHEzfET
HFETOM, T 5,

(2) Unless otherwise provided in this Section, the copyright shall continue to
subsist until the end of the fifty year period following the death of the author
(or in the case of a work of joint authorship, following the death of the last

surviving co-author; the same shall apply in paragraph (1) of the next Article).
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($EA4 SNTAE 4 D FA B D i 1)

(Term of protection for anonymous or pseudonymous works)

B4 T4 A IEL OFEFEMOEFHEIL. ZOEFEMORARELHFEFET D
ETOM. fFheT D, 722 L. ZOFRMHIM O TR Z OF/ER DOIER I+ 2%
LTV D LD b D A T DEE DOEEMEIL, T OEEE ORI
ERRIE L7 ERBOLNDORFIZEBWNT, HRLELD ET 5,

Article 52 (1) The copyright in an anonymous or pseudonymous work shall
continue to subsist until the end of the fifty year period following the making
public of the work; provided, however, that if the fifty year period following the
death of the work's author is found to have ended before the expiration of said
fifty year period following the making public of the work, then the copyright in
such work shall be deemed to expire at the time found to be the end of the fifty
year period following the death of said work's author.

2 FIEOBET, ROBEFONTINICEYT L LT, @HLRY,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply in any of the
following cases:

— BXOFEEMCBITLEFEEOELNZDED LD L LTHMOLDOTHD L&,

(1) where the pseudonym adopted by the author with respect to a
pseudonymous work is widely known as that of the author;

ATEOHIMNICE L+ HERE —HOEL DBEP H O L& X,

(i1) where, within the period set forth in the preceding paragraph, the author
causes his true name to be registered pursuant to the provisions of Article 75,
paragraph (1);

= FEEDRIEOMIBNICE OEL XITBEMDOEL HFZEEA E LTERRLTED
FEfemae ik Lz L&,

(iii) where, within the period set forth in the preceding paragraph, the author
makes public his work on which he indicates his true name or a widely
known pseudonym of his, as the name of the author.

(&40 2 D F 1Y O PRFEHIH)
(Term of protection for works under the name of a corporate body)

L= BEATOMOREENENRDOL T AT DEEMOEMHIL. £OEEMD
NRBEAAE (ZOFEWNE ORER L HEURNICAR SN2 L&, 2D
BIMER L4 2R3 2 TOM., it 2,

Article 53 (1) The copyright in a work bearing the name of a juridical person or
other corporate body as that of its author [including a work which does not
bear any name as the name of its author but which, if made public, would bear
the name of a juridical person or other corporate body as the name of its
author] shall continue to subsist until the end of the fifty year period following
the making public of the work, or if the work is not made public within the fifty
year period following its creation, then until the end of the fifty year period
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following said work's creation.

2 RAIEOHEIL. IEANTOMOHENEN DL T AT 2EEMOENRETH LA
RO NS Z DFEL ATEMO L 2 E B & LTRRL TEDOEED 2R
KLz, #@HLRY,

(2) The provisions set forth in the preceding paragraph shall not apply where,
within the period set forth in the preceding paragraph, an individual who is
the author of a work bearing the name of a juridical person or other corporate
body as the name of its author, makes public the work on which he indicates
his true name or a widely known pseudonym of his, as the name of the author.

3 HHHEE HOBEIZL VIEANZEOMOIIENEIER Th D EIEW O EEMHEDTT
REHIENC B LTl B —HOEEMITR L T 2 FEM LS DE T OV TS, Yk
MAENEEOAREEEAT DD LR LTREOBEZEHAT 5,

(3) With respect to the duration of a copyright in a work the authorship of which
1s attributed to a juridical person or other corporate body pursuant to the
provisions of Article 15, paragraph (2), the provisions of paragraph (1) shall
apply even to a work which does not qualify as a work dealt with in paragraph
(1), as if such work bore the name of such corporate body as that of its author.

(kT D 214 D L 1 )
(Term of protection for cinematographic works)

BHAUSE BREOFEDOFEEHEIL. ZOFEEMOAERR LT (ZOFEMRZED
BIER EHEURNICAR SN DL Eid, ZORWFRE+HHE) 2RET 5% To
HINEEES TAT R

Article 54 (1) The copyright in a cinematographic work shall continue to subsist
until the end of the seventy year period following the making public of the
work, or if the work has not been made public within the seventy year period
following its creation, then until the end of the seventy year period following
the work's creation.

2 BRE OFEEY OFENEMENZ OFRIIR O TIC X D ER L7z & X%, Y%l o
TEM OFIHICEE T 5 € OJFEEEY O FAEMEIL, UM E OZEEM DO EEHEL &b ITH
WLizbDET 5,

(2) When the copyright in a cinematographic work expires by reason of the
expiration of its duration, the copyright in the original work [with respect to
which said cinematographic work is a derivative workl, as far as the
exploitation of said cinematographic work is concerned, shall be deemed to also
expire [at the time of the expiration of the copyright in said cinematographic
work].

3 AT _ZROBUEIL., BREOFIEMOZFEHEIZ OV TIE, BEH LRV,

(3) The provisions of the preceding two Articles shall not apply to copyrights in
cinematographic works.
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BHYHSE  HIBR
Article 55 Deleted.

(FkFe I FIAT 95 DN R D)
(Time when serial publications, etc. are made public)

BLHASG BEH4&E—H, FLT =8B HAOELTURE -HOARDIFL,
i, &R Z2 BSOS TAET L EEMIC OV T, Eit. FB5 xR OAFR ORI
EorbDE L, —EHTO2BRAEKL TEKT 2EEMITHONTIE, &EKEHSORN
KORFIZE Db D ET D,

Article 56 (1) The time when a work is made public for the purposes of Article 52,
paragraph (1), Article 53, paragraph (1), and Article 54, paragraph (1), shall be,
[(a)] in the case of a work made public in successive volumes, issues or
installments, at the time when each volume, issue or installment is made
public, and [(b)] in the case of a work gradually made public in parts, at the
time when its last part is made public.

2 —HATOEBRAERL TIEMRT DEEMIZONTIE, T XE o BELZOLN
%@ﬁﬂ%~$%ﬁﬂbf%”%éhﬁw&%i\ff_A%émt%®@QE®%
HEDERSY 22 b D TRITHD J AL 70 & B+ 72T,

(2) In the case of a work gradually made public in parts, the part last made
public shall be deemed to be the last part for the purpose of the preceding
paragraph if the part that is supposed to follow next is not made public within

three years after the immediately preceding part was made public.

(PRFEMR OFHE 71E)

(Calculation of the term of protection)

BIAER B RE CH, BT RS, BT R U IS
F—HOLAITRBWT, FEE ORI A4E, %¢%®“%&£+$Eb<i@¢&
AAFNIFEE O AR Z EHFEE L ITAER L HFEOMB OB AFE T 5 L &
X FEEDBEC LA UIFEEY RS AR IVE LITAEESN TR DZRERET
DEDBRFENLEAET D,

Article 57 In the case of Article 51, paragraph (2), Article 52, paragraph (1),
Article 53, paragraph (1), and Article 54, paragraph (1), when determining the
end of the fifty year period following the death of the author, the end of the
fifty year period following either the making public of a work or the creation of
a work, as well as the end of the seventy year period following either the
making public of a work or the creation of a work, calculation shall be made
from the beginning of the year following the year in which the death of the
author, the making public of the work or the creation of the work, as the case

may be, occurred.
(Pr 3t 1 /] O e 451))
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(Special provisions for the term of protection)

FIAING SCFER R OB E R O R IZE T 2~ X ST K0 Alik S 7z [E B
AR ONNELE, S5 VR B3 2 HEFUmAY BT A M B BE S0 Ol A [ S I3ttt SV B B RE oD
I ET&H 5 4ME 2 T2 SRR ORI ZEE O PREIZEE T 2 L XK,
TEAEIZBA T 2 R R T A MR B S A ST R E G B A 5N o~ T 7 v a hiED
BEICESWTAREL TLEFEY (BARE IS TL2b0%KR<, ) T, £0D
KENZBWTED b D EEED AN E LA RN OHE LUK ETITED D
EFHEOFHHIM LD BN DIZONTIE, ZOKREIZEWTED b2 FEFEHEDF
e X 5,

Article 58 If the country of origin of a work (other than a work with respect to
which Article 6, item (i) is applicable) is a foreign state which is a member of
the International Union established by the Berne Convention for the Protection
of Literary and Artistic Works, a contracting party to the WIPO Copyright
Treaty or a member state of the World Trade Organization pursuant to the
provisions of the Berne Convention, the WIPO Treaty or the Marrakech
Agreement Establishing the World Trade Organization, as the case may be,
and if the duration of the copyright therein granted by that country of origin is
shorter than that provided for in Articles 51 to 54, then the duration of the
copyright shall be that granted by said country of origin.

BHE EEEABEO—SFERME
Section 5 Personal Nature of Moral Rights of Author, etc.

(CGEEE NEHED — S R E)
(Personal nature of moral rights of author)
FHAILE BIEEASHIX, FEEO—-HFICHRL, BET LI ENTEIR,
Article 59 The moral rights of author shall be personal and exclusive to the

author and cannot be transferred.

CGEEE D L < o728 T 2 NSRS DO IRF#)
(Protection of moral interests after author's death)

FATER FEWEZARICREUEL, NIRRT LET. TOEMEMWOEEE P F L2
BROTZRIZBNT S, FEENFELTCND L LERLIXZEDEEE NRHEDRE & 72
LRETHZLTUIRLRY, L, TOTROME R ORE, HafFEEOLH)
ZOMIZE Y ZDITHDPUHEUEFEEOBRLZELRVEROOLNLIGAIE. ZORD T
AN

Article 60 Even after the death of the author, no person who offers or makes
available a work to the public may commit an act which would constitute an
act of infringement upon the moral rights of author if the author were alive;
provided, however, that the foregoing shall not apply to such act where it is
found to not be against the will of the author in light of the nature and extent
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of the act as well as changes in social circumstances and other conditions.

FEAE EEEOBRIER OVHRE
Section 6 Transfer and Expiry of Copyright

(CE 1M DRETE)

(Transfer of copyright)

FAT R FHEHIL. TORH T HE2EET LI LR TE D,

Article 61 (1) A copyright may be transferred in whole or in part.

2 FEFHEAZEETLIHRNICEWT, B HERXITHE ZHNRITHET DR 2 i
ODHBE LTI TW WS X, 26 0HEFIT, EELEZICER IS
D EHEET D,

(2) Where a contract for the transfer of a copyright makes no particular reference
to the rights provided for in Article 27 or 28 as the rights being transferred
thereunder, it shall be presumed that such rights have been reserved to the

transferor.

(FR#E N DARAFAE DB T I 1T 2 FVEHE O THI)
(Termination of copyright in the absence of heirs, etc.)
FARNT Tk EFFEMER. RICEIT 25813, HIRT 5,
Article 62 (1) A copyright shall terminate in the following cases:

— EFHEEDNEC LIS AEICBN T, TOEFEENRIE (B HIUEERSE N\ +
L5) B HFILE ERMEOEE~DOFE) OBREICEL Y EEICRET N
TiihntE,

(i) where, upon the author's death, the copyright escheats to the National
Treasury pursuant to the provisions of Article 959 (Escheatment of
Remaining Assets to National Treasury) of the Civil Code (Act No. 89 of
1896);

= EFHEE CTH DB LG AICB T, TOEFEENRIES L+ 24&H =
H (ERMEDEE~DIFIE) O ST 2EFORIEIC LV EEISFET
REZ bl

(ii) where, upon the dissolution of a juridical person who is the copyright
holder, the copyright escheats to the National Treasury pursuant to the
provisions of Article 72, paragraph (3) (Escheatment of Remaining Assets to
National Treasury) of the Civil Code or the provisions of other equivalent
Acts.

2 BIATUSRE _HOBEIL, WE O FEEDOFEEMENRTIEOREI XV IHE L 729

HIZOWTHERT 5,

(2) The provisions of Article 54, paragraph (2) shall apply mutatis mutandis in
the case where the copyright in a cinematographic work terminates pursuant
to the provisions of the preceding paragraph.
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FEE AEROITEE
Section 7 Exercise of Rights

CGEEY ORI OFF#)

(Authorization to exploit works)

FAT=4 FHEHEEIT MACK L, TOEEMORNMZH#ET L LR TE 5,

Article 63 (1) The copyright holder may authorize another person to exploit the
work which is the subject of his copyright.

2 HIHOFFHEZGTFIL. ZOFFHEIR DR GEKL OCREOHBAIZBWT, £0
PR D EEM RIS 22 & TE D,

(2) A person who obtains authorization pursuant to the preceding paragraph may
exploit the subject work in the manner and to the extent so authorized.

3 BHOFHIRDEMED AR T DHERNL, EEMEE DA 2RO RY | GRIE
TLHLZENTERN,

(3) The right to exploit the work which is the subject of an authorization granted

|

pursuant to paragraph (1) may not be transferred without the consent of the
copyright holder.

4 FEEMOBGE ATAEBRBOEENZ DWW T OE —HOFFHIE, FANTHIBEDE DA 72 R
V. MEEFEHOGE AIEEOFFELE G LRV D LT 5,

(4) Unless otherwise stipulated by contract, an authorization granted pursuant
to paragraph (1) to broadcast or wire-broadcast a work does not include an
authorization to make sound or visual recordings of said work.

5 FEFHWOFEFRILICOWTE ~HOFHE LG EN, T OHFHEITRDIN T LMK
UM GEE TR b O [RIEBOUTEE FTRB LI W 2 BB AR EFIEEITHR D b D &R
<o ) DOHFPHANIZIHWTKE LTI D B EARFEEEZ AV TT 5 4EEY
DFEABEALIC OV TR, 8 - F =R - HOM BT, WH L2,

(5) The provisions of Article 23, paragraph (1) shall not apply to the making
transmittable of a work by a person who has obtained authorization to make a
work transmittable pursuant to paragraph (1), to the extent the making
transmittable of such work is made repeatedly or by means of another
automatic public transmission server in the manner and to the extent so
authorized; provided, however, that such manner and/or extent do not deal
with the frequency of the making transmittable of such work or with the
automatic public transmission server to be utilized for the making
transmittable of such work.

(LRI EY O FEEE NFEHEDITHE)

(Exercise of moral rights of co-authors)
FARTME  EFEEFEEMOZEFEANEHEIL, FEEREOEGEICL O RTIIX, 17+
LT EMTERNY,
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Article 64 (1) The moral rights of co-authors of a work of joint authorship may
not be exercised without the unanimous agreement of all co-authors.

2 EFEFFEHOFEZEFEEIL. BRI L CHIEOGEDORLEZW T 5 Z LR TERY,

(2) A co-author of a work of joint authorship may not, in bad faith, prevent the
agreement set forth in the preceding paragraph from being reached.

3 HFFEMOEEE L, TDOI LN ZEOFEETNEHEEREZL UUTHET L EZ2E
WHZENTED,

(3) Co-authors may appoint, from among themselves, one co-author to exercise
their moral rights, as their representative.

4 FPHOHMZRE L TITHET 2F ORKRHEITINMZ SN HIRIZ, BEOH=FIxt
sz EnTERN,

(4) Limitations on the authority of a person to exercise the rights referred to in
the preceding paragraph as a representative, may not be asserted against a
third party without knowledge [of such limitations].

(AT EAEME DAT )
(Exercise of joint copyright)

FoNT IS LR OEEEL OMIEAITR L FEE (UUTZORICRBNT g
EIFHED Lo, ) 2oV TR, BAE T, thoFEORELZHBRTNE, £0
FRoasEli L, UTBEHOHRRN L T2 LB TE R,

Article 65 (1) A co-holder of a copyright in a work of joint authorship or of any
other co-owned copyright (hereinafter in this Article referred to as "joint
copyright") may not transfer or pledge his share without the consent of the
other co-holders.

2 EAEFEHET. TOEFEREOGEICIORTNI, THETLZ LB TER,

(2) A joint copyright may not be exercised without the unanimous agreement of
all co-holders.

3 RIZHOLAICENT, FRAEIE. ELRBEAHABRVIRY . F-HORE & HEH,
XATHTHO BB DAL Z BT H Z LR TER,

(3) In the preceding two paragraphs, a co-holder may not, without justifiable
grounds, refuse to give the consent provided for in paragraph (1) or prevent the
agreement provided for in the preceding paragraph from being reached.

4 FIRE=ZHEAOCENEOKE T, AEEEOITHIZOWTHERT 5,

(4) The provisions of paragraphs (3) and (4) of the preceding Article shall apply
mutatis mutandis to the exercise of a joint copyright.

(EHED B & e DT EAEHE)
(Copyright which is the subject of a pledge)
BN NS FEHIT., T2 ENE L THEMZRE LIEGEIZBWTH, REITAIC
BB DEDBIRNRY | FEREEDTHET 20D LT 5,
Article 66 (1) The copyright holder shall be entitled to exercise the copyright
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even when a pledge has been established thereon, unless otherwise provided by
the act of establishment.

2 FHEMEZ AR E T OEMIL. YUikE M OREN ST YR E TR AR 2 3 E O F)
IZOZEEHEE N Z T HXE BT 0oy (HIRMEDRRE DRl Z & te, ) IZHL
Th, TRHIZENTED, L, TNOHDOIUISIHE LIS, ZNbE%T5
MR ZZ LMD AN ELT D,

(2) A pledge on a copyright may also be exercised on the money or any other
thing to be received by the copyright holder in connection with the transfer of
said copyright or the exploitation of the work which is the subject of the
copyright (including any consideration for establishment of a right of
publication); provided, however, that before payment or delivery [of the money
or other thingl, the right to receive the same has been attached.

EIE BEICLDEEHOFH

Section 8 Exploitation of Work under Ruling [for Compulsory License]

EEHEE AHEOLAICBT 2 EFEMOFIH)
(Exploitation of work where the copyright holder thereof is unknown, etc.)

FARTEER ARINTEFEED AIMLHIMICO ) ARSI, B LITRRS
NTWDLHEEPHALNTH 2EEWIL. FEEE ORHAZOMOBEIZ X0 MY 72255
NEIODTHLZEOEFMES LHKETHZ LN TERNE XX, SULITREEOREL =
. o, EmEOMEHBOFEICHEY T DL L TIUETEENED DEDOMES%
FFHEE O DITHFEL T, ZOREITHRDIFIM BT IVAMT L2213 TE D,

Article 67 (1) When, despite reasonable efforts, it is not possible to contact the
copyright holder because his identity is unknown or for other [similar] reasons,
then it shall be possible to exploit, under authority of a ruling [for compulsory
license] issued by the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs and
upon depositing, for the benefit of the copyright holder, compensation in the
amount fixed by the Commissioner as corresponding to the ordinary amount of
royalty therefor, a work which has been made public or a work as to which it is
clear that it has been offered or made available to the public for a considerable
period of time.

2 RIEOHEIC LD ERR L7 EEROBER-MITIT, REOHEI/RLIE/YTH L5
KO EDFEEDHOTFEHHZRRLRTUTR B0,

(2) A reproduction of a work made pursuant to the provisions of the preceding
paragraph shall indicate that it is a reproduction made pursuant to a ruling
[for compulsory license] issued pursuant to the provisions of said paragraph
and the date when said ruling [for compulsory license] was issued.

(E1EW D %)

(Broadcasting of a work)
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Article 68 (1) A broadcasting organization which wishes to broadcast a work that
has already been made public may, after first requesting consultation with the
work's copyright holder regarding authorization to broadcast the work and
failing to reach agreement through such consultation, or when unable to enter
into consultation with the work's copyright holder regarding such
authorization, broadcast such work under the authority of a ruling [for
compulsory license] issued by the Commissioner of the Agency for Cultural
Affairs and upon payment to the copyright holder of compensation in the
amount fixed by the Commissioner as corresponding to the ordinary amount of
royalty therefor.

2 HIHOBEIC LY BE SN D EFEMIT. AMEGE L. 55 SR IT4R D kx5
HIBRICEBWTZEINDZ A HNE L THEIARERE (EEMEED S b, A%OD
Azt SN T2 EXGEE ERRICER L T 2 BEIARIEEEBICE®RE AT S 2
LiZErboragte, ) 21TV, XIZEFEEEZHOVTAICBET LI LENTE D,
ZOLGEITBWT, HZAMBGE, BBAREE T ELITOE T, F=+\EE
THROEZHOBREOHEHAN H L5H A RE ., BE OB OFEITHE Y T 58O
B2 FIEMEE IS DR T B,

(2) Works broadcasted pursuant to the provisions of the preceding paragraph
may also transmitted by wire-broadcast or automatic public transmission to be
received exclusively in a Broadcasting Service Area pertaining to these
broadcasts (including making a work transmittable by means of inputting
information into an automatic public transmission server already connected to
a telecommunications line which is provided for use by the public), or
communicated to the public by means of a receiving apparatus. In such case,
the person making such wire-broadcast, automatic public transmission or
communication to the public must pay to the copyright holder compensation in
an amount corresponding to the ordinary amount of royalty therefor, except in

the case where the provisions of Article 38, paragraph (2) or (3) are applicable.

(FEEML a2 — F~D8E%)
(Recording, etc. on a commercial phonogram)

FEARTILE PEEMHL a2 — RBRIICENIZBWTIRIES L, 2D, ZORYIDIRGED
HrD =2l L2y aIlZ VT, BEEEM L 3 — NICEEHES 07 215 Tk
FINTWELEFROEEY 2T L TLOEEM L a— FE2EWEL X9 LT 2H 13,
Z DOFENEMER 1T LEE JUTREIEIC K D ARA~ORMEDFFH IO W2 RO,
ZOWHENRALE T, XTZOWHa#EE T2 2 N TERNE T, UUTREOHE
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Article 69 When a commercial phonogram has been sold for the first time in this
country and three years have passed from the date of the first sale of such
commercial phonogram, a person wishing to make a sound recording of a
musical work recorded on such phonogram with the authorization of such
musical work's copyright holder and to thereby manufacture a different
commercial phonogram may, after first requesting consultation with the music
work's copyright holder regarding authorization to make a sound recording of
such work or to offer such sound recording to the public and failing to reach
agreement through such consultation, or when unable to enter into
consultation with the work's copyright holder, make such sound recording or
offer such sound recording to the public by transfer of ownership under the
authority of a ruling [for compulsory license] issued by the Commissioner of the
Agency for Cultural Affairs and upon payment to the copyright holder of
compensation in the amount fixed by the Commissioner as corresponding to the
ordinary amount of royalty therefor.

(FE BT 5 Fhoe o OV HE)
(Procedures and standards for a ruling [for compulsory licensel])

FETR BEATERE-H, FATNRE-HXIAROBEDOHFEL T DHIL, FE
B2 B U TBUE TED D8O FEEZ MM L2 T T b 7aun,

Article 70 (1) Applicants for a ruling [for compulsory license] provided for in
Article 67, paragraph (1), Article 68, paragraph (1) or the preceding Article
shall pay an application fee, the amount of which shall be fixed by Cabinet
Order taking into account the actual costs thereof.

2 HAHHOBEZ. FHEOBEIZ X0 FEEHZ M <& E SUIMSEATBIEAD 9
LEFONRZOMOEFLHREL THETTEDLHD GBELHNKHEHELNEE
LRE “HIIBNT THE] L), ) Thor ez, @HLARY,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to cases where the
person who would [otherwise] be required to pay the application fee pursuant
to the provisions of said paragraph is the State or an independent
administrative agency designated by Cabinet Order by taking into
consideration the nature of its business or other circumstances (in Article 78,
paragraph (5) and Article 107, paragraph (2), collectively referred to as "the
State, etc.").

3 BITRER. BATNARE -EHXIAIROREDOHFER OO L X, TDOE%
UHHFEICRDIFFEE ICEM L, HEOHMZRHREL T, EREBNOIBMSE 52
T IER B,

(3) Upon receipt of an application for a ruling [for compulsory license] provided
for in Article 68, paragraph (1) or the preceding Article, the Commissioner of
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the Agency for Cultural Affairs shall notify the copyright holder concerned of

such application and afford him an opportunity to state his opinion within a

reasonable period of time specified by the Commissioner.

4 METFEEIZ. BATLEERE-H, BEARTHNEE HIFTIG OB EDHFEN H D
ZHBEICBNT, ROFZFOWVTANIHYT L LBODLLEEIT, ZhHDHEEZ L
TIER B0,

(4) Upon receipt of an application for a ruling [for compulsory license] provided
for in Article 67, paragraph (1), Article 68, paragraph (1) or the preceding
Article, the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs shall not issue
such a ruling [for compulsory license] when he finds that any of the following
items applies:

— EHEEDBZOEEDOHRZEOMOFIHZEEMEL LD L LTNDZ LBRHLNT

bHoEE,

(1) that it is clear that the author has the intention to forever cease the
publication or other exploitation of his work; or

= BATNEE -HOBE O WFEITR D FEEMEE D E OEEYORUE DR & b 2
RNZ EIZHONTRLE/{LRVWEEFEND D & &,

(i1) that unavoidable circumstances will not permit the copyright holder whose
work is the subject of the application for a ruling [for compulsory licensel]
provided for in Article 68, paragraph (1) to give the authorization to
broadcast said work.

5 EITEEIZ., AIHEOBEL LR2WASEZ L LD LT5L XX, Ho0UOHEE
IZZOHE B EZEN L, FHEOER RO OB Z 5 2 20 xR b0t o
EL. HEBEZ LWL SE LI &3, BHEfLeEDELE O THEERICZD
BAEm L2 beun,

(5) When, as per the provisions of the preceding paragraph, the Commissioner of
the Agency for Cultural Affairs intends to not issue the ruling [for compulsory
licensel, it shall give advance notice to the applicant of its reasons for such
refusal and afford the applicant an opportunity to explain his case and furnish
evidence in support thereof. When [finally] making the decision to refuse to
issue a ruling [for compulsory licensel, the Commissioner shall notify the
applicant of such denial, in writing, accompanied by the reasons therefor.

6 LTEEIZX, BEATERE-HOBEEEZLLLEET, TOEEZERTERT L L
EHICHFFEHEICEAM L, FATNKE - EUIHZOHEEZ LI L &, TOFEEY
FHI@EA L 2T TR 5720,

(6) Upon issuance of the ruling [for compulsory license] provided for in Article 67,
paragraph (1), the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs shall give
public notice thereof in the Official Gazette and at the same time, notify the
applicant of such issuance. Upon issuance of the ruling [for compulsory licensel]
provided for in Article 68, paragraph (1) or the preceding Article, the
Commissioner shall notify the parties concerned of such issuance.
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(7) In addition to those matters provided for in the preceding paragraphs, other
matters necessary in connection with the rulings [for compulsory license]
provided for in this Section shall be provided by Cabinet Order.

BAE MEsE

Section 9 Compensation

(b= ~DFER)
(Consultation with the Council for Cultural Affairs)

FEtt—5% EFREIE B840 20 (ARENEICBWTENT 25625
e, )\ HB=t=%0 —’*'“:IE\ FATERE -, BAHISEE -HUTH A+
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Article 71 When fixing the amount of compensation provided for in Article 33,
paragraph (2) (including the case where applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of paragraph (4) of the same Article), Article 33-2, paragraph (2),
Article 67, paragraph (1), Article 68, paragraph (1), and Article 69, the
Commissioner of the Agency for Cultural Affairs shall consult with the Council
for Cultural Affairs.

(L DI HONTDOFRZ)
(Action with respect to the amount of compensation fixed)

FEtt % BHATFERE -, FEATNERE-HIXUIEANTHILEROBEICESEED
LN AMESEDBEIZOWTARE S 2L FEIL. ZNOOHEICEIBENH O
EH IO AMNBARNHUNIC, Fx izl L“C%@%E@t‘%‘?@i%ﬂ‘?&’) HIEMTE D,

Article 72 (1) Concerned parties who are dissatisfied with the amount of
compensation fixed pursuant to the provisions of Article 67, paragraph (1),
Article 68, paragraph (1) or Article 69 may, within six months of learning that
a ruling [for compulsory license] has been issued in accordance with such
provisions, bring an action for an increase or decrease of the amount of
compensation.

2 HAHHOFAICEBNTL, FAZBETLIEBVEEMEZANT 25 TH D & I1TFEE
WHEZ, BIFEETHL L EITFEERN T 28 2, T2t & Ladnidi
SRR

(2) In the action set forth in the preceding paragraph, the copyright holder shall
be the defendant when the person who brings the action is the exploiter of the
work, and the exploiter of the work shall be the defendant when the person
who brings the action is the copyright holder.

(A & DFAIZ DN T O REEH LT OHIFR)
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(Limitations on objections to the amount of compensation fixed)

FEt=5% HAPEERE-H BEAPNEE-SSUIEARTLEROBREIC L DE#EIC
DONWTOITHAREEE (BR=+EFEEREE A7) ICKD2RFERLTUTEBNT
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DRV T,

Article 73 In an objection raised under the Administrative Dissatisfaction
Inspection Act (Act No. 160 of 1962) to a ruling [for compulsory license] issued
pursuant to the provisions of Article 67, paragraph (1), Article 68, paragraph
(1) or Article 69, dissatisfaction with the amount of the compensation fixed
shall not constitute a reason for dissatisfaction with the issuance of the ruling
[for compulsory licensel; provided, however, that the foregoing shall not apply
in the case where the person who obtains a ruling [for compulsory license]
provided for in Article 67, paragraph (1) is unable to bring an action provided
for in paragraph (1) of the preceding Article because the identity of the
copyright holder is unknown or for other equivalent reasons.

(ffi fE 4 D HLEE)
(Deposit of compensation)

FE+HE HFo+=48H (FARENEIIBWTENT 2562580, ) . B+
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Article 74 (1) In any of the following cases, a person who is required to pay the
compensation provided for in Article 33, paragraph (2) (including the case
where applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of paragraph (4) of
the same Article), Article 33-2, paragraph (2), Article 68, paragraph (1) or
Article 69 shall, instead of paying the compensation [to the copyright holder],
deposit said compensation:

—  FEHEE DHIESOZHEAER, IMMEELZZHET 522 LN TERVGE

(i) where the copyright holder refuses or is unable to receive the compensation;

= ZOEDPIBRP RS TERRE 2T 5 2 L TERVWES

(i1) where, without negligence on the part of said person, the copyright holder
cannot be ascertained;

= ZOEDZOMESOFEIONTEHE LT LE-HOFLA L RE LGS

(ii1) where said person brings an action provided for in Article 72, paragraph
(1) with respect to the amount of the compensation;

MU YEEENEMEAZ B T HEMHENRESN TV LA (UREEE A T 55 DK
RS EERLS, )

(iv) where a pledge has been established on the copyright (except in the case
where authorization has been obtained from the pledgee).
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(2) In the case of item (iii) of the preceding paragraph, at the request of the
copyright holder, the person who is required to pay the compensation shall pay
[to the copyright holder] an amount based upon his own estimate and deposit
the difference between his estimated amount and the amount of compensation
fixed in the ruling [for compulsory license].

3 FEATLEERE - XIA HOHEIC L DMESOMFHL, FIEEE DS ENICERT
MIFEFICHNTWD SO ZHT H5EICH O LY EN UIEFTO S L0 OfLGt
FTiZ. TOMDSGEIZH S TUHIMFEZ T 2 F DA XITEFTO b KL OMFEFTIC, £
nNEnNTs60E345%,

(3) The deposit of the compensation pursuant to the provisions of Article 67,
paragraph (1) or the preceding two paragraphs shall be made (a) with the
deposit office nearest to the domicile or residence of the copyright holder in the
event that said copyright holder is domiciled or maintains a residence at a
known address in this country, or (b) in all other cases, with the deposit office
nearest to the domicile or the residence of the depositor, as the case may be.

4 FTEOMEEE L7IeE X, TA9NCED0EZEFEED @I L2 TE R 6720,
2L, FEEHEE ORI ZOMOBRIC L0 FFEHEER @S 2 2 LB TERVWES
X, ZORY TR,

(4) The person who has made a deposit pursuant to the provisions of the
preceding paragraph shall promptly notify the copyright holder of the fact of
said deposit. The foregoing, however, shall not apply in the case where the
depositor is unable to notify the copyright holder because the identity of the
copyright holder is unknown or for other [similar] reasons.

B B

Section 10 Registration

(524 DX E%)

(Registration of true name)

FHEFIAR A SUIEL TRARSNTEEEDOFEEE L, HICTOEEEZGT 50
EIMTb BT, FOEEMIIONWTEDELDBREEZITDHZENTE 5,

Article 75 (1) The author of a work that is made public, anonymously or
pseudonymously, may have his true name registered with respect to said work,
regardless of whether he actually owns the copyright therein.

2 FEFEIZ, TOBEBESTHETLAIHEICEY ., HRICBWTHIEOREZZIT L Z &N
T&E %,

(2) The author may, [even] after his death, obtain the registration of his true
name as set forth in the preceding paragraph through a person designated in
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his [testamentary] will.
3 FEHDBRBEN SN TVDLEIL, HEBREIRDEFEDOEFE LHET D,
(3) A person whose true name has been registered shall be presumed to be the

author of the work which is the subject of said registration.

(BB—RATHH B FEORGE)
(Registration of the date of first publication, etc.)

FERNSE FBEHEE UTEL S L IR OEEYORITE IR, TOEEMITHONT
FBFATHEA B OB THE - AEFEA B ORGFEZITH I LNTE D,

Article 76 (1) The copyright holder [of any work], as well as the publisher of an
anonymous or pseudonymous work, may have registered said work's date of
first publication or the date when the work was first made public.

2 HBoRATEA HOBRESUIH —AREH HOBREN SN TV L EEMITHONTIE,
TIH DBEKIRDEH BIZB W TR DFIT XIIRNDORARD OO D EHEET
Do

(2) Works as to which the date of first publication or the date of its first having
been made public has been registered shall be presumed to have been first
published or first made public on said registered date.

(RIVESEH B O %8%)
(Registration of the date of creation)

FHEFAZOZ Tu T AOEEMOEEEIL. ZOFEMEBIT OV TANEFEHA B O
BEZXTHIENTED, LIEL, TOHEEVORANERAA 2B LIS AIE, 20
FRY Tauy,

Article 76-2 (1) The author of a computer program work may have the date of the
creation of his computer program work registered. The foregoing, however,
shall not apply where six months have passed since the creation of said work.

2 AHEOBEN SN TOVDLEEMIZONTIE, TOREIRDLEH HIZBWTAWER
HOTbDEHET D,

(2) A work as to which the date of [its] creation has been registered as set forth
in the preceding paragraph shall be presumed to have been created on said

registered date.

CETREHE DR 8%)
(Registration of copyright)
FEtttdk WHITL2HEHL, BELRTIUE, HFICHIT2Z2 &R TE R0,
Article 77 Unless registered, the matters set forth in the following items may
not be asserted against a third party:
— EFHEORBEE (Mt OO —BEMKIZEZ D2 bDZ2R<, RFIZBWTRHLE, )
STALSy DR
(i) the transfer (other than by inheritance or other universal successions; the
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same shall apply in the next item) of the copyright or a restriction on the
disposal of the copyright;

T O EFHEZRN ST OEMEORE. Bin, ZBHEAE L IIHBK (RFESUIEERES L
IFHRT HEEOHIRIC L D b DEERS, ) XTS5 O R

(ii) the establishment, transfer, modification or termination of the pledge on a
copyright (other than termination by reason of merger or by reason of the
termination of the copyright or the claim secured by the pledge), or a
restriction on the disposal of a pledge established on the copyright.

OB Gk Fi %)
(Procedures, etc. for registration)

FE+HN\E BEHEEFE -H, BEHAKEH BLHAREK0 E T UTRIERD
Bikid, SULTRE DS EFHESEIREICFEHE L TIT 9,

Article 78 (1) The registrations provided for in Article 75, paragraph (1), Article
76, paragraph (1), Article 76-2, paragraph (1) and the preceding Article are
accomplished by the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs' entry [of
the relevant matters] in the copyright registry.

2 EITREEF, FLtthRE -HORREITROLEZIE, TOF LT ERTEHERT
Do

(2) Upon accomplishment of the registration set forth in Article 75, paragraph (1),
the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs shall give public notice of
such registration in the Official Gazette.

3 AL, ETREICK L, FEEEREFEEOREAT L < IZHAE L X OME
EHHOG L O ITFFHERSIFRES L < IXZOMBEHOMELZFERT 25 2 &7
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(3) Any person may request that the Commissioner of the Agency for Cultural
Affairs provide a transcript or extract of the copyright registry or a copy of the
documents annexed thereto or an opportunity to inspect the copyright registry
and the documents annexed thereto.

4 AIEOFEREZTLHHEIT, FEZHE L THS TED DEHO FEE Z MM L2
IRBTRUN,

(4) A person making a request pursuant to the preceding paragraph shall pay a
processing fee, the amount of which shall be fixed by Cabinet Order, taking
into account the actual costs thereof.

5 HIEOKEIL, RHEOHEIC LY FEEZMMN T REEDEETHD & &1, #HH
L7,

(5) The provisions of the preceding paragraph shall not apply where the person
who would [otherwise] be required to pay the processing fee pursuant to the
provisions of said paragraph is the State, etc.

6 FHHICHTETDBEICET DU HON T, ITB TS CERRAEEES I\ +
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(6) The provisions of Chapters II and III of the Administrative Procedure Act
(Act No. 88 of 1993) shall not apply to measures taken in connection with
registrations provided for in paragraph (1).

7 FBVEMERGRIRE K OV O R EFEIC OV TIE., ITBHREEIE AL EIX, #H
L720Y,

(7) The provisions of the Administrative Organs Information Disclosure Act shall
not apply to the copyright registry and the documents annexed thereto.

8  EHFHERGIRE R O O BEEFICFKE SN TV L RAEAE R (TBHEEORE
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(8) The provisions of Chapter IV of the Act on the Protection of Personal
Information Held by Administrative Organs (Act No. 58 of 2003) shall not
apply to government-possessed personal information recorded in the copyright
registry and the documents annexed thereto. The term "government-possessed
personal information" means such information as provided for in Article 2,
paragraph (3) of said Act.

9 ZOHICHIET D HDODIEN, BHIHET 2 BEICHE LLERFEHIT, BaT
ED D,

(9) In addition to those matters provided for in this Section, other matters
necessary in connection with registrations provided for in paragraph (1) shall
be provided by Cabinet Order.

(7'v 7T LOEEY OBEKIZEET 2 R l)
(Special provisions for the registration of a computer program work)
FL+NEDOZ Tl T AOFEEMIHRDLBEICHOWNTIE, ZOHOBEIZ X 51E0,
MNZERTED L E 2 AL D,
Article 78-2 In addition to those matters provided for in this Section, other
matters pertaining to the registration of computer program works shall be
provided by other Acts.

FF HhRE
Chapter IIT Right of Publication

(HRHE DR IE)
(Establishment of the right of publication)

HEFLE B RCHETLIHNEZATLE (UTZoEIIEWNT HERMES)
EWVH, ) R FOEEMESCEXIIXEE LTHRT 22 225 &% T 5FITH L,
HRMEZ R ET 2 2 LN TE 2,

Article 79 (1) The holder of the right provided for in Article 21 (in this Chapter
referred to as "the holder of right of reproduction") may establish a right of
publication in favor of a person who undertakes to publish the work in a
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document or picture.

2 HEUEEIT. TOERMEZz AN TO2EEIRESN TS & XE, YEEe R
TOEOKEZRIHGEICRY , HIMEARET D2 LN TE LD LT 5,

(2) If a pledge is established on the right of reproduction, the holder of the right
of reproduction shall only be able to establish a right of publication with the
consent of the pledgee.

(H e D INER)
(Subject matter of the right of publication)

NS HRET X, FETATEDDEIAICEY, HEAOHMNEZ DT, ZOH
fSHE D B 89T & 5 FEW % JRAE D E FHIZ O fh o8t UL F R T EIC J 0 3GE
XEHE & U CTHEET DM 2T D,

Article 80 (1) The holder of a right of publication shall, for the purpose of
distribution and as provided by the act of establishment, possess the exclusive
right to reproduce the original of the work with respect to which the right of
publication has been established, without change and in a document or a
picture, by means of printing or other mechanical or chemical processes.

2 HGHED AR I U FE M OBEE N L & &, X, REITAHITHIE
DEDNH DBz RE ., HIMEORERKWDOHRNHHOT ARG =F2 il LT
XX, EEMER L, AIEOHEIC» D LT, YEEYE 2R Z OMOREY

(ZDOEEZEOERY O EWRELTZLDOICRD, ) TG L TER-T 0N TE
Do

(2) If [(a)] the author of the subject work dies within the duration of the right of
publication or [(b)] unless otherwise provided by the act of establishment, three
years have passed since the first publication following the establishment of the
right of publication, the holder of the right of reproduction may,
notwithstanding the provisions set forth in the preceding paragraph, reproduce
the work in compilations, such as complete collections, comprised only of the
works of the same author.

3 HRWHEE X, AT L, TOHBKMED B TH 2 EEMOERETET 52 &N
ISERYAR

(3) The holder of the right of publication may not authorize a third person to
reproduce the work with respect to which the right of publication has been
established.

(HHAR D)
(Obligation of publication)
BN+ —5 HRHEEIL. TOHREOCBN THLFEEMICHOTRICHITLEFEZA D,
2L, BRETAICHBEDED NS D563, ZORD TR,
Article 81 Unless otherwise provided by the act of establishment, the holder of
the right of publication shall have the following obligations:
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— HRMEED O ZOEEM E BT 572 DI B R Z OO JR 5 X Z AU H
B H2WOB|1WE L2272 B D ARNAUNICYEEEY % R 5 %5

(i) the obligation to publish the work within six months of the date of receiving,
from the holder of the right of reproduction, manuscripts or other originals or
other equivalent items that are necessary for the reproduction of the work;
and

= URE Y 2 BATICE W R L THIRT 5 85

(i1) the obligation to publish the work continuously in conformity with business
practice.

(FEEY D& EHIR)
(Revision and/or additions or deletions of work)

FINE S FEEIL. TOEEWZHBMEED O OO THEST 2561213, IE4S7
HPHNIZEBWT, ZOFEEMITEEXTERENZ 52 N TE D,

Article 82 (1) In the case of a new reproduction made by the holder of the right
of publication, the author may, to the extent reasonable, make revisions, and
additions or deletions, to his work.

2 HRHEEIL., TOHBEOHN THLIEMEZH OO THI-L LS L72 LXIL
ZDOHOE, BN ULOEEEICEOEZEM LT IXR G0,

(2) Whenever the holder of the right of publication intends to make a new
reproduction of the work with respect to which his right of publication has been
established, the holder of the right of publication shall notify the author [of
such work], in advance, of such intention.

(HRRME D 1F #5591
(Duration of the right of publication)

FNT =5 HRHEOFRBIMIZ, RETHTEDDL L IAITLD,

Article 83 (1) The duration of the right of publication shall be as stipulated by
the act of establishment [of said right of publication].

2 ML, £ OFEBRBIEIC O ERIETHITEON RN E XX, TOREEKIOH
AN DOTe b =2k L7z IR W THRET 5,

(2) When the duration of the right of publication is not stipulated by the act of
establishment [of said right of publication], the right of publication shall expire
at the end of the three-year period following the day of first publication after
the establishment of said right.

(HH RRUME D TE IR D 2R)
(Right to terminate the right of publication)
FNFUS HBEEDREN—FE - FORBICEKX Lz L i3, ERES T, HK
MEFICEM L CEDOHBHEZHRISEL 2 &N TE D,
Article 84 (1) When the holder of the right of publication is in breach of his
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obligation under Article 81, item (i), the holder of the right of reproduction may
terminate said right of publication by notice to the holder thereof.

2 HBHEEDPENT—RE_SORBICERX LIEHEICRN T, #EEN=AL L
O A ED TEDBITA ML LIZIZb b b T, ZOHRNICZEDIBITA S 172
W EE, EREMEE L, MR ISR L CTEOHREAERSE D Z ENTE 5,

(2) When the holder of the right of publication is in breach of his obligation under
Article 81, item (ii), the holder of right of reproduction may terminate said
right of publication by notice to the holder thereof in the event that despite
demand by the holder of the right of reproduction for the holder of the right of
publication to perform [its said obligation] within a period established by the
holder of the right of reproduction (which period must be three months or
more), performance is not made within said period.

3 HEEMEE Th DHEFEEIL. %@%W%@W@ﬁﬁﬁ@%m_Lmbﬁ<&otk%
X, ZOEEY OB E BT D701, HBER IS %ﬁbf%ﬂmﬁﬁ%ﬁﬁéﬁ
HTEWTE D, 12712, YikFEiEIC i@ﬁﬁﬁ*@% BEATREBEEZHOLNLD
BB Le WG aid, Zo/RD Thuy,

(3) When the substance of a work has become incompatible with the views of the
author who is also the holder of the right of reproduction, he may, by notice to
the owner of the right of publication, terminate the right of publication in order
to effect the permanent cessation of the publication of the work; provided,
however, that the foregoing shall not apply unless said author compensates the
holder of the right of publication, in advance, for any damages that ordinarily
arise as a result of the permanent cessation of publication.

BIN+HSE  HIBR
Article 85 Deleted.

(HA R HE O 1l BR)

(Limitation on the right of publication)
%A+A* FHoPAREHE, Bk BT R B EAW - (FSREN

HIZBWTHENT 256200, ) =t =50 % —H, F=+NURE—H, F
E+£%%—@ FoAREE—H, F+ELREH, FoHEFE-H, S+
FHE—HEEOHE _H, FU+—K208MN+ %0 % T, FUHAKTOIZE N+
CEOBEIL. HBHEOBEWE RO TV ALEEYOERIZOWTHERT 5, Z0%LE
ZBWT, FFAEE-HEOEN+ RE—HD T EEE] &Ho0IL. TH
JRMEE | LHATALDBD LT D,

Article 86 (1) The provisions of Article 30, paragraph (1), Articles 31 and 32,
Article 33, paragraph (1) (including where applied mutatis mutandis pursuant
to the provision of paragraph (4) of the same Article), Article 33-2, paragraph
(1), Article 34, paragraph (1), Article 35, paragraph (1), Article 36, paragraph
(1), Article 37, paragraph (1), Article 39, paragraph (1), Article 40, paragraphs
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(1) and (2), Articles 41 to 42-2, and Article 46 and Article 47 shall apply
mutatis mutandis to the reproduction of works with respect to which the right
of publication has been established. In these cases, the term "the copyright
holder" in Article 35, paragraph (1) and Article 42, paragraph (1) shall be
deemed to be replaced with "the holder of the right of publication".

2 AHEICBWTHERTLIE =+RE—H, FE=+—FFE . F=T =50 "%,
B HSFE -, B —&, B L UTENA+ RO ICED D B D
HRIDT=DIZ, 6 DOHEOEM %23 TER SN EEMOERM ZHm L., X
XY EEED I L O TYHZEEM 2 AR R L2, ENSRE-HOEMZIT
Db D E BT,

(2) The person who, for purposes other than those provided for in Article 30,
paragraph (1), Article 31, item (i), Article 33-2, paragraph (1), Article 35,
paragraph (1), Article 41, 42 or 42-2, as applied mutatis mutandis pursuant to
the preceding paragraph, distributes reproductions of a work which have been
made by virtue of the application of said provisions or makes said work
available to the public by distributing said reproductions, shall be deemed to
have made reproductions as provided for in Article 80, paragraph (1).

(HH Rl ME O R 25
(Transfer, etc. of the right of publication)
FNES ML, BREMEEREOKFE LGS EIZRY, EEL, UTEMEO R L
T5HIENTED,
Article 87 The right of publication may be transferred or pledged only with the
authorization of the holder of the right of reproduction.

(HH AR ME 0D R gk
(Registration of the right of publication)
FINHNSE WICHEIT 2 FHE L, BE LU, BRIk T 52 R TE RN,
Article 88 (1) Unless registered, the matters set forth in the following items may
not be asserted against a third party:
—  HRHEORE, Bis (FEHEE OO —RAKIC L Db DEER<, KREIZBWTIH
Co ) o BHEFLIIHERE (BFESUIEREOHEIRIC I D b 2kR<, ) X3y
O i BR
(i) the establishment, transfer (other than by inheritance or other universal
successions; the same shall apply in the next item), modification or
termination (other than termination by reason of merger, or because of the
termination of the right of reproduction), or a restriction on disposal of the
right of publication;
O HBRHEEZ B ST OEMEORE., Bin, ZHEE L ZHEK GRFE SUIHRMES L
IFHAT HEHECHIMIZ LD b D EFR<, ) TS DR

(i1) the establishment, transfer, modification or termination of a pledge on a
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right of publication (other than termination by reason of merger of the pledge,
or because of the termination of the right of publication or the claim secured
thereby), or a restriction on disposal of the pledge established on the right of
publication.

2 HEPNE (BE_HERLS, ) OHER. fTEOBERIZOWTHERNT L, Zohe
IZHEWT, FFEE—H, F=H, FLHEHAOENET FEHERERREE] o201,

MR R LB bDET D,

(2) The provisions of Article 78 (except for paragraph (2) thereof) shall apply
mutatis mutandis to the registration set forth in the preceding paragraph. In
such case, the term "the copyright registry" in Article 78, paragraphs (1), (3),

(7) and (8) shall be deemed to be replaced with "the registry of the right of
publication".

BUE EEHEEE
Chapter IV Neighboring Rights
B—HE KA

Section 1 General Provisions

(M)
(Neighboring rights)
FINFIUSR EFEHFIL, FILERO ZE -HE OB ILHRO=F —HIZRE T 5 MR
(LLF TEEFAEHE] Lo, ) WRICE I+ —FRE-HE, FhLt+FFE—H, F
2o W, B+ RIEO F-HELOFELLEO =F—HICRET D
FNE N FE LTS O R OFE LSO =5 =R ET 2 B N FE L+ FH S
FHEICHRET D IR 22T 2R 2= H T 5,

Article 89 (1) The performer shall enjoy the rights provided for in Article 90-2,
paragraph (1) and Article 90-3, paragraph (1) (hereinafter referred to as "moral
rights of performer") and the rights provided for in Article 91, paragraph (1),
Article 92, paragraph (1), Article 92-2, paragraph (1), Article 95-2, paragraph
(1) and Article 95-3, paragraph (1), as well as the right to remuneration
provided for in Article 94-2 and Article 95-3, paragraph (3) and secondary use
fees as provided for in Article 95, paragraph (1).

2  Lba— FEYERIL, Bt R5%. FILHAFOo D, Fh+LHE0 ZFE-HEUEFEIIL
+EHRO=F—HITHET 2HEFNE N HE L E4RE —HITHE T 2 ZREAEH LW
B ERO=FE HICHET 2%z = 2R Z2=HT 2,

(2) The producer of a phonogram shall enjoy the rights provided for in Articles 96
and 96-2, Article 97-2, paragraph (1) and Article 97-3, paragraph (1), as well as
the right to secondary use fees provided for in Article 97, paragraph (1) and the
right to remuneration provided for in Article 97-3, paragraph (3).

3 HUEFEEEFIT. BT NENLEERETITHET 2HEMEEZERT 2,

(3) The broadcasting organization shall enjoy the rights provided for in Articles
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98 to 100.

4 HAMBGEEETIT. BEROZNOHEAROLE TCILHET 2 =HT 2,

(4) The wire-broadcasting organization shall enjoy the rights provided for in
Articles 100-2 to 100-5.

5 RIFHEOHROZFITIE, Wik d FADEITEZ HHE LR,

(5) Enjoyment of the rights referred to in each of the preceding paragraphs shall
not be subject to any formality.

6 B D R MIEE TOMERM (FEHEF AN ONTH — I M OV O A & O
RAE RN 2 321 D MR 2 PR <, ) 13, FTEBRBEME &V 9,

(6) The rights referred to in paragraphs (1) to (4) (other than the moral rights of
performer, as well as the right to remuneration and secondary use fees referred
to in paragraphs (1) and (2)), are called "neighboring rights".

GEVER OMER & EEBREEME & OFAR)
(Relationship between the rights of authors and neighboring rights)
Fht+g ZoOBEOHEIL, EFEEOHEAICEEZ KITTHO LML TLR B 720,
Article 90 The provisions of this Chapter shall not be construed as affecting the
rights of authors.

BH REFROHER]
Section 2 Rights of Performer

(R4 K HE)
(Right to indicate name)

BILFROZ FEEFIE, ZOEREOARSOREEIIRFICEL, ZORAE LI
ZDOELEDMERAITRATHWOND DO ZFEHEFH L L TERRL, IFEEFS
HRRALIPNZ L ETOHNZRET D,

Article 90-2 (1) When a performer's performance is offered or made available to
the public, the performer shall have the right to determine whether his name,
his stage name or any other alternative to his name should be indicated as the
name of the performer, or whether the name of the performer is to be indicated
at all.

2 FEEEHMMTL2FIZ., TOEEEOHEDELERRD2VIRY | ZOFEBITHOZEE
CEBEEPRRLTND L ZAIRDTEBEA LR T T HILENTE D,

(2) In the absence of any manifestation of intention by the performer to the
contrary, a person exploiting a performance may indicate the name of the
performer in the same manner as already adopted by the performer.

3 EHEAORFIT, EFEOFITOH IR ORI S U FEHE N L O EHO KHEE
ThHZEETERTIHFBEEZEFETLHIBEZND 2V ERDOND & & TN ERIBEITIC
LW ERDOLND EEIL, AT HZENTE D,

(3) It shall be permissible to omit any indication of the name of the performer
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where, in light of the purpose and the manner of exploitation of a performance,

it is determined that there is no risk of harming the interests of the performer

to assert that he is the performer of his performance or that such omission is
compatible with fair practice.

4 FH-HOHEIX, WOBFZOWTINNCHEYTHE ST, EHLRY,

(4) The provisions of paragraph (1) shall not apply in any of the following cases:

—  ATBOEBIE MABITE, MSTATEE N AR AL ARG DR EIZ LY
ITBUREBI D K, ISZATEOE NS5 AT T A SR ORI U < XI5 MSTATBOE A
INFERZARIRMIE L, IR T 25 EICRB N T, SREFERICHO SBEIC T DOFEH
ENRRLTND EZAIIREDTEEFRAEZR T H L&,

(i) if the name of the performer is indicated in the same manner as already
adopted by the performer when his performance is offered or made available
to the public by the head of a government organization, by an incorporated
administrative agency, etc. or by an organ of a local public entity or a local
incorporated administrative agency pursuant to the provisions of the
Administrative Organs Information Disclosure Act, the Incorporated
Administrative Agencies, etc. Information Disclosure Act or Information
Disclosure Ordinances;

T ATHBERATE A BRE SR NRH HOBUE . MALATBUE NEE RABIES N RH
T O HLE AL TEH B SB OBLE T1T BB TE A BIIE S SR —HOBUE I Y
TLHHDIZXVITBIEBA DK . MILATEIE N ST T N AR OBEREH U < 13H#!
TIMSATBOE AR RH 2 ARICRUE L, IR TLHEITBN T, HEEHOFE
HELORREBWE T H L b L&,

(ii) if the name of the performer is to be omitted at the time that his

S

performance is offered or made available to the public by the head of an
administrative organ, by an incorporated administrative agency, etc. or by an
organ of a local public entity or a local incorporated administrative agency
pursuant to the provisions of Article 6, paragraph (2) of the Administrative
Organs Information Disclosure Act, the provisions of Article 6, paragraph (2)
of the Incorporated Administrative Agencies, etc. Information Disclosure Act
or the provisions of the Information Disclosure Ordinances equivalent to
those of Article 6, paragraph (2) of the Administrative Organs Information
Disclosure Act.

([F—PE PR FFHE)
(Right to preserve integrity)
FILHRo= FEHFIX. TOEBEOF—MLRETIHEMEAL, BECOAEXTH
LhETLLORBEOER, YIRZOMOUEEZITRNED LT D,
Article 90-3 (1) The performer shall have the right to preserve the integrity of
his performance against any distortion, mutilation or other modification that
would harm his honor or reputation.

76



2 HIEHOREIL, FEHOMEEI NCZOFIHO BRI LK OEREICRS Lo 2GR0 e
D B D WA SUTAIERBATICRK LW ERBD B BRI OV TIE, @A L,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to modifications
deemed unavoidable in light of the nature of the performance as well as the
purpose and manner of its exploitation, or to modifications deemed not to be
incompatible with fair practice.

(5 HE S OV BT HE )
(Right to make sound or visual recordings)

Bt —4 FEEFIX, TOEEEZEE L. XIIEET 2N EZHFET D,

Article 91 (1) The performer shall have the exclusive right to make sound or
visual recordings of his performance.

2 HIEOKEIT, FREICHET DM Z AT 28 OFF #2145 THRIE O F/EWIZIB N T
PRE S, SUTERE SN RFHIZHOWTE, Zhixiked (BxHELEBRE & HITH
ETHILEAMNETLLDOZRLS, ) ITHETLHHEERE ., WA LRV,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to sound or visually
recorded performances which have been incorporated into cinematographic
works with the authorization of the person entitled to the right provided for in
the preceding paragraph, except where such recorded performances are to be
incorporated into sound recordings (excluding, however, those sound recordings
intended to be replayed exclusively with images).

(kA Mo OV MBS AE)
(Right to broadcast and right to wire-broadcast)
FILE 4 EEFIL. TORBELBEL. XITARBET DM 2 HHT 5,
Article 92 (1) The performer shall have the exclusive rights to broadcast and to
wire-broadcast his performance.
2 AIEOHEIL. RIZHIT 25E 121 BH L2,
(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply in the following
cases:
— JEINLERBEEARBET L5E
(i) in the case of a wire-broadcast of a broadcasted performance;
oI 2 FEEEBOEL. UIAERBGET 255
(i1) in the case of a broadcast or a wire-broadcast of the following performances:
A HIRFHICHET DR Z AT 28 OFHE LR TEE S, UTEkE ST
[ARSES
(a) sound or visually recorded performances made with the authorization of
the person entitled to the right provided for in paragraph (1) of the
preceding Article;
2RISR ZHOEE CTREOEEW LN OYIZEE S, XImBInTns b
)
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(b) sound or visually recorded performances provided for in paragraph (2) of
the preceding Article, excluding, however, the sound recordings provided

for in said paragraph.

CSERINE (43
(Right to make transmittable)
FhLt+ kD" FEHFIL, TOEBEZEE BT OEMEZHEET S,
Article 92-2 (1) The performer shall have the exclusive right to make his
performance transmittable.
2 AHEHOBEZ. RITHEIT D2 ERIZOWNTIE, #@H LRV,
(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to the following
performances:
— I —REHICHUET MR 2 AT 5 H OFF 2 1 TERE S 7TV D E
(1) visually recorded performances made with the authorization of the person
entitled to the right provided for in Article 91, paragraph (1);
=B _HORE TRE O EY LA OWIZEE S L, SUTEKE ST
HH D
(i1) sound or visually recorded performances provided for in Article 91,
paragraph (2), excluding, however, the sound recordings provided for in said

paragraph.

(B D 7= 8 D [E E)
(Fixation for broadcast purposes)

FIL =54 FEHOBORIZHOWTHILE ZRFE HICHET D2HN 26T 58 O %
PRt T X, TOERBEMREOTZOIZEE L, XXEETHZ LN TEXS,
2L, ZRNTHIBEDE D 8 % 55t M OVH LT TR D BURTE & B 72 D NE D ik
FALIAE T2 BRYTEE L. XUIEE T 55515, ZORD TRy,

Article 93 (1) A broadcasting organization which has obtained authorization
from the person entitled to the right to broadcast provided for in Article 92,
paragraph (1) to broadcast a performance may make sound or visual recordings
of such performance for the purpose of broadcasting the same; provided,
however, that the foregoing shall not apply where contractually otherwise
provided or where the sound or visual recording is to be used for the purpose of
broadcasting a program different in contents from the program authorized for
broadcasting.

2 WIZHT HEHIL. Bt —RBHOBE UTERE ZTROTb D & BT,

(2) The following persons shall be deemed to have made the sound or visual
recording provided for in Article 91, paragraph (1):

—  AEOBUEIC XV R S sk AT ek & Bk o B BSB89 XX RE
R LECHET D 2EMNOLOICER L, XI3Rik Lz

(1) a person who used or offered a sound or visual recording made pursuant to
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the provisions of the preceding paragraph (a) for a purpose other than
broadcasting said recording, or (b) for the purpose provided for in the proviso
to the same paragraph;
ATE O FLEIS L 0 VERR S 285 W XSk Ok 2 % 1 7o ok FEE T, 2

NH % EHITMDOBEFERDBEDTZOIZRME LI b D

(ii) a broadcasting organization which has been offered a sound or visual
recording made pursuant to the provisions of the preceding paragraph and
which re-offered the same to another broadcasting organization for
rebroadcasting by the latter.

(BOED T2 6b D E EWFIZ X 5 k)

(Broadcast of fixation, etc. made for broadcast purposes)

FILHUSE BIE ZRE-HICHET 2N 26T 528N EOEBOBUEZTFHE LT
& EF. BRI D EDDIRVRY | MEEEEIT, LT ISR D BOEDIED, R
T D BORIC B W TR T 52 L T&E D,

Article 94 (1) Unless contractually otherwise provided, when the person entitled
to the right provided for in Article 92, paragraph (1) authorizes the broadcast
of the performance, the performance may be broadcasted not only in the
broadcast so authorized, but in the following broadcasts as well:

—  CURLEFAE 2 A OE R EE DR — HOBUEIZ X0 B U o B SO 3 A
Z VT % s

(i) a broadcast which uses sound or visual recordings made pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article, by a broadcasting
organization which has obtained said authorization;

= MG A SRTIEEEE DO ZOEPAIEE —HOBLEIZ L U AERK LI EkEY
S E g DAL A 52 1 T Dk

(i1) a broadcast which [(a)] uses sound or visual recordings made by the
broadcasting organization which has obtained said authorization pursuant to
the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, and [(b)] is supplied
by such broadcasting organization;

= HEERHE AT BOR R ER D D ML IR D HORF M O ALK 252 1 T S s

(AT Ok %2 R<, )

(iii) a broadcast (other than the broadcast set forth in the preceding item)
which uses authorized programs supplied by the broadcasting organization
which has obtained said authorization.

2 HIEOBEIZEWT, FEAZICHT 2RI W TERMRE S &L SIE, 4
A G ITHUET 2 oA FER L, YR OWM 2 YR FEH IR L E L+ RE—H
CHUET DR EZ AT 5E DRI B,

(2) When broadcasting a performance in a broadcast provided for in any of the
items of the preceding paragraph, the broadcasting organization provided for
in said item shall pay a reasonable amount of remuneration for said
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performance to the person entitled to the right provided for in Article 92,
paragraph (1).

(Bl S 41 2 FEH O FBRAGE)

(Wire-broadcasting of a broadcasted performance)
FILHUED " AMBOEEERIL. BESh 2 EZEEEAHRIGE LSS (BF4Z BB
EHET o, BERIIBRINOEE (WTHOAFRZ LD TTH20EMbT, FiH
RIZDEZT o6l Z VD, REFHF —HIZBWTH L, ) 22 R0WEE %R
<o ) ITiE HREFEE CEEBEEME DR HIRIN O b DR Y | BIL+ 4R HE
THICHETL2bDER<, ) ITRDFEHFITH Y RBEOWRM A S DR T IER B
VY,

>

Article 94-2 When a wire-broadcasting organization has wire-broadcasted a
broadcasted performance (excluding when for non-profit-making purposes and
if no fees are charged to the audience or spectators ("fees" includes
consideration of any kind whatsoever for the making available of the
performance; the same shall apply in paragraph (1) of the next Article)), the
organization shall pay a reasonable amount of remuneration to the performers
whose performance (only, however, to the extent of the duration of the
neighboring rights, excluding those described in Article 92, paragraph (2) item
(i1)) is incorporated in such wire-broadcast.

(FEEM L 2 — RO ZREEM)
(Secondary use of commercial phonograms)

FILFHS BEEEE R OAERBEREEE UTZORLAVELHFERE-HIZEW
T THEFEEE] Lo, ) 1F B —RKE-HIHET DM Z AT 2H DO
AR TCEMPERE SN TWDOEEN L 33— R W Bk UIABRBOE 27272
& (BERzZzBEET. o, BERUIBRPOEEE T FIC, SEREExE L
TRIRFIZAEBBOEZIT OIS 2R, ) 1T, YUEFEHE GBERFE—F1L6EHENS
F TIZHT D FEH CEEBREEOHFHHIFANO L DIZR D, WHENLELIHE TIZE
WTRI L, ) ISFR D FHFIC MR 2 S b e T hiE 7z 5722,

Article 95 (1) When a broadcasting organization or wire-broadcasting
organization (below in this Article and in Article 97, paragraph (1) referred to
as "broadcasting organization, etc.") broadcasts or wire-broadcasts using
commercial phonograms incorporating a sound recording of the [subject]
performance, which sound recording has been made with the authorization of
the person entitled to the right as provided for in Article 91, paragraph (1)
(excluding when for non-profit-making purposes and if no fees are charged to
the audience or spectators and the wire-broadcasts is made simultaneously
with reception of such broadcasts), it shall pay secondary use fees to the
performer of said performance (only, however, to the extent of the duration of
the neighboring rights for performances provided for in Article 7, items (i) to
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(vi); the same shall apply in the next paragraph through paragraph (4)).

2 AHHOBRET. EHFEREMNOMMIEIZ O TIE, YEMOETH LT, FEiH
FERERNFETREL (a) (1) OBREICESEREFERESINE+ _F0H
ErzWA LN L LT EMSOEDERZ L a— FHEE LT 5L a— R
[ S ATV D EFEITR D EHFEIZOWTEAT 5,

(2) As far as the Contracting States of the Convention for the Protection of
Performers, etc. are concerned, the provisions of the preceding paragraph shall
apply to a performer whose performance is fixed in a phonogram the producer
of which is a national of a country which is a Contracting State, other than a
Contracting State which, pursuant to the provisions of Article 16 (1) (a) () of
said Convention, has declared that it will not apply the provisions of Article 12
of said Convention.

3 BARE—FITBITD L a— FIZOWTEBFFREINOMUEICLY B2 bh
L EEREREFNE T ROBEIC LD REOWIM N E —HOBLEIZ LV FEHEFEN
LT M IV EVE 1T, YEMHNEOEREZ V2 — FMUEELF 5L a—
RIZEE STV D EFEITIR D EEE D FIHOHEIZ LV IR 2= 2 Wi, BN
FE—FIBIT DL a— FIZOWTHEMAIEIC LY 52 b D FEHFEFIRERKS
T ZROBEIC L D REOHIMIC X D,

(3) With respect to a phonogram provided for in Article 8, item (i), when the term
of protection granted by a contracting state to the Convention for the
Protection of Performers, etc. pursuant to Article 12 of the Convention is
shorter than the period of protection enjoyed by a performer under the
provisions of paragraph (1), the term of protection to be enjoyed pursuant to
said paragraph by a performer whose performance is fixed in a phonogram the
producer of which is a national of said Contracting State shall correspond to
the term of protection which, pursuant to the provisions of Article 12 of said
Convention, is granted by said contracting state with respect to phonograms
provided for in Article 8, item ().

4 FB-HOHEIL, B - Ua— FENOROE (FEEHFZERESNOMOEZ R
<o ) THOT, FE - La—FENFEFLSE (3) OBHEICIVERZMHLTND
EoEREZ L a— FREF LT DL a— RICEE ST TV 2 EEICHRD EBEFICOWN
T, LR ROFMHICHIPR LTS %,

(4) In the case of a performer whose performance is fixed in a phonogram the
producer of which is a national of a country [(a)] which is a contracting state to
the WPPT (excluding, however, a contracting state to the Convention for the
Protection of Performers, etc.) and [(b)] which has made certain reservations
pursuant to the provisions of Article 15 (3) of the WPPT, the provisions of
paragraph (1) shall apply, within the limitations of the reservations so made.

5 H—HO MBI ZZ T HMERNIT. ERNICBWTHEBEEZZES T 585 OH YL H A
B ETHEE (Z20EAKEET, ) TZORBEZETCHULTEENEET S0
DD EEIE, YHEHKRICESDTORTHET L LN TE D,
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(5) When there exists an association (including a federation of associations)
composed of a considerable number of professional performers doing business
in this country, which the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs
designates, with the consent of such association, to have the right to receive
the secondary use fees provided for in the paragraph (1), then such right shall
be exercised exclusively through such association.

6 BT REIX. KICHT 22202 2 FUR TR UL, fiEOBEE L TER s
AN

(6) The Commissioner of the Agency for Cultural Affairs may not make a
designation of an association as set forth in the preceding paragraph, unless
such association satisfies the following requirements:

— EREZHAENL LRV L,
(1) that it is not established for profit-making purposes;
= ZORREMERIZIMAL, EMBET L2 ENTESHZ &,

(i1) that its members may freely join and withdraw;

= ZOWKBOHEIRHER REENFETHL Z L,

(iii) that its members are granted equal rights to vote and to elect;

W E—IHO KA 2520 2R 2 AT 5% (LT ZORICBWNT HERE] &
WO, ) DI DR ZAITIET 254 BT DRIFEICIEITT D22V DHET
EHTH L,

(iv) that it has sufficient ability to perform properly by itself the business of
exercising the rights to receive secondary use fees provided for in paragraph
(1) for its respective holders (below in this Article referred to as "the
rightholders").

7 HEREORKIL, HERIEGRIALN SO L XX, FOEDDICE OHEFRZ1T
422 LaEATIERER,

(7) When requested by a rightholder, the association set forth in paragraph (5)
may not refuse to exercise the rightholder's right for him.

8 HHIEOMIKIX, AIEOHIALNH D=L &1L, HMFFZEOTZOICAC DAL E H DT
Z OMEFNTER T 2 o] LTI OIT 2 21T O MERZHF T D,

(8) When a request set forth in the preceding paragraph is made, the association
set forth in paragraph (5) has the authority, for the benefit of the rightholder
and in its own name, to take all judicial and non-judicial action in connection
with said right.

9 LITREEIE. BHHOHKIIKH L, BT TEDDLEZAICLY ., F—HD KM
FEHZR D2 EBICEA L THEZ S8, B LILIRE, ZTHZOMOERI ORI Z KD,
XIZEDEFHOPITHIEDORED DN EREVEZT 52 LN TE D,

(9) As may be provided by Cabinet Order, the Commissioner of the Agency for
Cultural Affairs may require that the association set forth in paragraph (5)
report on its business concerning the secondary use fees provided for in
paragraph (1), request the submission of accounting books, documents and
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other materials, and/or make necessary recommendations for improving the
manner of the execution of said association's business.

10 FHHEOHENFEEOHEIZ LV HEMEDZOIZGHERT 22 LN TE 5 kM
BIOFIL, B, MK L BoRFEE F XITZ OFK L ORIZB W T L TED
LbDET D,

(10) The amount of the secondary use fee which the association set forth in
paragraph (5) may demand on behalf of the rightholder pursuant to the
provisions of paragraph (5) shall be fixed each year by consultation between
said association and [each of] the broadcasting organizations, etc. or federation
of the broadcasting organizations, etc.

11 AIEOWHE#AKIL LW E X, ZOYFEFRIL B TEDDLEZAIZED, [A
HO ZRERBIOFIZOWTIHURITREDHREZ RO H T LN TE 5,

(11) If the consultation set forth in the preceding paragraph does not result in an
agreement, the parties concerned may, as provided by Cabinet Order, request
that the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs issue a ruling [for
compulsory license] fixing the amount of the secondary use fees provided for in
the preceding paragraph.

12 FHLE+LEE-H FERELAVELHTCICHE L —FZN0EE+HNEE TORE
X, ATHOEE KR CZREAEHZOWTHERT 5, ZOHAICBWT, HE+HLRE=
H TEEHEE) CHD01T TEEE] &, BE+ & _Hmh E eI 5
F] LHLOF THENTLEFE - HOBOEFREFE) L. [FFEEE] LHDHDIT

MRS EOMIE] & HBEHUEd EEEE] LH 50013 THELHIARE A
OHE] EHAEZ DD LT D,

(12) The provisions of Article 70, paragraphs (3), (6) and (7), as well as those of
Articles 71 to 74, shall apply mutatis mutandis to the ruling [for compulsory
license] and the secondary use fees provided for in the preceding paragraph. In
such case, the term "the copyright holder" in Article 70, paragraph (3) shall be
deemed to be replaced with "the parties concerned", the term "the exploiter of
the work" in Article 72, paragraph (2) shall be deemed to be replaced with
"broadcasting organizations, etc. provided for in Article 95, paragraph (1)", the
term "the copyright holder" in the same paragraph shall be deemed to be
replaced with "the association provided for in paragraph (5) of the same
Article", and the term "the copyright holder" in Article 74 shall be deemed to be
replaced with "the association provided for in Article 95, paragraph (5)".

13 FARYIR G DEEIE K VARG | OREMRICEET 2 a8 (I 4 AR £+
) ORUEZ, HBHHEOBHRIC LD ED MR ZNITIEDINTT 2ITHITHOVTE, i
HL7Zew, 2720, AAERIGIHEZRWCL5GE K OBEEFEEF OR L2 R YI0H
THILLERDGEIE. TDORY TRy,

(13) The provisions of the Act on Prohibition of Private Monopolization and
Maintenance of Fair Trade (Act No. 54 of 1947) shall not apply to the
determination resulting from the consultation provided for in paragraph (10)
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and to the acts done on the basis of such determination; provided, however,
that the foregoing shall not apply where unfair trade practices are used or
where application of the foregoing would unreasonably harm the interests of
businesses concerned.

14 HHANLRIEE TICED D LODIEN, H—HO WM FENO A R OV T1E
OFAIZEE LB R FIHIT, IR TED D,

(14) In addition to those matters provided for in paragraphs (5) to the preceding
paragraph, other necessary matters regarding the payment of the secondary
use fees provided for in paragraph (1) and the association provided for in
paragraph (5) shall be provided for by Cabinet Order.

(RETEME)
(Right to transfer ownership)

FIL+HED T FEHEFIL, TOFEHEZ T OEE Y XITEREY) OFEEIZ L0 ARITRA
T ORI ZHET 5,

Article 95-2 (1) The performer shall have the exclusive right to offer his
performance to the public by transferring ownership of sound or visual
recordings of his performance.

2 AEEOBEZ. RITHEIT 2 EHIZOWNTIE, #@H LRV,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to the following
performances:

— P —REHICHUET MR 2 AT 5 H OFF 2 13 TERE S 7TV D E

(1) visually recorded performances produced with the authorization of the
person entitled to the right provided for in Article 91, paragraph (1);

= BN RE _HORE TREOEEY LA OWIZEE S L, TSR ST
HH D

(i1) sound or visually recorded performances provided for in Article 91,
paragraph (2), other than the sound recordings provided for in said
paragraph.

3 HHEoOBUEIE, FEH FHEAZICET 5 b0k, LTFZORIZEBWTH
Lo ) OB XIIEFREY TROFFONTNNCHEET D HOOEEIC L 25A1C
XL EA LR,

(3) The provisions of paragraph (1) shall not apply when the offer is by
transferring of ownership of a sound or visual recording of a performance
(except for those performances listed in each of the items in the preceding
paragraph; the same shall apply below in this Article), where any of the
following items are applicable to such sound or visual recording:

— FIRICHET MR EZ AT 2F XEOHHEESTEICL D ARIGEE S LT
FEB Dk B W STk )

(i) a sound or visual recording of a performance the ownership of which
recording has been transferred to the public by the person entitled to the
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right provided for in paragraph (1) or by a person with authorization from
such person;

= OB HHICHET AHREA T HE XIIEOKEERTEEIC LV BEN OV OH
(ZREYE I 7= FIH O BTG W XL E Y

(i1) a sound or visual recording of a performance the ownership of which
recording has been transferred to a small number of specific persons by the
person entitled to the right provided for in paragraph (1) or by a person with
authorization from such person;

= ESMCBWT, BF-HICHET SEFMICHEY T oM EZET LD Z L TR
HIZHLE T DHERNCH Y T MR Z G T 285 L <IZTZ DR AT L0l
S AV EH O SR W XL ek

(iii) a sound or visual recording of a performance the ownership of which
recording has been transferred, outside this country, (a) without prejudice to
rights equivalent to that provided for in paragraph (1), or (b) by the person
entitled to a right equivalent to that provided for in said paragraph or by a
person with authorization from such person.

(B 5-M%)
(Right of rental, etc.)

FILt+HEDO = FEEFIL, TOEEZEINANPBESNATVDIEEAL a— FORE(C
E DRI T MM EHEAGT 5,

Article 95-3 (1) The performer shall have the exclusive right to offer his
performance to the public by rental of a commercial phonogram in which his
performance has been sound recorded.

2 RIEOBEZ., RICRESNTZAPOER LT AU E+ A Z#EX RV EEN
ICBWTES TEDL B AZHE LRl L a—F (BRshTnsra— ko
NTRYFFEEMH L a—FER—Tho2 b0 ax T, LT MHHEREFEEN L 22—

K1 &wo, ) OFEBIZEAEAICIE, @A LR,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply when the offering
1s by rental of a commercial phonogram after the period established by Cabinet
Order (which shall be one month or more, but not more than twelve months,
from the day of the first sale of such phonogram) (including another phonogram
all reproductions of which have contents identical to those of said commercial
phonogram; hereinafter referred to as "post-period commercial phonograms").

3 MEMLa—RFROAR~ODEEZE¥ELLTTH>E LIT MBLra—REE) L
Do ) IE. WIREPEEN L 2 — FOBREIZ LY EHAARICREE LG8, 4
R CETEMEEHEOTFHRMMNO L DICR D, ) 10452 REFITH Y 258 O Wil %
KIAD IR IETR B,

(3) Where a person who engages in the business of the rental of commercial
phonograms to the public (hereinafter referred to as "commercial phonograms
renters") offers a performance to the public by rental of post-period commercial
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phonograms, he shall pay a reasonable amount of remuneration to the
performer whose performance (to the extent within the duration of the
neighboring rights therein) is incorporated in such phonogram.

4 FRALEEFLENGHEHWIEE TOREIE, ATHEO W A% T DRI OV THE
MT 2, ZOLEITBNT, REHHEY HuEFEEEE] L0, MOREH
H I ERFE-HOBEFEEES) &HLDIEF. [FEhtEEZo=F=-"HD&
La—REE] LHHrEADLbDET D,

(4) The provisions of Article 95, paragraphs (5) to (14) shall apply mutatis
mutandis to the right to receive remuneration provided for in the preceding
paragraph. In such case, the term "broadcasting organizations, etc."
throughout paragraph (10) of the same Article and "broadcasting organizations,
etc. provided for in Article 95, paragraph (1)" throughout paragraph (12) of the
same Article shall be deemed to be replaced with "commercial phonograms
renters provided for in Article 95-3, paragraph (3)".

5 HHICHET DM ZA T 2E OFFH IR DB 252 0 2L, AIEIZB D
THERTLH2HENTERBELHOHEIZ LSO TTHET 2 2L N”TE D,

(5) The right to receive royalties with respect to the authorization given by the
person entitled to the right provided for in paragraph (1) may be exercised
through the association provided for in Article 95, paragraph (5), which shall
apply mutatis mutandis in the preceding paragraph.

6 FLTLEFFELHENOHFNHE TOREIL, AHEOLGEICOVWTHERNT L, Z0
LBallk T, BUNEEREROHELZENT 5,

(6) The provisions of Article 95, paragraphs (7) to (14) shall apply mutatis
mutandis to the case provided for in the preceding paragraph. In such case, the
provisions of the second sentence of paragraph (4) of this Article shall apply
mutatis mutandis.

B L a— FRYEE DR
Section 3 Rights of Producer of Phonograms

(F%dHE)
(Right of reproduction)
FEILFAS La— RREEIL, 2oL a— R2ERT 3N ZHEET 5,
Article 96 The producer of a phonogram shall have the exclusive right to
reproduce his phonogram.

€S EmN-E e )
(Right to make transmittable)
BILFAREOT La— FEEFIE, 20 a— RERERRELT 2R EZEGT 5,
Article 96-2 The producer of a phonogram shall have the exclusive right to make
his phonogram transmittable.
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(ML a— Fo ZRkMEH)
(Secondary use of commercial phonograms)
FiutHEs BEEFEFRFZ, MEMAL a— F2HOWE XA RBE 1T 27256
(BEFZ BB LT, o, BRIUIBRIOEE (WTFNoOAEEZLOTT 0%
o3, La—NUROIBEORRICOEZT HRMIZ VD, ) 22T T, Uik
A5 L CRRICERBE 21T o756 2R<, ) 12X, 2o a—F GBNEKEHE—
I BHMSTETICHET D L a— FTEEBEROFRGHNO L DIZRS., ) (26
%L a— FRUWERIC R R 2 S D 72 T aUiE 722 5720,

Article 97 (1) When a broadcasting organization, etc. broadcasts or wire-
broadcasts using a commercial phonogram (excluding when for non-profit-
making purposes and if no fees are charged to the audience or spectators
("fees" includes consideration of any kind whatsoever received for the making
available of the sounds from phonograms) and the wire-broadcast is made
simultaneously with reception of such broadcast), it shall pay secondary use
fees to the producer of said phonogram (to the extent that said phonogram falls
under any of items (i) to (iv) of Article 8 and to the extent that the duration of
the neighboring rights therein has yet to expire) which has been so broadcasted
or wire-broadcasted.

2 B REE _HEHEOENHOHE T, ATEICHET 2 L a— FEYEEIZ OV THE
AL, FS&E_HOBEX, fEOHEICE Y IRELZIT DRI OWTHERT %,
ZOHBAEICEWT, FEHE _EHNOENEE TOMESD THEREZ L a— FER &
HLa—RICEESNTWDLEBIHELIFEHRE LHH01IF TERTHL L a— R
E#F) &, FEE=mp TEEFZVRELZTLIHM) o201 T a— FRER
PRiEZ T HWIH) LA DBDLET D,

(2) The provisions of Article 95, paragraphs (2) and (4) shall apply mutatis
mutandis to the producer of a phonogram provided for in the preceding
paragraph, and the provisions of paragraph (3) of the same Article shall apply
mutatis mutandis to the term of protection provided for in the preceding
paragraph. In such case, the term "a performer whose performance is fixed in a
phonogram the producer of which is a national" in paragraphs (2) to (4) of the
same Article shall be deemed to be replaced with "a producer of a phonogram
who is a national", and the term "the period of protection enjoyed by a
performer" in paragraph (3) of the same Article shall be deemed to be replaced
with "the period of protection enjoyed by a producer of a phonogram".

3 HHO_REMEEZT OHEMIZ, ERICEOTEEN L a— FoffE2Z LT
LEDOHYEBEENRE LT OHEK (Fo#EGEREEL, ) TEORELHETULITE
BEPEETL2H008H 5 L &L, HZHEICESDTORITHEST 22 LN TE 5,

(3) Where there exists an association (including a federation of associations)
which is composed of a considerable number of producers of phonograms doing
business in this country which the Commissioner of the Agency for Cultural
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Affairs designates, with the consent of such association, to have the right to
receive the secondary use fees provided for in the paragraph (1), then such
right shall be exercised exclusively through such association.

4 FBIFHEFEARNENGHEHUEE COFEIL, O R B ORTHEO K
[ZOWTHEHT 5,

(4) the provisions of Article 95, paragraphs (6) to (14) shall apply mutatis
mutandis to secondary use fees provided for in paragraph (1) and to the

association set forth in the preceding paragraph.

(REVEHE)
(Right to transfer ownership)

EhtHt&o " La— FEEFILZ, TOLa— RE2Z0ERYOEEIC L Y ARICHE
I 2 HEMEHHT D,

Article 97-2 (1) The producer of a phonogram shall have the exclusive right to
offer his phonogram to the public by transferring ownership of reproductions of
his phonogram.

2 AIEOBEZ. La— ROBEBY TROZEZDONTINIIHEYT HH DO OFEEIC L
DA, WH L,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply when the offer is by
transferring the ownership of a reproduction of a phonogram with respect to
which any of the following items apply:

— HIEICHET MR AE R T 2H X EOFFEE R IC LD ARIGEE SN L
a— RoEELY

(i) a reproduction of a phonogram the ownership of which has been transferred
to the public by the person entitled to the right provided for in the preceding
paragraph or by a person with authorization from such person;

ATEICHLE T 2HER 2 AT 28 XILZ DK ZHBT-E LV RBEN>DEOEIC

BEINTLVa— FoERY

(ii) a reproduction of a phonogram the ownership of which has been transferred
to a small number of specific persons by the holder of the right provided for
in the preceding paragraph or by a person with authorization from the holder
of said right;

= ESMCBWT, AEICBRET 2HEMICH Y T 22 E T 52 L2 <, UEFRHE
(CHLET DHERNCAHE T 2R 2 AT 28 H L IXZL DR LRI E I LV EES
iz b a— Ro#Eiy

(iii) a reproduction of a phonogram the ownership of which has been
transferred, outside this country, (a) without prejudice to rights equivalent
to that provided for in the preceding paragraph, or (b) by the person entitled
to a right equivalent to that provided for in said paragraph or by a person

with authorization from such person.
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(H5-4E5%)
(Right of rental, etc.)

Fht+tHRo= La—FREFII, TOoLra—RFEThBPERELTWLEERL =
— FOEHIZ LY XDRICRMES 2R 2 EHT 2,

Article 97-3 (1) The producer of a phonogram shall have the exclusive right to
offer his phonogram to the public by rental of a commercial phonogram in
which his phonogram has been reproduced.

2 HIEHOBREIT, HFREEEN L 2 — FOEEICID5HEIZIE, EH LA,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply when the offer is by
rental of post-period commercial phonograms.

3 Bla— FEFRT, HIRREFEEN L a—FOREICLY La— F2ARICRI L
TeHElid, Sk a—F GEEBMEME OF IR O b DIZR S, ) IR L a—

REUEE IZHR Y 2R B O I & S D 72 1T AT B 720,

(3) When a commercial phonograms renter has offered a phonogram to the public
by rental of a post-period commercial phonogram, he shall pay a reasonable
amount of remuneration to the producer whose phonogram (to the extent that
the duration of the neighboring rights therein has yet to expire) has been so
offered to the public.

4 FRAEERF=HOHEIL., ATHOREZ T 5 HEF OITHEIZHOWTHERT 5,

(4) The provision of Article 97, paragraph (3) shall apply mutatis mutandis to the
exercise of the right to receive remuneration set forth in the preceding
paragraph.

5 FHIFTHEFENENLEFIIHE TOFEIL, H HOMB K OFTHIZI VW THEH
THEILEFE ZHICHET DHEICOWTHERT L, 20L&V T, Bl
+H GO =FMIHE B OBE Z EN T 5,

(5) The provisions of Article 95, paragraphs (6) to (14) shall apply mutatis
mutandis to the remuneration provided for in paragraph (3) of this Article and
to the associations provided for in Article 97, paragraph (3), which are applied
mutatis mutandis in the preceding paragraph. In such case, the provisions of
the second sentence of Article 95-3, paragraph (4) shall apply mutatis
mutandis.

6 HHIIHET DHENMZ AT 5H DT IR DR 2= 2 HERIL, BLIEICE
WTHER T 2H LT ERE “HOMKIZ L STTHT 2 2 &R TE %,

(6) The right to receive royalty with respect to the authorization given by the
person entitled to the right provided for in paragraph (1) of this Article may be
exercised through the association provided for in Article 97, paragraph (3),
which is applied mutatis mutandis in paragraph (4) of this Article.

7 BWEHOBEIX, AIEOSGAICOVWTEMNT L, ZOHAICBW T, FHED 5§
NAHEERE] LHH0IE, THELHHEFELE] LHEARZDLI LD LT D,

(7) The provisions of paragraph (5) shall apply mutatis mutandis to the case

provided for in the preceding paragraph. In such case, the term "Article 95,
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paragraph (6)" in paragraph (5) shall be deemed to be replaced with "Article 95,
paragraph (7)".

B R RE OHER

Section 4 Rights of Broadcasting Organization

(H 8UhE)
(Right of reproduction)

BN E BEFEREFIL, TOBRETIINEZE L TITR ) AEEZE LT,
ZOROEIR D B XTG4 ekE L, &E L, UIFEZOM Z T 2 HiEIC
LS DR AT D,

Article 98 A broadcasting organization shall have the exclusive right to make
sound or visual recordings and/or otherwise reproduce by means of
photography or other similar processes, the sounds or images incorporated in
1ts broadcast following reception of the broadcast or the wire-broadcast made

following reception of the broadcast.

(FFHGEHE B OV BRBGEHE)
(Right to rebroadcast and right to wire-broadcast)

FILHILE BOAFERIT. TOREEZZELTINEBBE L, UIARBOET 5
MaeHaT 5,

Article 99 (1) A broadcasting organization shall have the exclusive right to
rebroadcast and to wire-broadcast its broadcast following reception thereof.

2 AIHOHEIL. BEEZE L THERBOEEZITR ) ENETOREIC L VITRbRT
MU 72 DI WARRIEEIZ OV TIE, WA LRV,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to a wire-broadcast
which a person who wire-broadcasts following reception of a broadcast is

required by laws and regulations to make.

CSEN-=e: )
(Right to make transmittable)
B LEO D BEFEEIL, TORENITNEZE L TT S ARk z2E LT,
Z DIk 2 F G AR LT DR 2 AT 5,
Article 99-2 The broadcasting organization shall have the exclusive right to
make transmittable its broadcasts following reception thereof or of wire-

broadcasts made following reception of said broadcasts.

(7 L ¥ a Uk OARERE)

(Right to transmit television broadcasts)
BHEHE BOEFEEEIL, 20T L EVa VBOEXIZINEZE L TTR 5 AREZ %
ELT, BBREIKT HFRHIOEEZ AW TZOREE NMBET HHEMEHEAGT 5,
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Article 100 A broadcasting organization shall have the exclusive right to
transmit its broadcasts to the public, by use of special equipment to enlarge
images, following reception of its television broadcasts or its wire-broadcasts

made following reception of said broadcasts.

BHE ARBOEEEE OREFR)
Section 5 Rights of Wire-Broadcasting Organization

(FE 8 HE)
(Right of reproduction)

BEERDO . AHRBOEERE L. TOAMMEZZE LT, TOAMBEIHRL E T
g aeE L, Bl L, XIETEZOM ZAUTHEEIT 2 FIEIC L0 RS DR %2 5
AT 5,

Article 100-2 A wire-broadcasting organization shall have the exclusive right to
make sound or visual recordings of, or otherwise reproduce by means of
photography or other similar processes, the sounds or images incorporated in

its wire-broadcasts, following reception of said wire-broadcasts.

(e S O\ A SR GEHE)
(Right to broadcast and right to wire-broadcast)

BEHRD = AMBEFEEERIL. TOAMBEEZE L TINEREL, UIFARIK
ETOMRNEHAET D,

Article 100-3 A wire-broadcasting organization shall have the exclusive right to
broadcast and to re-wire-broadcast its wire-broadcasts following reception
thereof.

CSEN-=e: )
(Right to make transmittable)
FEEON AHMBOEFEEIL. TOARBEEZZE L TINERE TRk T 5 #M%
HET D,
Article 100-4 A wire-broadcasting organization shall have the exclusive right to
make its wire-broadcasts transmittable following reception of such wire-

broadcasts.

(M7 LB Y a Uik DIGERE)
(Right to transmit television wire-broadcasts)
BEHEAOH AMEFEREZFIL, TOARTLEY a VkEEZIE LT, BBREIERT
2R DEEE & W TEDHEBBOE L NARET DHEFZHAET 5,
Article 100-5 A wire-broadcasting organization shall have the exclusive right to
transmit its wire-broadcasts to the public, by use of special equipment to
enlarge images, following reception of its television wire-broadcasts.
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BT R

Section 6 Term of Protection

(B, La— N, Bk A3A RS O R IR
(Term of protection for performances, phonograms, broadcasts and wire-
broadcasts)
FE R HEEREMHEO IR, WRICEIT DRI E 5,
Article 101 (1) The duration of neighboring rights shall begin at the following
moments in time:
— FERIZEL X, £OEEEITOLE
(1) for a performance, when the performance took place;
Z La—RZELTT, 2OBEEZRIICEE L2k
(ii) for a phonogram, when the first fixation of sounds was made;
= BOXRIZE L TR, 200X AT o
(iii) for a broadcast, when the broadcast took place;
W ABOEICE LTI, £ DOFMBEEZIT DT
(iv) for a wire-broadcast, when the wire-broadcast took place.
2 ERBREEMEOFHIMIL, I 202 6> T 79 %,
(2) The duration of neighboring rights shall expire at the following moments in
time:
— EREIZEL X, ZOEBMTITONTEHORTHAEOBENLER L CHHF%
TR L7z R
(i) for a performance, the passage of fifty years commencing with the year
immediately following the year when the performance took place;

Z La—FNZELTEX, ZFORITHTONTZHDORBT 2FOFENLER L THAL
W (ZOEPEMNCEESNTEHOBT 2F0OBENLER L CEHELRET 2
KFE COMIZTITSNR PO L XIT, ZOBFERRMNICEHESNT-HOBT 240
BUENOER L THAE) 26l L7k

(i1) for a phonogram, the passage of fifty years commencing with the year
immediately following the year when its publication occurred, or when
publication has not been made by the end of the period of fifty years
commencing with the year immediately following the year when the first
fixation of sound was made, then the passage of fifty years commencing with
the year immediately following the year when the first fixation of sound
occurred;

= BERICBE LTI, 2OBEMTONTEHORT HEOBENLRE L CHLHEE
e L 7= KE

(ii1) for a broadcast, the passage of fifty years commencing with the year

immediately following the year when the broadcast took place;

M AHBOEICE L Tid, TOARMBOEBITONIZADETHEOFENLREEL T
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(iv) for a wire-broadcast, the passage of fifty years starting with the year

immediately following the year when the wire-broadcast took place.

B REEANREO—SHBMLE

Section 7 Personal Nature of Moral Rights of Performer, etc.

(EHFENEHE D — T HEM)
(Personal nature of moral rights of performer)
FEH RO FEEFAEHEIL, EEFEO -FICHEL, BET L ENTER,
Article 101-2 The moral rights of performer shall be personal and exclusive to
the performer and cannot be transferred.

(EHFE DOFRZITI T D NERIF % O IRFE)
(Protection of the moral interests after the performer's death)

FEH—RO= EEHZARIRMEL, IR TLEHIL. ZOEBEOEBFDIEKICZE
WThH, EEEDEFLTNWDE LR DIZZOEBREABEOREFE L DRXEITH
ZLTE bk, 7220, ZOITAOMWE L ORE, thafEil 0L H) % Ol &
DZDITANYUZEFEREORBEFE LRV EROONLLAIL. ZORY Ty,

Article 101-3 Even after the death of the performer, no person who offers or
makes available a performance to the public may commit any act which would
infringe upon the moral rights of performer if the performer were alive;
provided, however, that the foregoing shall not apply to such act where it is
found to not be against the will of the performer in light of the nature and
extent of the act as well as changes in social circumstances and other
conditions.

B\ HEFIDOHIRR, R OITHE S TR &

Section 8 Limitations, Transfer, Exercise and Registration of Rights

(G5B HE D HIBR)
(Limitations on neighboring rights)

FE K FoTRECHE, BT B IK B TRS BEPARKR B
+ELRE =, FoHASKE _HEAOFENE, FEU+H—Kn0H5 MU+ 50 £ T,
B+ B _HABR<, ) WOICHEN RO =0REIL, EEHREED B/ L
ROTWVDFEM, La— N BESUIABRBEOFIZOWTHER L, HB=+KE
R OHENHEROMOREIR, FEREEORM L RO TWDLERITILa—FD
FJHZOWTHER L, HBU USRS _HOBUET, FFEBREEORE 2> TV D3
., LVa— FXUTABRBEEOFRIMIZOWTHERNT 25, ZOHREICBNT, FFEE—H
IR+ =RE ] LHO0IE FHILE&E -, B EE - HUIEE
KO=] &, BNUATUERE “HY T =B W LHL00F THEILE T RE—
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HXIHEERDO=Z] EHHrBEZDbDET D,

Article 102 (1) (a) The provisions of Article 30, paragraph (1), Articles 31, 32, 35
and 36, Article 37, paragraph (3), Article 38, paragraphs (2) and (4), and
Articles 41 to 42-2, Article 44 (other than paragraph (2) thereof) and Article 47-
3 shall apply mutatis mutandis to the exploitation of performances,
phonograms, broadcasts or wire-broadcasts which are the subject matter of
neighboring rights; (b) the provisions of Article 30, paragraph (2) and Article
47-4 shall apply mutatis mutandis to the exploitation of performances or
phonograms which are the subject matter of neighboring rights; and the
provisions of Article 44, paragraph (2) shall apply mutatis mutandis to the
exploitation of performances, phonograms or wire-broadcasts which are the
subject matter of neighboring rights. In such case, the term "Article 23,
paragraph (1)" in Article 44, paragraph (1) shall be deemed to be replaced with
"Article 92, paragraph (1), Article 99, paragraph (1) or Article 100-3", and the
term "Article 23, paragraph (1)" in Article 44, paragraph (2) shall be deemed to
be replaced with "Article 92, paragraph (1) or Article 100-3".

2 HAHEHICBWTHERT 5 =+ 5%, E+t%’%£€ﬁﬂ&i%lﬂl+—%@ﬁﬁi i)

SEHEE L <IE b3 — FXUIBOEHE L IFAEBRBORIR L2 EH/ L3 Bi (BUF T3
F] LTS5, ) 2ERTLIEAICENT, ZCODtHFﬁ%ﬁﬂT?LéI‘%ﬁW&)E)J:%
IO DOEHORERIZIE A RO BN D HTIEKUOREIC . T O T E AR

LR iE7e bau,

(2) Where reproduction is made of performances, phonograms, or sounds or
images of broadcasts or wire-broadcasts (hereinafter collectively referred to as
"performance, etc.") pursuant to the provisions of Article 32, Article 37,
paragraph (3) or Article 42, as applied mutatis mutandis pursuant to the
preceding paragraph, the source of the same must, where it is customary to
indicate the source thereof, be clearly indicated in the manner and to the
extent deemed reasonable in light of the character of the reproduction.

3 FEBMEHEOBME R O TV AEBTHOTHEIND b DIE., F O YLHEITHR
DRBERRHIRIC BN TZEIND T LA B E L THEETREL (AROHICits
TV L EXBERIFRICER L TV D BEIARIEEBEIZEREANT L2 L1 J:Zﬂb

DIZIRD, ) ZBITHZENTE D, 2L, Yok Jrﬁ‘é%fﬁrﬁnk ZITRET
LHRZHTHHEOMNEET LI L ERLGEIE. ZORD TR,

(3) Broadcasted performances which are the subject matter of neighboring rights
may be made transmittable (limited to making a work transmittable by means
of inputting information into an automatic public transmission server already
connected to a telecommunications line which is provided for use by the public)
exclusively for being received in a Broadcasting Service Area pertaining to
these broadcasts. Provided, however, the foregoing shall not apply in the case
where it is likely to prejudice to the rights of a person who has the right as
provided for in Article 99-2 with respect to such broadcast.
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4 HIEOBEIC LV EBEOKXEAERILZIT O HIE. F-HICBWTHERTLHE =1\
FE_HOBREDOHEM» 556 2RE . UERICRDFIL 5o H—HITH
ET DR EZ AT 28 T Y REOME S Z I DRIT TR B,

(4) A person who makes a performance transmittable pursuant to the provisions
of the preceding paragraph shall pay a reasonable amount of compensation to a
person entitled to a right provided in Article 92-2, paragraph (1) with respect
to such performance, except in the case where the provisions of Article 38,
paragraph (2) are applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (1).

5 AI_HOBEZX, FFEBEEOCRRNE 2 >TnD La— FOFIRIZOWTHERT %,
ZOLEITBWT, /iET &0 ZH—H] b0k, HuhRED
) EHAERD D LT D,

(5) The provisions of the preceding two paragraphs shall apply mutatis mutandis
to the exploitation of phonograms which are the subject of neighboring rights.
In such case, the term "Article 92-2, paragraph (1)" in the preceding paragraph
shall be deemed to be replaced with "Article 96-2".

6 HoFIEE-HXIENHERE—IE L IIE ZHOBREIC LY FEYE s L.
XIFAMBET 2 Z LR TELHEITIE. ZOEEYOREE L < IFABMBEEIZ OV
T, ThEZELTERBEEL, B L IIRBEZILKRT 258 02EE 2 W TRIZE
EL, XFZDEEMOREGEIZDONWT, TNE%(E L TRKHIZE O Y3 BEITHR D K
GBI W TEZEIND 22N E LTEERL (AROHIZHEI L TY
% BB IE R HGE L TV D BBV ARBEEBEICHERZ AN T2 L2856 DI
o, ) 72> LN TE D,

(6) Where it is permissible to broadcast or wire-broadcast works pursuant to the
provisions of Article 39, paragraph (1) or Article 40, paragraph (1) or (2), it
shall be permissible to wire-broadcast the broadcasts or wire-broadcasts of
such works, or to transmit such broadcasts or wire-broadcasts to the public by
use of special equipment to enlarge images, with reception of such broadcasts
or wire-broadcasts, or to make the broadcasts of such works transmittable
(limited to making a work transmittable by means of inputting information
into an automatic public transmission server already connected to a
telecommunications line which is provided for use by the public) for the
purpose of being received exclusively in a Broadcasting Service Area pertaining
to these broadcasts simultaneously with reception of such broadcasts.
7T O WRIHEBTHEE. BILERE D BLERK. B PASIEESRO ok
B, BB XIE- LT O b D E BT,

(7) The following persons shall be deemed to have made the sound or visual
recordings or the reproductions provided for in Article 91, paragraph (1),
Article 96, Article 98 or Article 100-2:

— B CHICBWTHERT OB TR EH, B REB 5 BT IARE
Bt ERE=EH, B —RPOHEN+ 250 ZF CUTFH M- MUSRE —HE L
SIHEEZHIZED D HHUADO BB OT=HIZ, 26 OHEDEMH 25T TERKR S
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22 EH L <ITHEEHESE L UTAMBORITR L2 EE L TR L AR L
H

(1) a person who, for purposes other than those provided for in Article 30,
paragraph (1), Article 31, item (i), Article 35, paragraph (1), Article 37,
paragraph (3), Article 41, 42 or 42-2, or Article 44, paragraph (1) or (2), as
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (1) of this Article,
distributes those reproductions of performance, etc. which have been made
by virtue of the application of said provisions or makes available to the
public said performances, the sounds from said phonograms, or the sounds or
images from said broadcasts or wire-broadcasts, by broadcasting said
reproductions;

=B HICBWTHERT 2 MAUSE —HOBEITER L CRIEO&SE Y X ILek
W) 2 O fr L 7o R 3 ST ARBOEF S

(i1) a broadcasting organization or a wire-broadcasting organization which
preserves the sound or visual recordings set forth in Article 44, paragraph (3),
as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (1) of this Article, in
violation of the provisions of said Article 44, paragraph (3).

= BTHIIBWTHERTZENEE0 = HE L IIHE _HOMEDOHEH =%
TSR —IE L <38 ZIHICHUE T 2 NIERGCERBEAR LA O FRER IR - — RFA I
ROER ST FEEHE OB R A L, TS ZERWIC Lo COYRER, Y%L =
— FIZARDEH L <IEMRHBEHE L <IFAMBGEITR D BR L TR B 2 DRI
RLUTEE

(ii1) A person who distributed reproductions of performances, etc. that were
recorded ephemerally on a memory other than an built-in memory as
provided for in Article 47-3, paragraph (1) or (2) by virtue of the application
of the provisions of Article 47-3, paragraph (1) or (2) applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (1), or made available to the public such
performances, the sounds from such phonograms, or the sounds or images
from such broadcasts or wire-broadcasts, by such reproductions;

W FHIIBWTHERT2EBNU+L5L0 =86 “HEHo R EI0EN L CREBEOHERY %
RfF LT

(iv) A person who preserves reproductions set forth in Article 47-3, paragraph
(3), as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (1) of this Article, in
violation of the provisions of Article 47-3, paragraph (3).

(EBHFENFEHE & OBR)
(Relationship with moral rights of performer)
FE RO WIROFEEBREMEORIRICET 28E (AERFELELOEREORE %
Br<o ) IE. EBEHFASHEICEEZ LZTHOLMRL TUIR 620,
Article 102-2 The provisions of the preceding Article pertaining to limitations on
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neighboring rights (other than the provisions of paragraphs (5) and (6) of said
Article) shall not be construed to affect the moral rights of performer.

CETRBRREE ORI, 1T%)
(Transfer, exercise, etc. of neighboring rights)

FEH =K BAT—FE-HOBEIIFEFBEHEDOEEIC O WNT, EARA+RE—HD
HE X EEREME OWEIIZ DN T, HATZSOHEIXFER, L a— N, EXIEH
HRHOE DRI DOFFFHEIZ DN T, AT IROBUEITF RSN LA IR 556100
WT, HARTAREOBEITEEREEZ BN E L TEERRE SN TV AHAIZ DN
T, TRENERT 5, ZOLEICBNT, BAR+F=&FHEY H _+ =55 —
H) EdHooiE, TR0 H—H, BILTAREO 0 HILHILEo " XI3LH
BROWM] EHmAPKADLLDET D,

Article 103 The provisions of Article 61, paragraph (1) shall apply mutatis
mutandis to the transfer of neighboring rights; the provisions of Article 62,
paragraph (1) shall apply mutatis mutandis to the termination of such rights;
the provisions of Article 63 shall apply mutatis mutandis to the authorization
to exploit performances, phonograms, broadcasts or wire-broadcasts; the
provisions of Article 65 shall apply mutatis mutandis with respect to the joint
ownership of such rights; the provisions of Article 66 shall apply mutatis
mutandis with respect to the case where a pledge of such rights has been
established. In such case, the term "Article 23, paragraph (1)" in Article 63,
paragraph (5) shall be deemed to be replaced with "Article 92-2, paragraph (1),
Article 96-2, Article 99-2 or Article 100-4".

(G5 VR B2 HE D B %)
(Registration of neighboring rights)
FHEMUSE HLFERAOCELTNE B HERLS, ) OFER, FIFEEEEMEICET
DEEIZOWTHENT 2, ZOHEICENT, FEE—H, FH=H, HEELOHEN
H [EEMEBR RIS LoD DI, TEEHEERRIEE] EHARALbD LT
Do
Article 104 The provisions of Articles 77 and 78 (other than paragraph (2)) shall
apply mutatis mutandis to the registration of neighboring rights. In such case,
the term "the copyright registry" throughout paragraphs (1), (3), (7) and (8) of
Article 78 shall be deemed to be replaced with "the registry of neighboring
rights".

FRE FRETE&EHES

Chapter V Compensation for Private Sound and Visual Recordings

(LY S 5 Gk T A 18 2 2 52 1 2 MR DA T i)

(Exercise of the right to receive compensation for private sound and visual
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recordings)

BWUSEROZ F=FRETH GBE _&H - HIBW AT Hazal, T
DEIZBWTRIL, ) OffifEd LLTFZoREICBWT RS TEEHEe] & v

o ) T HHERNIL, RS EEEMES T ML AT 58 (LT ZOEI
BWT HERFE] LWo, ) DIEOIZEOHENMZITHET 222N ETHHIETH
DT, WITHT DR G E BREAHE SO Xy T LI 2E%ZE C T IR ZDRE
EHTCUUTRENMEET 250 (L FZoFEIZBWT HEEFHEFK LWvWH, )
WD &EEIE, ENETNYHEEEHHAKICIOTORTHEST L LN TE D,

Article 104-2 (1) When there exists an association established for the purpose of

2

exercising the right to receive the compensation provided for in Article 30,

paragraph (2) (including cases where applied mutatis mutandis pursuant to

the provisions of Article 102, paragraph (1); the same shall apply below in this

Chapter) (in this Chapter referred to below as "compensation for private sound

and visual recordings") for the benefit of the persons entitled to such right (in

this Chapter referred to below as "rightholders") and which, with its consent,

has been designated by the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs as

the only association throughout the country for each of the following categories

of compensation for private sound and visual recordings (in this Chapter

referred to below as "the designated management association"), the right to

receive compensation for private sound and visual recordings shall be exercised

exclusively through each such designated management association:

— FMEMRZAME LTIThh28E (BEodm s & bITbhdboalk<, L
TIOEIZEBWT TRRVERE ] LW 9, ) ITFR D RARYER & Skim 1 4

(i) compensation for private sound and visual recordings, for sound recordings
made for private use purposes (other than a sound recording made
exclusively with a visual recording; in this Chapter referred to below as a
"private sound recording");

— AWM EZBERE LTSk (FoHdE & L bifThbhdboaaie, L
FIOREIZBWT [FARIERET ] &5, ) (TFR 2 FARY Sk 5 o 18 4 18 4

(ii) compensation for private sound and visual recordings, for visual recordings
made for private use purposes (including a visual recording made exclusively
with a sound recording; in this Chapter referred to below as a "private visual
recording").
HTEOHEIC K DIEN SN HaIid, eI, HAEOZDICEC D

4 % b O TRARY Sk 5 Gk B A 18 40 22 52 1 2 MEFINC B9~ 2 Bk B SUIEHIA DT 28 217 9

WRZAT 5,

(2) In the event of a designation in accordance with the provisions of the

preceding paragraph, the designated management association shall have the
authority, for the benefit of the rightholders and in its own name, to take all
judicial and non-judicial action in connection with the right to receive the

compensation for private sound and visual recordings.
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(F87E D HHE)

(Standard for designation)

FEMEO= UETREZ. RITHT 2 E 20 % 5 FIE TR IR —HOHB
K DIEZ LTI R B 2R,

Article 104-3 The Commissioner of the Agency for Cultural Affairs may not
designate an association in accordance with the provisions of paragraph (1) of
the preceding Article, unless such association satisfies the following
requirements:

— REF=AFNE (AEEANOHL) OBREICLIVRSLINTZENTHDL Z L,

(1) that it is a juridical person established pursuant to the provisions of Article
34 (Establishment of non-profit corporations) of the Civil Code;

— AR BT 2 B E BRIEAHE IR D BB IOV TS . AT
=2 T DR A [FEEE 5288 2 AR B SRE A 2 IR 2 58 I DWW TR
B b=FETICHITHHE AR L T5Z L,

(i1) that [(a)] in the case of the compensation for the private sound and visual
recordings listed in paragraph (1), item (i) of the preceding Article, it is
composed of associations listed in (a), (c) and (d) below, respectively, and [(b)]
in the case of the compensation for the private sound and visual recordings
listed in item (ii) of the same paragraph, it is composed of associations listed
in (b), (¢) and (d) below, respectively:

A FAERE IR D EEICB L+ —RICHET DR 2G4 28 kA &
T O (Fo#EEGEEZET, ) ThoOT, ENICBWTHIEE IR D EIED
B LFESRICHET 2N ZAT 58O ERKXTLLEBONLHD

(a) an association (including a federation of associations) which [(a)] is
composed of the persons entitled to the right provided for in Article 21 in
connection with a work with respect to which a private sound recording has
been made, and [(b)] is recognized as representing, in this country, the
interests of the persons entitled to the right provided for in said Article in
connection with a work with respect to which a private sound recording has
been made;

2 RSN IAR D EEICBA LS+ —RICHET 2R 2 AT 2F 2R A &
THHG (Fod#EGEEET, ) THOT, ENITBW TGRS EIED
R LFESRICHET 2HMEZATHHOFEEREKRT L LEHOLNDLHD

(b) an association (including a federation of associations) which [(a)] is
composed of the persons entitled to the right provided for Article 21 in
connection with a work with respect to which a private visual recording
has been made, and [(b)] is recognized as representing, in this country, the
interests of the persons entitled to the right provided for in said Article in
connection with a work with respect to which a private visual recording
has been made;

99



N ERICBWTEHEZELS TL2E MY BB LT oHEK (ZodEEGEEE
te, )

(c) an association (including a federation of associations) composed of a
considerable number of professional performers in this country;

= EARRRBWTIEEMLa— FORYEZREL T2 OMYE AR &I 5 H1K

(zoESKE T, )

(d) an association (including a federation of associations) composed of a
considerable number of producers of phonograms doing business in this
country;

= HiEANL = TICHITIHERENENKRICE T2 LA DD THD Z
&

(ii1) that each of the associations listed in (a), (b), (c) and (d) of the preceding
item, respectively, satisfies the following requirements:

A ERMEZHML LN &,

(a) that it is not established for profit-making purposes;

7 ZOREEMERISIMAL, EBIET L2 ENTEDL I L,

(b) that its members may freely join and withdraw;

N X DORERE DRERMER BN EEFETH D Z L,

(c) that its members are granted an equal rights to vote and to elect;

VU MR O 72 D IS FARY Sk B Sk I A 18 4 22 52 T D MR 2 AT 9 5 2685 (BBEUEDON
FEHOFEEIRIEE LT, UTZOEICEBWT MfiEeRERESES v
Vo ) EIMEIZEITTDICRYDBNEAETH L,

(iv) that it has sufficient ability to perform properly the business of exercising
for rightholders the right to receive compensation for private sound and
visual recordings (including the business pertaining to the activities provided
for in Article 104-8, paragraph (1); in this Chapter referred to below as "the
compensation-related business").

(CRARY S B Sk 1) 40 (B <8 0D S0 D 451
(Special provisions for payment of compensation for private sound and visual
recordings)

FEMUEDOMN F-+5FFE _HOBS TED Lz (LT ZO®EIZEBWT TFEMER]
WS, ) UTFEEIER (AT ZO®EICEWT [FEEReEEE] &nH, ) ZAT
% (CHREFFEM S TR E R A DS/ NE I SN T B R WNTHEA T 5 & DIZR
Do ) X, TOMEANCHTY | FREEHEIKRS | YRR EH AR LR E fL sk A 2
FIONTAT 2 BLAIERE SUT LRSI 4R 2 FAR SRS SR & O — DI L LT, &
BHWUSRONRE —HOREID X0 HRREMS SRR E BRI O\ TED b5
DFARI G SR BAHE D O SHADFE R H DT 5E IR, Y LR Sk 5 ok B A 5 8 2 3¢
EiY S AN DN (V=S4 SR A AN

Article 104-4 (1) A purchaser of a recording machine or a recording medium
designated by the Cabinet Order set forth in Article 30, paragraph (2) (in this
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Chapter referred to below as a "designated recording machine" and a
"designated recording medium", respectively) (limited, however, to the initial
purchaser of a retailed designated recording machine or designated recording
medium) shall, upon request by the relevant designated management
association, at the time of purchase and as a lump-sum payment of the
compensation for private sound and visual recordings to be made using said
designated recording machine or designated recording medium, pay the
amount fixed, pursuant to the provisions of Article 104-6, paragraph (1), as the
compensation for private sound and visual recordings with respect to such
designated recording machine or designated recording medium, in the event
that said designated management association requests such payment.

2 AEOBEIC LV FREE SRE i E e L o7 F T, REEEFERICH L, 0
SCHNTAR D R E S AR SR E RL BRI R 2 B O RLRY S M OVELRY gkl LA o I 5 5%
T EAEFEHIL T, YA ESEMECOREZGRTH LN TE D,

(2) A person who has paid the compensation for private sound and visual
recordings pursuant to the provisions of the preceding paragraph may request
a refund from the designated management association of said compensation for
private sound and visual recordings, by certifying that he uses such designated
recording machine or designated recording medium exclusively for other than
private sound and visual recording use.

3 H—HOBEIL L DI DOFERE Z T TR SR E SR m i 1 03 A b T R e #
28V FHEOBLEIC X 5D FADFER Z 52 1T TR SR & SR Al & 23 SCHh b 72 R E 7L
PRI FAY B S ST FARY G 21T 5 &1, B =+ HE _HOBUEIZ» DT 4
RS SUIFARIERE 21T 9 12720 | RARSR S SR (B A D Z L 2 F L7
WV 7o7E UL YRR E RS SRR E RLER AR DN BTIE O BUE (T & 0 RA Rk Sk 18 1
DRBZZTT2bDTHD L XX, TOIRY TRV,

(3) The provisions of Article 30, paragraph (2) notwithstanding, a person who, by
means of a designated recording machine for which payment of compensation
for private sound and visual recordings has been requested pursuant to the
provisions of paragraph (1) and paid, makes a private sound recording or a
private visual recording on a designated recording medium for which payment
of compensation for private sound and visual recordings has been requested
pursuant to the provisions of paragraph (1) and paid, shall not be required to
pay compensation for said private sound recording or private visual recording;
provided, however, that the foregoing shall not apply where said designated
recording machine or designated recording medium is one with respect to
which the compensation for private sound and visual recordings has been
refunded pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

(BUEREFOW I13H)

(Obligation of cooperation by manufacturers, etc.)
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HIZRWWT MUEEFEE] Lo, ) 1E, YRGS Bk E & O K OFE R LD
ZOZFITE LI LR T iEn s,

Article 104-5 Where a designated management association requests
compensation for private sound and visual recordings pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article, any person engaged in the
business of manufacturing or importing designated recording machines or
designated recording medium (in paragraph (3) of the next Article, referred to
as "manufacturer, etc.") shall cooperate with the designated management
association in requesting and receiving such compensation for private sound
and visual recordings.

(RA B i 5 ke 1] 40f 8 48 D)
(Amount of compensation for private sound and visual recordings)

FEUGEON FEMUSGO ZH—HOBIEIZ K0 F5E & H R 2 FAR) fk & Sk 0 Al (5 4 &
ZAT DHERNZATHE T 256121, fREEHEHFERIL, AT S EMES O Z E D,
AT REORBWEZZ T 2R LR, ThadBLEr2&T0L&h, ks
T 5,

Article 104-6 (1) Where a designated management association will exercise the
right to receive compensation for private sound and visual recordings pursuant
to the provisions of Article 104-2, paragraph (1), the designated management
assocliation must fix the amount of such compensation and obtain the approval
thereof from the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs. The same
shall apply when the designated management association intends to revise
such amount.

2 HIEORBFNEHO L &1L, BAER T ERBEMESOMEIL., Fo1+5E _HOBEIC
MNP LT, FORW 2T THEET D,

(2) When the approval set forth in the preceding paragraph has been obtained,
then the amount of the compensation for private sound and visual recordings
shall, notwithstanding the provisions of Article 30, paragraph (2), be the
amount so approved.

3 WEBBEMKIL, FANSLONE—HOBTEIZ XL HADOFER%Z T 5 FARI &S Gk
HERIARD B —HORBATOHEICE L, Ho2 Lo, HEEEZOHIK TREES
FEORRZRRTH2LEROOLND2BOOERETEN 2T IT e B2,

(3) When applying under paragraph (1) for approval with respect to the payment
of compensation for private sound and visual recordings which it proposes to
request pursuant to the provisions of Article 104-4, paragraph (1), a designated
management association shall, in advance, seek the opinions of the
associations of manufacturers, etc. which are recognized as representing the
opinions of such manufacturers, etc.
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bHDHERDODEETRITE, TORAZLTUIRL RN,

(4) The Commissioner of the Agency for Cultural Affairs shall not approve the
amount of compensation for private sound and visual recordings applied for
under paragraph (1) unless it determines that the same is an appropriate
amount, taking into consideration the purpose of the provisions of Article 30,
paragraph (1) (including cases where applied mutatis mutandis pursuant to
Article 102, paragraph (1)) and Article 104-4, paragraph (1), the ordinary
amount of sound or visual recording royalties and other factors.

5 EITEEIX., F-HORAEZL LD L7925 Lxd, ULFESITHEM L
IRBTRUN,

(5) When intending to give its approval under paragraph (1), the Commissioner
of the Agency for Cultural Affairs shall consult with the Council for Cultural
Affairs.

(1B BAMREB O BUTICBI 3 2 #if2)
(Rules for execution of the compensation-related business)

FEMNEOEL fREFHEERI, MESHRESZHBL LS &35 L &k, mMESME
BREBOPITICHAT 28R L ED, LT REICRETERTVER LR, ZhaE
BLEOETDHEEH, FEkET D,

Article 104-7 (1) When intending to commence its compensation-related business,
a designated management association shall establish rules for the execution of
such business and notify the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs
of such rules. The same shall apply when the desighated management
association intends to amend such rules.

2 FAIEOHBRITIT, FAoEEERmEMEe CEElUEONE - HOBEICHESE %
ZTDbDIZRD, ) ONBICHETL2FHEZEGL b0 L L, fREFEHAKL, H="1
KHE_HOBEORE ZZE L CYHEOEICET 2 FHEHZED RITIULR B 720,

(2) The designated management association shall include in the rules set forth in
the preceding paragraph the matters pertaining to the distribution of the
compensation for private sound and visual recordings (limited to the
compensation paid and received pursuant to the provisions of Article 104-4,
paragraph (1)), and it shall decide the matters pertaining to such distribution
by taking into consideration the purpose of the provisions of Article 30,
paragraph (2).

(EAEHES D PRFEICB T 2 FEF DT D)

(Expenditures for business activities, etc. in connection with the protection of
copyrights, etc.)
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LHEEDOTEDIZIH LTI S 70,

Article 104-8 (1) Designated management associations shall spend an amount
corresponding to the rate fixed by Cabinet Order which rate shall be 20% or
less of the compensation for private sound and visual recordings (limited to the
compensation paid and received pursuant to the provisions of Article 104-4,
paragraph (1)) for business activities in connection with the protection of
copyrights and neighboring rights as well as for business activities for the
promotion of the creation of works and for the dissemination of works.

2 METREX. AEOBS OFIEIIWIEDSEZE L LD L35 & &iE, bR
KUTFER L2 hiT 7z b,

(2) When intending to enact or amend the Cabinet Order set forth in the
preceding paragraph, the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs
shall consult with the Council for Culture Affairs.

3 XEITFREIZ, HHOFEIRDLEGOHEERES 2R T L2TOLERH D &
WD L xR, MEEFHEEKICH L, UZEHBCHALEE EXERMTET 52 &0
TE %,

(3) When he finds necessary for assuring the proper operation of the business
pertaining to the activities provided for in paragraph (1), the Commissioner of
the Agency for Cultural Affairs may issue to the designated management

association orders necessary for the supervision of such business.

(ER S DU 5 )
(Collection of reports, etc.)

FEMUEOIL UEFREIX, faEEHEMKOMESRERES OB EREE 2 kT2
TOMEND D RO L E XL, BEFEMEICH L, #iESBERESICE L THE
3, HLITRE, FHEOMOERIOR 2RO, UTME SRR EL OBIT
TEDOURED O MEIREZ T D5 ENTE D,

Article 104-9 When he finds necessary for assuring the proper operation of a
designated management association's compensation-related business, the
Commissioner of the Agency for Cultural Affairs may require that the
designated management association report on its compensation-related
business, demand the submission of accounting books, documents and other
materials, or make recommendations necessary for improving the manner of

execution of the compensation-related business.

(B ~DET)
(Delegation to Cabinet Order)
BEHNEO+F ZOREIHETDHODIEH, fHEEHME LK OB SBERERICBE L
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VERHFEHIT, BT TED D,
Article 104-10 In addition to the matters provided for in this Chapter, other
necessary matters with respect to designated management associations and the

compensation-related business shall be established by Cabinet Order.

FARE L
Chapter VI Dispute Resolution

CGERE PR OB AER)
(Conciliators for the resolution of disputes concerning copyrights)

FEIE ZOEBEBICHET HHEFICEAT MPIC O HOTAICL Y ZOMREZHD
7o, LTICEEEG SR HOTAZE CLTFZO®EIZBWT [EE) &
. ) EEL,

Article 105 (1) With the aim of resolving disputes concerning the rights provided
for in this Act through mediation, the Agency for Cultural Affairs will provide
conciliators for resolution of copyright disputes (in this Chapter referred to
below as "conciliators").

2 ZRIT, BTREN., FEMESUIFEREHEHEIMR D FHEICE LR E AT 5
FDIHNG, FHITLIC=ALNEZE/T 5,

(2) The Commissioner of the Agency for Cultural Affairs will commission, from
among [persons with relevant knowledge and experience] in connection with
matters pertaining to copyright or neighboring rights, up to three conciliators

for each case.

(BHOEADHFE)
(Application for mediation)
FEANSR ZOERICHET DM LSRN ECTE X, SFEIL UETRE
WL, ®OFADHIFELT LI ENTE D,
Article 106 When a dispute arises in connection with the rights provided for in
this Act, a party concerned may apply for mediation with the Commissioner of
the Agency for Cultural Affairs.

(FECE)
(Application fee)

FEHLEER HOTAOHGEZTLIHIT., EFRLZEREL THS TED DHOFEHE 2 Mt
L2 ide 5720,

Article 107 (1) The applicant for mediation shall pay processing fee in an
amount to be fixed by Cabinet Order, giving consideration to the actual costs
thereof.

2 HIEOBEIL, REOHEICL Y FEEEZMN T REEDEETH D & &3, #HH
L7720,
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(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply when the person
who is supposed to pay the processing fee pursuant to the provision of said

paragraph is the State, etc.

(B> A ~DFHFE)
(Submission to mediation)

FENG UETEBEIX. FEAFOHEICESEYFEON TN L HOEADHFEN
ol E, XIYFEEO—FNoLHOBEADOHEFENRHOTHEITE W T O Y F3E5
NINICFEELEZEXE, ZERICE2bSFAIHTELDET S,

Article 108 (1) Upon application by both parties concerned pursuant to the
provisions of Article 106, or where consented to by the other party, in the case
of an application by one party concerned, the Commissioner of the Agency for
Cultural Affairs shall submit the matter for mediation by the conciliators.

2 METFREEX. AEOHFENHOTLEICBWT, FERZOME Ehov Az
LDOIHEETRWVWERD D & &, IIBEENRYR AN THRED IZHO>EADHGE
LR ODLLEXIT, HOVBAILSERNZ ENTE D,

(2) In the case of an application provided for in the preceding paragraph, the
Commissioner of the Agency for Cultural Affairs may decide not to submit the
matter to the conciliators, when he finds the nature of such case inappropriate
for mediation or when he determines that the party or parties [frivolously]

applied for the mediation for improper purposes.

(Bo>HEA)
(Mediation)

FEILSG ZRIT. Y4FEEMLOOTAL, REOFEROE R ZMND, FEIFICALT
FERRRZND XD ITE DRI 70,

Article 109 (1) The conciliators shall endeavor to mediate between the parties
concerned in order to resolve the case by confirming the points asserted by the
parties and in conformity with the actual circumstances.

2 FHIX, BEPBILIND RIAHN2NWERO DL EXE, bOVBAEZIHYLZ L
MTED,

(2) The conciliators may discontinue the mediation when they determine that

there i1s no prospect for resolving the case.

(&%)
(Report, etc.)
FEHTSR ZRIT. bOTARKDORLEEIE, TOEEZUTREICHRS LT
2B 7R,
Article 110 (1) When the mediation ends, the conciliators shall report such fact
to the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs.

2 ZRIF, MIROBEIZLY HovAzfIbYlo7c L ST, ZOERTHOEAZT
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(2) When the conciliators discontinue the mediation pursuant to the provisions of
the preceding Article, they shall report the fact of such discontinuation and the
reasons therefor to the Commissioner of the Agency for Cultural Affairs and
shall at the same time notify the same to the parties concerned.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
FEHT—R ZORHETDLILODIEN, HOTADOFHMEPEZRITHE L LERFH
X, BImTED D,
Article 111 In addition to the matters provided for in this Chapter, other
necessary matters pertaining to the procedures for mediation and the
conciliators shall be established by Cabinet Order.

BLtE HEANRE
Chapter VII Infringement of Rights

(FE1LFEKAHE)
(Right to seek injunction)

FHET AR EEE. BEMES . HHOES . FEFUIFEREES L. T OFEEE A
FeHE, HVEME. HURME, FEHFNSHE T EEMEHELZRET 2 E5 UIRET H EBZ
NS DHEIIK L, ZOREFEOEIE I T EZHERTHZENTE S,

Article 112 (1) The author, the copyright holder, the holder of the right of
publication, the performer, or the holder of neighboring rights may demand
that persons infringing, or presenting a risk of infringing, on his moral rights
of author, copyright, right of publication, or moral rights of performer or
neighboring rights, as applicable, cease the infringement or not infringe, as the
case may be.

2 ERE. BEMEE . HROESE . FEHFSUIFEREMER L. AIHEOREIC X DK
T HICE L, REOITHZME LY., BEOITHICI O THER S L2 XITH S
ZE DT AT S VTS L < ISR B OB FEE Ot DR E O 1L T PRI KB
HEAHRTL LN TED,

(2) When making the demand provided for in the preceding paragraph, the
author, the copyright holder, the holder of the right of publication, the
performer or the holder of the neighboring rights may [also] demand the taking
of measures necessary to effect the cessation or prevention of the infringement,
such as the destruction of objects constituting the acts of infringement, objects
made by acts of infringement, and/or machines and tools used exclusively for
acts of infringement.
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(REL B2 TITH)

(Acts deemed to constitute infringement)

FE =4 WKICEIT 217803, UEFEE NS, 1M, ., EHRFAEHEX

LEERR B AR E T DT/ ERRT,

Article 113 (1) The following acts are deemed to constitute acts of infringements

on the moral rights of author, copyrights, rights of publication, moral rights of

performer or neighboring rights, as applicable:

— ERNIBWTEMAT2HMNEZ DT, MADORIZBWTENTIER Lz L L2
DIXENEE NK M, EAEME, HUHE, FEHFE NI E R ORE L D~
T AL O THER SN a2 AT H1T%

(1) the act of the importing, for the purpose of distribution in this country,
objects made by an act which would have constituted an infringement on the
moral rights of author, copyrights, rights of publication, moral rights of
performer or neighboring rights had it occurred in this country at the time of
importation;

T FEE NRRHE. FEME. HOE. REF N SUIB B 2R E T 217812
EoTER Ny (RisDMAIRLIMEGTe, ) &, EAm->T, AL, &
LIFMEMO B Z O THFF L, TS LTl L, HLIE¥EL LTomt
DHBZ SO TR 5175

(i1) the act of distributing, or possessing for the purpose of distributing, or
exporting as a business or possessing for the purpose of exporting as a
business, objects made by an act infringing on the moral rights of author,
copyrights, rights of publication, moral rights of performers or neighboring
rights (including by an act of importation falling under the preceding item),
by a person who is aware of such infringement.

Ta 7T AOEEYOEELRET DT /I OTER SN -ER- Y CY%ER
YVOFTAEIZ LS THENALERDO H-HOBEIZ LV IERK S - @R NS RiTE
F— B OMANIRD T v 7T LOEEYOGERY R L ERY O AFHIZ LS TH
RE-HOHEICLVIER SN E Y2 GTe, ) 2% LEFRHEBIZB W THE]
THTRE. TS OERY 23 5 MR 2 55 LIRS 2O TWIZ8Ea IR
V. BEEELRETDITHERRT,

(2) The act of using on a computer in the course of one's business a reproduction

made by an act infringing on the copyright of a computer program work

(including a reproduction made by the owner of such reproduction pursuant to

the provisions of Article 47-2, paragraph (1) as well as a reproduction of a

computer program work imported by an act of importation falling under item

(i) of the preceding paragraph and a reproduction made by the owner of such

imported reproduction pursuant to the provisions of Article 47-2, paragraph

(1)) shall be deemed to constitute an act of infringement on said copyright, to

the extent that the person using such reproduction was aware of such

infringement at the time that he acquired authority to use the same.
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3 WITHGT DAT AL, HLHEREHIE MR D B 1EE N, E1EHE. REFNAIEE
XITERR R ET 2178 L 2T,

(3) The following acts are deemed to constitute acts infringement on the moral
rights of author, copyrights, moral rights of performer or neighboring rights
pertaining to rights management information concerned:

— MEFIEREEERE L CRBOEH A BEIAINT 5175

(i) the act of intentionally adding false information as rights management
information;

T OHEMERE A MEICRE L, IR ET 2178 Geea UTEE O A DEHIC
FF 9 BRI 22815 K D256 O OFEAEY AL FEEFE ORI O H 19 & ORERR I
HLRDEH/RNWERDOLNLGAE LIRS, )

(i1) the act of intentionally removing or modifying rights management
information, excluding, however, cases where deemed unavoidable in light of
the purpose and the manner of exploiting the work or performance, etc.,
including cases involving technological constraints accompanying the
conversion of recording or transmission systems;

= HIZBOITRMTON T EEDE L IXTERBEEOERY 4, 2> T, AL,
HLLIIWEAOEMEZ b O TIA L, & LIFFTFF L, JUTYZEEDE L <133
HEAE 2O TAREE L, FH L ATXE TR 2174

(iii) the act of distributing, or importing or possessing for the purpose of
distributing, a reproduction of a work or performance, etc. with respect to
which an act provided for in the preceding two items occurred, and the act of
publicly transmitting or making transmittable such work or performance,

etc., in all cases, with knowledge of the fact that such act had occurred.

4 FEhAHNEO D FRETAEFO=ZF=HE L TE L+ ERO=F =HIIHET S
B ST LIRS A L B HERE - HICHET 2 “REME 25210 %
MERNE, ATHOBEOBEAICOWTIE, FEBEE L 22T, ZO5LRICB8 VT, Al

S TEEBEEEE ) L H D 01T EERREMEE (RREMEOHIEIC L0 E1EREE
MEHBRINDER AT 2E LT, ) | L. FSREHD [EERERE] LD
DL TEVEEEENE (FEEOBEI &0 BRREE & 2R Sh DR 2 &, ) | &F
Do

(4) For the purpose of the application of the provisions of the preceding
paragraph, the right to remuneration provided for in Article 94-2, Article 95-3,
paragraph (3) or Article 97-3, paragraph (3) or the right to secondary use fees
as provided for in Article 95, paragraph (1) or Article 97, paragraph (1) shall be
deemed to be neighboring rights. In such case, the term "the holders of
neighboring rights" in the preceding Article shall be deemed to be replaced
with "the holder of neighboring rights (including the persons entitled to the
rights deemed to be neighboring rights pursuant to the provisions of paragraph
(4) of the next Article)", and the term "neighboring rights" in paragraph (1) of
the preceding Article shall be deemed to be replaced with "neighboring rights
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(including the rights deemed to be neighboring rights pursuant to the
provisions of paragraph (4) of the next Article)".

5 EWNIZBWTHMTHIZILEAZAMNET2pEALVa—F (LT Z0HIZBWT [H
NHEMEBEERLa—F] &nWo, ) ZALEITL, FIMOFIZHITIETWD
EVEMEE TR EE Y. HZENEAA B ER LV a2 — FEF—OpEM L =
— RFTHOT, EHESMNIBWTHEMAT LI L2 AN ET S0 (LT ZOHEITBW
T TESMEAMHREEA L 2 — ) &vwo, ) ZEIMIBWTHBIHIT L, XiEho
FHIZHITSIE TV DGEICENT, FrmoT, YZENEMEEEN L a2 — %
ENIZEBWTHMAT 2 B A D TH]AT 2174 IS E S Em BRpEER L = —
REFENIZBWTEM L, & LIEENICBWTHEAT 2 BMZ LSO CarFET 5174
XL HREESMEA BREEM L o — FAERTHEA S5 2 &I X0 SREERNMEA A
HIPEEM L 2 — FORITIC L D YREERES SUTE R E OG5 Z N RIAEN
DREPARBITEIND I L ERDIGEICIRY . 2 b OFFHEIIEEEE LR
B DT HERIRT, L, ERNCBOTERNICEITESNZANOERE L CTEEE
R IR WHEIFHINIZEB W CES TE D 2 W 2k L7 ENEA BEREERAL a2 — &
[Fl—OESEM BRREEMN L 2 — R A3 2172 X3 4% ESMEM B EM L =
— REZERNICBWTEMA L, & LAZERNICBWTHEAT 5 Bl E & O Tk 517
ZIZONTIE, ZTORRY TRV,

(5) Where the copyright holder or the holder of neighboring rights, who publishes
by himself or who causes others to publish a commercial phonogram intended
for distribution within this country (in this paragraph referred to below as "a
commercial phonogram for domestic distribution"), publishes by himself or
causes others to publish, outside this country, a commercial phonogram that is
the same as said commercial phonogram for domestic distribution and [yet]
which is intended for distribution exclusively outside this country (in this
paragraph referred to below as "a commercial phonogram for overseas
distribution"), [(a)] the act of importing such commercial phonogram for
overseas distribution for the purpose of distribution within this country, [(b)]
the act of distributing such commercial phonogram for overseas distribution
within this country, and [(c)] the act of possessing such commercial phonogram
for overseas distribution for the purpose of distributing the same within this
country, in each case, by a person who knows that such commercial phonogram
1s for distribution outside this country, are deemed to constitute acts of
infringement of the copyright or neighboring rights in such commercial
phonogram, if and to the extent that such distribution, within this country, of
such phonograms for overseas distribution is likely to unreasonably adversely
affect the profits that could be expected to be obtained by the copyright holder
or the holder of neighboring rights by publishing a commercial phonogram for
domestic distribution; provided, however, that the foregoing shall not apply to:
the act of importing a commercial phonogram for overseas distribution that is
the same as a commercial phonogram for domestic distribution with respect to
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which the period fixed by Cabinet Order (which period shall be seven years or
less) from the date of its first publication has lapsed; or the act of distributing,
or possessing for the purpose of distributing, within this country, said
commercial phonogram for overseas distribution.

6 FEEOLENIFEEET DL HIECLDZOEEMENRAT 21T741X, £ DOEE
FHNBHELIRET DITH ERRT,

(6) An act of exploitation of a work in a manner prejudicial to the honor or
reputation of the author shall be deemed to constitute an act of infringement

on his moral rights of author.

(BB (TR D REIEHE DR 51)
(Special provisions for the right of transfer of ownership pertaining to a third
party without knowledge)

FE =50 FEERORMERE L ITERY (B oS EY o8y (Bl o3& /F
MIZBWTHBE SN TWDEEMIZH O TL, YEREOEFEIEDOERY = 5T, )
whR<, UFZORIZBWTRHL, )  EEHOBRKEHFE L IZEEH XTIV a—Fo
BRI DFEWE 22 T o R B W T, HZEEORERE L IXERY), EEOGE
W L <3k XL v o — ROBERY N Z 0 R0 5 TS FL
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Article 113-2 The act of transferring to the public the ownership of the original
or a reproduction of a work (excluding a reproduction of cinematographic works,
including, in the case of a work reproduced in a cinematographic work, a
reproduction of a cinematographic work; the same shall apply below in this
Article), a sound or visual recording of a performance or a reproduction of a
phonogram by a person who, at the time of acquiring ownership of said original
or reproduction of a work, sound or visual recording of a performance or
reproduction of a phonogram did not know, and was not negligent in not
knowing, that such original or reproduction of a work, sound or visual
recording of a performance or reproduction of a phonogram did not fall under
any of the items of Article 26-2, paragraph (2), Article 95-2, paragraph (3) or
Article 97-2, paragraph (2), respectively, shall be deemed to not constitute an
act of infringement on the rights provided for in Article 26-2, paragraph (1),
Article 95-2, paragraph (1) or Article 97-2, paragraph (1), as the case may be.

(HBEOFHEOHET )

(Presumption of amount of damages, etc.)

BETNSR EEHES . MBS SUTFIEREES (LUT ZOHICB W T TE RS
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LI 5,

Article 114 (1) In the case where the copyright holder, the holder of the right of
publication or the holder of the neighboring rights (in this paragraph referred
to below as "the copyright holder, etc.") asserts against a person who
intentionally or negligently infringes upon the holder's copyright, right of
publication or neighboring rights, as the case may be, a claim for compensation
for damages sustained by said holder as a result of such infringement, and
such infringer has transferred the ownership of the object made by way of such
an act of infringement or has made a public transmission (including, in the
case of an automatic public transmission, by making transmittable)
constituting such an act of infringement, then the amount obtained by
multiplying [(a)] the number of objects the ownership of which has been so
transferred or the number of reproductions of works or performance, etc. made
as a result of reception by the public of such public transmissions (in this
paragraph referred to below as "the reception reproductions"), as the case may
be (such number is in this paragraph referred to below as "the number
transferred, etc."), by [(b)] the per unit profit of the objects (including reception
reproductions) that the copyright holder, etc. could have sold had there been no
such act of infringement, can be regarded as the amount of damages suffered
by such copyright holder, etc., but only within the limit of the copyright
holder's ability to sell or take other [similar] actions with respect to said
objects. However, when there exist circumstances under which the copyright
holder, etc. could not have sold such objects in such number corresponding, in
whole or in part, to the number transferred, etc., then the amount
corresponding to such number shall be deducted.

2 EVEHEE . HNUHER XUTETEBREHES DB TR I L0 2 O ERE. HRE X

ITEEMEEEZRELEFCH LEZOREFICLY A2 T BEOREZERT S
LBAEIZBWT, ZOEBRZOREDITHICLVFIREZZIT TND L X, ZOFIEED
BT, HZEEEE . MRS LB RS N2 T BF O L HET 5,
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(2) In the case where the copyright holder, the holder of the right of publication
or the holder of the neighboring rights asserts against a person who,
intentionally or negligently, infringes on such holder's copyright, right of
publication or neighboring rights, a claim for compensation for damages
sustained, the profits, if any, obtained by the infringer by way of said his
infringement will be presumed to be the amount of damages suffered by such
copyright holder, holder of the right of publication or holder of the neighboring
rights, as the case may be.

3 EVEHEE UTEEBEEEMERT 13, BB XUTMRIT K 0 & O FEME UL EEREE % =
FHLIZEITR L. T OEEMESUIBEBEE OTHIC D E 2T 5 NS SE OB Y
TOHHEEZHACHZTTEHEFOEE LT, TOBELZFH KT LI LN TE S,

(3) The copyright holder or holder of the neighboring rights may assert against a
person who, intentionally or negligently, infringes upon said holder's copyright
or neighboring rights, a claim for compensation for damages in an amount
corresponding to the amount of money which would be received by such holder
through the exercise of its copyright or neighboring rights, as the case may be,
as the amount of damages sustained by said holder.

4 HIEOBEIL, FHEICHET 288282 2BEOREOEREZ T 20, Z0Y;
AR T, B TE R 2R E LB ICESUIERRB RN 2 o7 b
X, BHPTE, BEOHEOHEEEDDIZONT, INESERTHI ENTE S,

(4) The provisions of the preceding paragraph shall not preclude a claim for
compensation for damages in excess of the amount provided for therein. In
such case, when the infringer of the copyright or neighboring rights did not act
intentionally or with gross negligence, the court may consider such absence of
intent or gross negligence on the part of the infringer in fixing the amount of

damages.

(BRI RBER DB R T5)
(Obligation to clarify specific conditions [of infringement])

FHE TSRO T FHEE AR, FEME. HE. REF NS ST EEREE ORE
(CERDFFERICRBW T, FEE . FEMEE . MRS . EHFE ULEERREEE R E
DITZ %R LT b O UTRFOITHIZL D TER SN D E LTERTLI2HOE
RHRBRE Z MR 9 2 & 1, MFEHFIL. B OIT&O BEERELZI LN LT
b, 2L, HFEHICBOWTHLNCT 52 ENTERWEYOBEBRH 5
EEFX, ZORY TR,

Article 114-2 In a lawsuit pertaining to an infringement on the moral rights of
author, copyright, right of publication, moral rights of performer or
neighboring right, when the other party denies the specific conditions of the
object which the author, the copyright holder, the holder of the right of
publication, the performer or the holder of the neighboring rights, as the case
may be, asserts as either constituting such act of infringement or being made
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by such act of infringement, the other party shall clarify the specific conditions
of his acts; provided, however, that the foregoing shall not apply where there
are reasonable grounds why the other party cannot make such clarification.

(FH O M E)
(Production of documents, etc.)

FE TSRO = BHPTIL. EEE AEME, E1EME, HRRHE. FEEFE AR HE ST E R
BHEORFIRDFRICBNTL, YFHFOHILTUTED . YFHITH L, YRTF
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Article 114-3 (1) In a lawsuit pertaining to an infringement on the moral rights
of author, copyright, right of publication, moral rights of performer or
neighboring right, the court, upon petition of a party, may order any other
party to produce documents necessary to prove the act of infringement
concerned or to calculate the damages caused by said act of infringement;
provided, however, that the foregoing shall not apply when the person in
possession of such documents has justifiable grounds for refusing to produce
them.

2 FHPTE, ATEZZE LFEICHET 2 EL AN D D008 5 O & T 2 72D
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(2) When the court finds it necessary for determining whether there exist
justifiable grounds as provided for in the proviso to the preceding paragraph,
the court may require that the person in possession of the documents present
the same to the court. In such case, no person may ask for the disclosure of the
documents so presented.

3 FHHFTE, ATEOGEIZEWT, F—HEE LECHET 2 EL2RHERRH 50 E
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(3) In the case referred to in the preceding paragraph, when the court finds it
necessary to disclose the documents mentioned in the latter half of the
preceding paragraph and to consult the opinions of the [petitioning] party, etc.
as to whether there exist such justifiable grounds as provided for in the proviso
to paragraph (1), the court may disclose such documents to such [petitioning]
party, etc. and its trial counsel and/or the assistant of such party, etc. or of
such trial counsel. In this paragraph and in Article 114-6, paragraph (1), the
term, "the party, etc." means a party (or in the case of a juridical person, its
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representative), or its agent (excluding, however, trial counsel and an assistant
to such party or to its legal counsel), employee or any other worker of such
party.

4 EI=HHOREIL. FEEE ANRME, SEME,. HUE, FEEF A T FEREEE O
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(4) The provisions of the preceding three paragraphs shall apply mutatis
mutandis to the production of the object t of inspection which is necessary to
prove an act of infringement concerned in a lawsuit pertaining to an
infringement on the moral rights of author, copyright, right of publication,
moral rights of performer or neighboring right.

(B E NI T 2 M FH DO ERT)
(Obligation of the parties to explain to appraiser)
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Article 114-4 When the court, in a lawsuit pertaining to an infringement on a
copyright, right of publication or neighboring right, has, upon petition of a
party, ordered an appraisal with respect to matters necessary to calculate the
damages caused by such act of infringement, the parties shall provide to the

appraiser an explanation of matters necessary for such appraisal.

(FH 4 2 R EHHORE)
(Determination of reasonable damages)
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Article 114-5 Where, in a lawsuit pertaining to an infringement on a copyright,
right of publication or neighboring right, it is found that damages have been
incurred, but it is extremely difficult to prove the facts necessary to establish
the amount of damages due to the nature of such facts, the court may
determine an appropriate amount of damages on the basis of the entire import

of oral proceedings and the results of the court's examination of the evidence.

(B PR Fr )
(Protective order)
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Article 114-6 (1) In a lawsuit pertaining to an infringement on the moral rights
of author, copyright, right of publication, moral rights of performer or
neighboring right, the court may, upon petition of a party, issue an order, in
the form of a decision, to any other party, etc., trial counsel or assistant in
court to a party or legal counsel, that trade secrets (means "trade secrets" as
provided for in Article 2, paragraph (6) of the Unfair Competition Prevention
Act (Act No. 47 of 1993); the same shall apply hereinafter) in the possession of
the [petitioning] party shall not be used for purposes other than those in
furtherance of said lawsuit and shall not be disclosed to persons other than
those against whom an order pertaining to such trade secrets has been issued
pursuant to the provisions of this paragraph, where a prima facie showing has
been made that each of the reasons listed below applies; provided, however,
that the foregoing shall not apply where, at the time of such petition, the party,
etc. [against which the petitioned order is sought to be issued], trial counsel
[against which the petitioned order is sought to be issued] or assistant in court
[against which the petitioned order is sought to be issued] had already
acquired or possessed such trade secrets by means other than through
inspection of the briefs as provided for in item (i) or the examination of
evidence or the disclosure provided for in that item.

— BRI S NE LIIRH SN D REEFHEmIC LS FEE ORA T 55 EME T
WAL, IBEIZIY FAROE L IERY RO REFEM (FE FUE0 =
F_HOBEICL VARSI NEEFEHEE T, ) ONFICHEEREORAT 58 EWE
DEENDZ &,

(i) trade secrets in the possession of such other party appear in briefs already
produced or to be produced, or such trade secrets are contained in the
evidence already examined or to be examined (including documents disclosed
pursuant to the provisions of Article 114-3, paragraph (3));

Rl O 8 ZE R 3 Mk aff s OIBIT O B LISN O B Y TRE S 4v, T M54 E R
BERHRSND ZLITLD, ML EEMEICESS YFERFOFEFIIC I HEL 4T
LBRENDRDHY . ZHEPIET D7 ML E ERE O SUIBR 2 HIR 4 2 B
DD L,

(i1) trade secrets provided for in the preceding item are to be used for purposes
other than in the furtherance of said lawsuit, or it is likely that disclosure of
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such trade secrets will impede a party's business activities that are based
upon such trade secrets, and in order to prevent such impediment, it is
necessary to restrict the use or disclosure of such trade secrets.

2 HIEHOREIC L Dam (LT TRERRFmT] £V o, ) ORI TE, RIZHITS
FHAZFH L oFEm T LARTE R 5720,

(2) The petition for the order pursuant the provisions of the preceding paragraph
(hereinafter referred to as a "protective order") must be in writing, stating the
following matters:

— MERFMOEXITHNEER

(1) the person to whom the protective order is to issue;

T WERFFM AT OB LR LRSI EEMELRET DI HHFE

(i) facts sufficient to identify the trade secrets to be subject matter of the
protective order;

= ATEAFICEIT 2 FEBRICHE YT o HE5E

(ii1) facts respectively constituting the reasons provided for in each of the two
items of the preceding paragraph.

3 WEMRFMONBEONTGEICIE. ZOWREELERFGD L 2T T8I0k
L2 nide 720,

(3) In the case where a protective order has been issued, a written decision
thereof must be served upon the person against whom such protective order
will issue.

4 WERFDIR, BERGT 22T TEZ ST DREFOREN SNIREND
BT D,

(4) The protective order shall become effective from the time when the written
decision has been served upon the person against whom such protective order
will issue.

5 MEMRFFMAOBSTEZAT LN L CiX, IRt 2 752 LN TE D,

(5) An immediate appeal may be lodged against a ruling dismissing a petition for
a protective order.

(B PR Fs i D EEHE L)
(Rescission of protective order)
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Article 114-7 (1) The person who petitioned for a protective order and any person
against whom such protective order was issued may each petition the court
with whom the case record resides (or if there is no court with whom the case
record resides, then the court which issued the protective order) to rescind the
protective order for reason that any of the requirements provided for in the
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preceding Article, paragraph (1) is lacking or has become lacking

o RERFAHSORIE L O R TIZoWTORHR b7 AL, TORE#EZ
DHINTZ LIEEHE R OCHFGICEELRITITR 5720,

(2) In the case where a ruling has been rendered on a petition for rescission of a
protective order, the written decision thereof shall be served upon the person
who brought said petition and upon the other side.

3 BEREMAOBIEL ORI TIZOWTOREKMIZR LCix, MG E2 352 &0
TE 5,

(3) An immediate appeal may be lodged of a ruling on a petition for rescission of
a protective order.

4 RERFA T ZRETERIE. ELRITNEZOR 2 TR,

(4) A ruling rescinding a protective order shall not take effect, unless and until it
has become final and non-appealable.

5 AP, RERFM T EZERY {ﬁ‘higiz#u% L7eHmBITRB VT, R O BIHE
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(5) Where the court has issued a ruling rescinding a protective order, the court
shall immediately notify a person, if any (other than the person who brought
the petition for rescission of the protective order and the other side), against
whom another protective order may have been issued in relation to the same
trade secret in the lawsuit in which the rescinded protective order was issued,
of the fact that a ruling has been made to rescind the protective order first

above mentioned.

(Fff R RE ik 0D B B 55 D R SR D i i 552
(Notice, etc. of a request for inspection, etc. of the case record)
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Article 114-8 (1) In the case where a decision provided for in Article 92,
paragraph (1) of the Code of Civil Procedure (Act No. 109 of 1996) has been
made with regard to the case record for a lawsuit in which a protective order
has been issued (excluding, however, a lawsuit in which all protective orders
have been rescinded), the court clerk shall, if a party has made a request,
pursuant to the same paragraph, for perusal, etc. of the portions [of the case
record] containing the confidential matters and if the person who has made

118



such request is not a person against whom a protective order has been issued
in the subject lawsuit, immediately after said request, give notice of such
request to the party who filed the petition provided for in that paragraph
(other than, however, the person who made such request; the same shall apply
in paragraph (3)).

2 HHEOLBEICBWT, FHIrFELEIL. FEOFE KRNSO H D A A w3
L2 HETOM (ZDOFERDOFREATOILEITK T L2MERFEMTORNLTHAZOHE
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(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the court clerk shall not,
until the end of the two week period following the day of the request provided
for in the same paragraph (in the case where a petition for a protective order
has been made before said day by the person undertaking the procedures for
said request, then for a period until the ruling on said petition has become
final and non-appealable) allow the person who, pursuant to the same
paragraph, undertakes the procedures to request perusal, etc. of the portions
[of the case record] containing the confidential matters.

3 HEIHOBUEIL, F—HOGERE LICHICFEEOMELEM Sy OMEEL S &5 2
EICOWTRFFRBEFNA ZEZE HORVTE LY FEEOTXTORENRH D
EXIE, EA LR,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs shall not apply when all
parties who filed the petition provided for in Article 92, paragraph (1) of the
Code of Civil Procedure consent to allow perusal, etc. of the portions [of the
case record] containing the confidential matters provided for in paragraph (1)

by a person having made a request provided for in paragraph (1).

(4 ERIE S O E)
(Measures for restoration, etc. of honor)
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Article 115 The author or the performer may demand against a person who,
intentionally or negligently, infringes on his moral rights, that, in lieu of, or in
addition to, compensation for damages, such person take appropriate measures
to ensure identification of the author or the performer as the author or the
performer (as the case may be), to make corrections [of distortions, mutilations,
and/or modifications], or to restore the honor and reputation of the author or
the performer (as the case may be).

(EAEE ST FHFE ORI T D NERIFIZR DO IRED T2 0 D HE)
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(Measures to protect moral interests after the author's or the performer's
death)
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Article 116 (1) After the death of the author or the performer, [a member of] his
bereaved family ("bereaved family" means the surviving spouse, children,
parents, grandchildren, grandparents, and brothers and sisters of the deceased
author or performer; the same shall apply below in this Article) may make:

[(a)] the demand provided for in Article 112 against any person who commits
an act, or is likely to commit an act, in violation of the provisions of Article 60
or Article 101-3 with respect to the author or the performer concerned, or [(b)]
the demand provided for in the preceding Article against any person who,
intentionally or negligently, commits an act of infringement on the moral
rights of author or performers or who has committed an act in violation of the
provisions of Article 60 or Article 101-3.

2 AIEOFEREZT LI ENTELBEBEDIENIL., FHEICHETDIEF T 5, 72720,
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(2) The order of the members of the bereaved family who may make the demand
set forth in the preceding paragraph shall be the order provided for in said
paragraph. However, in the case where the order has been separately
determined by the [testamentary] will of the author or the performer, then
such order shall apply.

3 FEFESIIFEREZFEIL, BEICLY, BRICRATHE HOFERET LI LN TED
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(3) The author or the performer may designate by [testamentary] will the person
to act on behalf of the bereaved family in making the demand provided for in
paragraph (1). In such case, the designated person may not make a demand
after the passage of fifty years commencing from the year immediately
following the date of the author's or performer's death (as the case may be), or,
if members of the bereaved family are still alive at the time of the passage of
said fifty years, then after the death of all such bereaved family members.

(FL[RZ1EW 5 DHERIR E)

(Infringement with respect to the rights in a work of joint authorship, etc.)
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Article 117 (1) Each co-author of, or each co-holder of the copyright in, a work of
joint authorship shall be entitled to make, without the consent of the other co-
authors or co-holders of the copyright, the demand provided for in Article 112,
and/or a demand for compensation for damages to his share or a demand for
the return of the unjust enrichment corresponding to his share.

2 AHHOBRET. LHITR D EFEHEOIZFBHEEORFICOWTHERT 5,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to an
infringement on copyrights or neighboring rights in co-ownership.

(B4 ST DEEMITAR D MR DR 4Y)
(Preservation of rights in anonymous or pseudonymous works)
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Article 118 (1) The publisher of an anonymous or pseudonymous work shall be
entitled to make, in his own name and for the benefit of the author or the
copyright holder of said work, the demand provided for in Article 112, Article
115 or Article 116, paragraph (1), or a demand for compensation for damages
for an infringement of the moral rights of author or the copyright, as the case
may be, or for return of an unjust enrichment. The foregoing, however, shall
not apply where the pseudonym is widely known as being that of the author
and where the true name of the author has been registered under the
provisions of Article 75, paragraph (1).

2 A IEL OEEM ORI OFEL ITEA DO ELBHITESR L L THTE O
FTEICKORRENTWDIHEIL, ZOEEMORITE LHET D,

(2) A person whose true name or widely known pseudonym is indicated as the
name of the publisher in a customary manner on reproductions of an
anonymous or pseudonymous work shall be presumed to be the publisher of
said work.

FNE FiH]
Chapter VIII Penal Provisions
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Article 119 (1) A person who infringes on the copyright, right of publication or
neighboring rights (excluding, however, (a) a person who reproduces by himself
a work or performance, etc. for private use purposes as provided for in Article
30, paragraph (1) (including cases where applied mutatis mutandis pursuant to
provisions of Article 102, paragraph (1)); (b) a person who, pursuant to the
provisions of Article 113, paragraph (3), commits an act deemed to constitute
an act of infringement on the copyright or neighboring rights (including rights
deemed to constitute neighboring rights pursuant to the provisions of Article
113, paragraph (4); the same shall apply in Article 120-2, item (iii)); (c) a
person who commits an act deemed to constitute an act of infringement on a
copyright or neighboring rights pursuant to the provisions of Article 113,
paragraph (5); (d) or a person described in items (iii) or (iv) of the following
paragraph) shall be punishable by imprisonment with work for a term not more
than ten years or by a fine of not more than ten million Yen, or by both.

2 WOEKEZFDOWTINICHEY T HEIT., HEUTOEES LIEHEE LT 04
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(2) A person with respect to whom either of the following items applies shall be
punishable by imprisonment with work for a term not more than five years or
by a fine of not more than five million Yen, or by both:
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(i) a person who infringes on the moral rights of author or moral rights of
performer (excluding a person who commits an act deemed to constitute an
act of infringement on the moral rights of author or moral rights of performer
pursuant to the provisions of Article 113, paragraph (3)):

ZOENMAERALE LT, BETRECEE - SICHET D AR 2 R,
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(ii) a person who, for profit-making purposes, causes the automatic reproducing
machine provided for in Article 30, paragraph (1), item (i) to be used to
reproduce works or performance, etc., when such act of reproduction
constitutes an infringement on a copyright, right of publication or
neighboring rights;

= FETERB-HOBUEID LD EFEE, MM SUIEERERE 2R E T 2178 &
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(iii) a person who commits an act deemed to constitute an act of infringement
on the copyright, right of publication or neighboring rights pursuant to the
provisions of Article 113, paragraph (1);

W FE+=RE _HOBREICLY ZEELRE T DIT/A LB RINDITHEIT O
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(iv) a person who commits an act deemed to be an act of infringement on a
copyright pursuant to the provisions of Article 113, paragraph (2).

FE TR BEATFEXIIEE RO _OHEITER LT, HETHU T ORI
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Article 120 A person who violates the provisions of Article 60 or Article 101-3
shall be punishable by a fine of not more than five million Yen.

FEH RO ROZFZONTINIIHEET HEFIT. ZFUTOBEELIIE=875
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Article 120-2 A person which respect to whom any of the following items applies
shall be punishable by imprisonment with work for a term not more than three
years or by a fine of not more than three million Yen, or by both:
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(i) a person who either: [(a)] [(A)] transfers to the public the ownership of, or
rents to the public, [(B)] manufactures, imports or possesses for transfer of
ownership or rental to the public, or [(C)] offers for use by the public, a
device the sole function of which is to circumvent technological protection
measures (including a set of parts [of such a device] capable of being easily
assembled) or reproductions of a computer program the sole function of
which is to circumvent technological protection measures, or [(b)] transmits
to the public, or makes transmittable, the aforementioned computer program;

=L LTARNPDORDITIE U THEINIRE FEDORBEAIT O

(i1) a person who, as a business, circumvents technological protection measures
in response to a request from the public;

= BENMZEZAME LT, BEF2KFEHOBUEIZ L EEE A, EEME, F20H
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(ii1) a person who, for profit-making purposes, commits an act deemed to
constitute an act of infringement on the moral rights of author, copyright,
moral rights of performer or neighboring rights pursuant to the provision of
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Article 113, paragraph (3);
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(iv) a person who, for profit-making purposes, commits an act deemed to
constitute an act of infringement on a copyright or neighboring rights
pursuant to the provision of Article 113, paragraph (5).
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Article 121 A person who distributes a reproduction of a work on which
reproduction the true name or widely known pseudonym of a person who is not
the author is indicated as the name of the author (including a reproduction of a
derivative work on which reproduction the true name or widely known
pseudonym of a person who is not the author of the original work is indicated
as the name of the author of the original work) shall be punishable by
imprisonment with work for a term not more than one year or by a fine of not
more than one million Yen, or by both:
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Article 121-2 A person who [(a)] reproduces, as a commercial phonogram, a
commercial phonogram which falls under either of the following two items
(including reproductions of said commercial phonogram, including
reproductions produced by multiple acts of reproduction), or [(b)] distributes
such reproductions or possesses them for the purposes of distributing, shall be
punishable by imprisonment with work for a term not more than one year or by
a fine of not more than one million Yen, or by both; provided, however, that the
foregoing shall not apply with respect to a person who makes, distributes or
possesses reproductions made after the passage of more than fifty years from
the year immediately following the year in which the first fixation of sounds on
the matrices listed in the following items:

— ERNZBWTEENLa—RFORYELELTHN, La— FREELRLZD L
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(i) a commercial phonogram manufactured by a person engaged in the business
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of manufacturing commercial phonograms in this country, from the matrix of
the phonogram (other than those phonograms with respect to which any of
the four items of Article 8 applies) received from the producer of phonograms
who produced said phonogram;

Z EAMCBWTREEML a— FOBYEZE LT 580, EHFEFRESK ORGKIE
OER., HREGEEOMBEOERXITL 2 — MEEERNOMOEOER (4%
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(i1) a commercial phonogram manufactured by those engaged in the business of
manufacturing commercial phonograms outside this country, from the matrix
of the phonogram (other than those phonograms with respect to which any of
the four items of Article 8 applies) received from the producer of phonogram
who produced said phonogram and who is a national of any of the contracting
states to the Convention for the Protection of Performers, etc., the members
of the World Trade Organization or the Contracting States to the
Phonograms Convention ("nationals" includes juridical persons established
under the laws and regulations of such contracting state or member and
those who have their principal offices in such Contracting State or member).

BE T4 BNHNSEIEE &H _HOBEIOER LEFIZ, B+ THUTO
@IS 5,

Article 122 A person who violates the provisions of Article 48 or Article 102,
paragraph (2) shall be punishable by a fine of not more than five hundred
thousand Yen.

FEH _+ F5o " WMERFMDICEN LEIT, EEUTORBES L IXaE ML
FORI@ICR L, XTIz fEd 5,

Article 122-2 (1) A person who violates a protective order shall be punishable by
imprisonment with work for not a term of not more than five years or by a fine
of not more than five million Yen, or by both.

2 HIEOFRIE, EIMIBOTREOEZL LIZEICBEHT 5,

(2) The crimes provided for in the preceding paragraph shall also apply to a
person who has committed the crimes provided for in said paragraph outside
this country.

FE =% BEE LS BE RO ZE=FKOENT, FE_+—%0 XV
ICHTSRE O RIL, HHFVRITIVEAFERET S LN TE R,

Article 123 (1) In the case of a crime set forth in Article 119, Article 120-2, items
(iii) and (iv), Article 121-2 and paragraph (1) of the preceding Article,
prosecution shall take place only upon the filing of a complaint [by the injured
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person].

2 BAXNIELOEEYORITE L, TOEEDIRDAHDIRIZOWTEFRELT D
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FEOWR L ERICKT 25E1L. ZORD TR,

(2) A publisher of an anonymous or a pseudonymous work may file a complaint
with respect to a crime provided for in the preceding paragraph with respect to
his work; provided, however, that the foregoing shall not apply in cases where
the proviso to Article 118, paragraph (1) is applicable and where such
complaint is contrary to the clear indication of intent by the author.

BE HUSE BAOREER EAKZEZA LARWHAXIIMRIOEERANZ ST, ) XX
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Article 124 (1) Where the representative of a juridical person (including the
administrator of an association or foundation without juridical personality), an
agent, an employee or any other worker of a juridical person or person, in
connection with the business of such juridical person or person, commits an act
in violation of the provisions mentioned in any of the following items, then, in
addition to the punishment of the violator [himself], the fine fixed in each item
below shall be imposed upon such juridical person and the fine fixed in the
provisions of each Article mentioned in each item below shall be imposed upon
such person:

— BEITLEE EAE LB HEHE S SE LB S XIEEE -+ &0 "%
—IH  =(EHILT OFeH

(1) Article 119, paragraphs (1) or (2), items (iii) or (iv), or Article 122-2,
paragraph (1): a fine of not more than three hundred million Yen;

ZOBETAEE CHEE - FE LLEE S IEE ol E .+ 4 FE T
KRGO 4T

(i1) Article 119, paragraph (2), items (i) or (ii), or Article 120 to Article 122: the
fine set forth in each of these Articles.

2 BEANEEA LR WAEFISUIMEIZ DWW CRIEEOBEDHEHA N & 25 6121%, 20K
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(2) Where the provisions of the preceding paragraph apply to an association or
foundation without juridical personality, its representative or administrator
shall represent such association or foundation in connection with its acts of
litigation, and the provisions of the Code of Criminal Procedure which are
applicable where a juridical person is the accused or suspect shall apply
mutatis mutandis.

3 HBHOBAITENT, YHTHEICH LT LEEFRITIEFOIGE LIZ, £0lk
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(3) In the case of paragraph (1), a complaint filed against the violator and the
dismissal of such complaint against such violator shall be also effective with
respect to the juridical person or the person concerned, and a complaint filed
against a juridical person or a person or the dismissal of such complaint
against such juridical person or person shall be also effective with respect to
the violator concerned.

4 F-HOHEICIVEE AR —HE L IEHE HIEE —+ %0 F—H
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(4) The statute of limitations in cases where a fine is imposed on a juridical
person or a person for an act of violation under Article 119, paragraphs (1) or
(2) or Article 122-2, paragraph (1) pursuant to the provisions of paragraph (1)
shall be the statute of limitations for the crimes in these provisions.
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